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Over  het boek
Het  derde deel  van de  serie  van  Holly Hepburn:  Laatste  ronde in  de  Star and Sixpence.
 
Op het gemoedelijke  platteland, in  het dorpje  LittIe  Monkham, ligt de  Star  and Sixpence:  een  mooi gerenoveerde  pub van  zussen Sam  en Nessie.  Bij  het wisselen  van de  seizoenen staan er dit  jaar  meer  veranderingen  op  stapel voor de  bewoners  van het  dorpje, en  niet  allemaal even  positief… Nessie gaat samenwonen  met  haar  vriend,  waarmee  ze Sam alleen  achterlaat  in  de  pub. Maar na de  komst van de  nieuwe chef-kok,  Gabriel,  is Sam  al minder  eenzaam. Hoewel  de aantrekkingskracht  eigenlijk  helemaal niet  uitkomt.  En  dan duikt  er  ook  nog een  onverwachte  gast op, die voor veel  onrust zorgt.  Terwijl Sam  en Gabriel  steeds hechter  worden,  dreigt de nieuwkomer  een geheim  te onthullen  dat meerdere levens  overhoopgooit. Kunnen  Sam  en Nessie er  nog uitkomen  samen,  of  is het tijd voor de  laatste  ronde  in  de Star  and  Sixpence?
 
Over  de auteur
Zo  lang  ze zich  kan herinneren, droomde  Holly  Hepburn  ervan  om schrijfster te  worden.  Na een  keur  aan baantjes, waaronder die  van barvrouw,  marktonderzoeker en  een  korte  periode  als  model, schrijft ze  tegenwoordig  fulltime  aan  haar romans.  Holly’s favoriete dingen zijn: mensen  aan het  lachen  maken en Aidan  Turner.  Ze woont in de buurt van  Londen,  samen met haar kat  Portia, en  allebei  hebben  ze  een  obsessie voor…  marmite.
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Van dezelfde  auteur
 
Bioscoop aan  zee
Een jaar  in  Castle  Court
Het  winkeltje  van  verborgen  schatten
Een jaar  in de  Star  and  Sixpence
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Wilt u  op  de  hoogte  gehouden worden van  
de thrillers  en romans  van  Heartbeat? 
Meld u dan aan  voor de  nieuwsbrief  
via www.awbruna.nl/heartbeat-nieuwsbrief 
of volg  ons  op www.facebook.com/AWBrunaUitgevers,  
@AWBruna op  Twitter  of Instagram.
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Warme  nachten
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Behoudens  de  in of  krachtens de Auteurswet  van  1912  gestelde uitzonderingen  mag  niets  uit  deze uitgave  worden  verveelvoudigd, opgeslagen in een  geautomatiseerd gegevensbestand, of openbaar  gemaakt, in enige vorm  of  op  enige wijze, hetzij elektronisch,  mechanisch, door fotokopieën, opnamen of  enige andere  manier,  zonder voorafgaande schriftelijke toestemming  van de  uitgever. Voor  zover het maken van  reprografische  verveelvoudigingen uit  deze  uitgave is toegestaan  op  grond  van  artikel  16 h Auteurswet  1912 dient men de daarvoor wettelijk verschuldigde  vergoedingen te voldoen aan  de Stichting  Reprorecht (Postbus 3060, 2130 KB Hoofddorp, www.reprorecht.nl). Voor het  overnemen van gedeelte(n) uit deze uitgave in  bloemlezingen, readers en andere compilatiewerken (artikel 16 Auteurswet 1912) kan men zich wenden tot  de Stichting  pro (Stichting Publicatie- en Reproductierechten  Organisatie,  Postbus 3060, 2130  KB  Hoofddorp, www.stichting-pro.nl).
 
Dit e-book leest het  best als  het lettertype op de e-reader is ingesteld  op  ‘origineel’, ‘standaard’ of  ‘default’. Verder wordt aangeraden om de volgende instellingen  te kiezen:  ‘niet uitvullen’ en ‘niet afbreken’.
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JE BENT  UITGENODIGD VOOR EEN
GEWELDIG PAAS-EI-VENEMENT
 
in de Star and Sixpence,
Little  Monkham.
 
Paaseieren zoeken, paashoedenparade,
raad het gewicht van de taart
en nog veel meer!
 
Paaszondag
12.00 uur tot 17.00  uur.
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De kou  was bijtend,  zelfs voor half februari. Sam  sloeg haar  armen om haar  lijf en boog haar hoofd terwijl ze  het parkeerterrein  van het  ziekenhuis  overstak  en  wenste  dat ze eraan had gedacht om een muts op te zetten.  Ze keek even  opzij naar Ruby  Cabernet, die  wél een muts droeg: een schattige  klokvormige die prachtig  stond bij  haar losse,  golvende rode haar. Het verplegend personeel  op  de kraamafdeling had een beetje onder  de  indruk geleken en zelfs  de echoscopist die  Sams  twaalfwekenecho deed,  had enigszins  afgeleid geleken door de onmogelijk glamoureuze  vrouw die tegenover haar zat.
‘We zijn er bijna,’ zei  Ruby en ze liet haar  arm  door die van Sam  glijden  en knikte naar een verdachte donkere plek op het  teermacadam. ‘Kijk uit voor dat bevroren stuk.’
Sam voelde haar koud geworden gezicht vertrekken  tot  een flauwe glimlach. ‘Dank je dat je bent meegegaan,’ zei ze  nadat een paar seconden verstreken waren. ‘Ik  weet niet zeker of  ik in  mijn eentje had kunnen gaan.’
‘Natuurlijk had je dat  gekund,’ zei de  oudere  vrouw, haar  toon vriendelijk maar afwijzend. ‘Je bent  sterker dan je denkt. Maar ik  ben dolblij dat je mij  hebt gevraagd:  wat een  eer,  om  een  van  de eersten te  zijn  die  je baby  ontmoet. Je  weet dat dat betekent dat ik  voorrang  krijg bij het knuffelen als  hij  of  zij  is  geboren?’
Sams  glimlach werd  breder  ondanks het holle gevoel in haar borst. Hoe  dol ze ook was  op Ruby, ze was niet haar eerste keus geweest  om vandaag mee te gaan. Maar haar zus Nessie had duidelijk gemaakt  dat  ze  niet  met Sam mee zou gaan  – om redenen  die  hartverscheurend begrijpelijk waren –  en Joss,  de vader  van het kind, had zelfs  geen idee dat zijn ex-vriendin zwanger was. Dus het was Ruby geweest of niemand...
‘Jij wordt zijn of haar oma,’ zei  Sam, terwijl ze met een gehandschoende hand een kneepje gaf in  Ruby’s arm. ‘Natuurlijk mag je  als eerste  knuffelen.’
Ruby  straalde  even en zuchtte toen. ‘Ik  weet dat  dit  allemaal een beetje als een schok  kwam,  lieverd, en  dat  het je nog steeds  duizelt, maar  ik  verzeker je dat alles  goed zal komen.’ Ze stopte met lopen  om in Sams ogen te  kijken. ‘Het komt  helemaal goed  met jou. Met jullie allebei.’
Sam  dacht terug aan het moment waarop  ze voor het eerst haar baby’s hartje had horen kloppen en de witte contouren  van zijn piepkleine hoofdje en armpjes  had  gezien op  het grijze scherm.  Slechts heel even  was  ze alle angst en pijn  vergeten  die ze had gevoeld sinds ze vlak na nieuwjaarsdag had ontdekt dat  ze zwanger  was, en had ze een  uitbarsting van liefde en beschermingsdrang gevoeld voor  de baby die  haar zo  volkomen verrast  had... En toen  was  de angst sterker dan ooit teruggekomen, want  wat wist zij nu over baby’s? Ze had het recht niet om er een  op de  wereld  te  zetten  als ze  zo slecht was  toegerust  om  ervoor te zorgen.
‘Ik  zou willen dat ik dat kon geloven,’ fluisterde ze tegen Ruby, terwijl  de ijzige wind haar woorden  meenam  en wegblies.
‘Dat kun  je,’  antwoordde Ruby,  met een  felle  uitdrukking op haar  gezicht. ‘En bij  elke  stap die  je  zet,  zal ik  naast  je lopen.’
Sam staarde  haar  even aan en wenste dat ze een fractie van Ruby’s vertrouwen had. Toen  knikte  ze. ‘Oké, ik geloof je.’
‘Mooi,’ zei  Ruby tevreden.  ‘Kunnen we dan  nu dit subarctische  rotweer  uit gaan en teruggaan  naar Little Monkham? Ik denk  werkelijk  dat  mijn wimpers aan  elkaar  gevroren zijn.’
Ondanks  zichzelf  moest Sam lachen  en ze pakte  de autosleutels uit haar jaszak.  ‘Ja. Ik ben er klaar voor om naar huis te gaan.’
Al  had ze thuis momenteel  niet veel, bedacht Sam  toen ze  achter het  stuur  ging zitten en de motor startte. Maar misschien zou ze,  als  ze het vaak genoeg  zei, zichzelf er daadwerkelijk  van kunnen  overtuigen dat  dat waar was.
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De lente deed er lang over om in Little  Monkham te arriveren. De bomen op de brink weigerden  koppig om meer  te doen  dan laten doorschemeren dat  ze  uit  hun winterslaap zouden losbarsten. Nessie  Chapman keek  even omhoog  naar de  takken met groene  uiteinden  toen ze  het gras  overstak en dacht  dat  ze hun adem leken  in  te houden en wachtten tot de laatste vorstperioden  hun greep  op  de kille maartochtenden  losser maakten  voordat ze hun knoppen  toestonden zich te ontvouwen. Er had die  ochtend een dun laagje sneeuw op de daken gelegen, en de lucht zag er grauw  uit, dus misschien  was het verstandig van  de bomen om hun  bladeren verborgen te houden. De bewolkte  lucht paste eigenlijk perfect bij Nessies stemming: somber en mat. Maar ze kon het weer niet de schuld geven  van haar humeur:  ze had zich  zo al maanden  gevoeld, sinds  de dag dat haar  en  Owen was verteld dat  hun ongeboren baby  geen hartslag had.  Kerst  had geholpen om haar af te leiden, met alle  drukte en sprankeling die daarmee gepaard  ging, maar januari was zwaar  geweest.  En in  de tweede week van  het nieuwe  jaar was het zelfs nog zwaarder geworden door de  onaangename verrassing van haar zusje:  Sam was  zwanger.
Nessie herinnerde  zich nog  de verdoving die zich over haar lichaam  had verspreid  toen Sam  de woorden  had uitgesproken. Ze had niet geantwoord, omdat haar brein wel in  staat was te begrijpen wat Sam zei,  maar er niet  in slaagde het te verwerken. Ze had een benauwd gevoel  in haar borst gekregen;  ze had naar adem gesnakt toen de muren van de kleine keuken op haar af leken te  komen.  En al die tijd  had  haar zusje haar  aangekeken, met groene ogen die glansden  van  niet-vergoten tranen.
‘Zeg iets,  Ness,’ had Sam gesmeekt toen de stille  seconden minuten werden. ‘Het spijt me, het was  niet  mijn bedoeling dat dit zou  gebeuren.’
En dat maakte  het  om de  een  of  andere reden nog erger, had Nessie  vaag gedacht terwijl ze  in  haar  half opgedronken kop thee had gestaard; Sam wilde niet eens een  kind.  ‘Hoe kon het dan gebeuren?’
Sam had langzaam en  beverig  uitgeademd. ‘Ik  weet het niet. We  waren  dronken,  misschien  waren we niet zo voorzichtig als  we hadden  moeten zijn. Je zou  denken dat  ik op  m’n eenendertigste wel  zou weten hoe je een condoom  moet gebruiken, maar  blijkbaar  niet.’
En  daardoor was Nessie  gedwongen geweest om te bedenken dat er twee mensen nodig  waren  om  een kind  te maken; wat vond Sams ex-vriend van het  onverwachte  ouderschap?
‘Ik heb het hem nog  niet verteld,’ had Sam  toegegeven, toen Nessie  die vraag had gesteld.
‘Sam!’ had Nessie uitgeroepen, haar toon schel door ongeloof.
‘Ik wilde  het eerst  aan jou  vertellen,’ had Sam gezegd, terwijl ze  haar handen  verdedigend ophield. ‘En ik wilde  alles op  een  rijtje  hebben in mijn eigen hoofd.  Besluiten...  nou ja, besluiten wat  het beste zou zijn om  te  doen.’
Het had even geduurd voordat Nessie begreep wat  ze bedoelde. Toen de betekenis  achter  haar woorden duidelijk  werd, was er een  huivering door Nessies hele lijf  gegaan. Sam zou het toch zeker niet hebben over...
Nessie had de snik  die vervolgens aan  haar keel ontsnapt was niet  kunnen onderdrukken. Ze had haar  kind zo ontzettend graag gewild,  en het was niet blijven leven. Nu  moest ze luisteren naar  hoe haar  eigen  zusje  het  had over het vrijwillig beëindigen van haar zwangerschap,  en  dat was allemaal  te veel  om  te verdragen.  Ze  had haar hoofd geschud, waardoor een stortvloed van tranen  langs haar wangen omlaag was  gevallen.
Sam  had haar  een ongelukkige blik toegeworpen. ‘Het spijt me, Nessie.  Ik weet dat  dit onmogelijk zwaar voor  je moet  zijn...’
Nessie was struikelend  opgestaan en had  nauwelijks gemerkt dat ze met  die plotselinge beweging haar thee omver had gegooid,  waardoor die over  de hele keukentafel was verspreid. ‘Ik  kan dit niet.’
‘Het spijt...’
‘Hou  op!’ schreeuwde Nessie, terwijl ze  haar handen  stevig tegen haar oren drukte. ‘Hou op met zeggen  dat het je spijt. Begrijp  je niet  dat het daar nu te laat  voor  is?’
Sam  was ook gaan huilen, en  een deel van Nessie had met haar te doen, omdat  ze zich de verwarring kon voorstellen die  haar zusje doormaakte.  Maar  dat sprankje medeleven was weggesleurd  door de stroom van Nessies  eigen verdriet.
Ze  had beverig ingeademd. ‘Als je een abortus gaat laten doen, waarom  vertel  je het me dan überhaupt? Waarom niet gewoon  gaan  en dat laten  doen?’
Op Sams  betraande gezicht was een gekwetste  uitdrukking  verschenen. ‘Omdat ik... ik me niets ergers kan voorstellen  dan dat  ik dat in  mijn eentje moet ondergaan, in het geheim.  Omdat je mijn zus bent  en ik dacht  dat je het zou  willen weten,  ondanks  wat je is overkomen.  Omdat...’
Nessie kon er niet tegen om nog  meer te moeten aanhoren.  Ze had zich omgedraaid  en was naar de deur gelopen op benen die voelden  alsof ze van  hout waren gemaakt. ‘Hoe kon je dit  laten gebeuren, Sam?  Hoe kon je zo stom  zijn?’
Ze stond al bovenaan  de trap die naar  het  café leidde toen ze het antwoord van haar zusje hoorde.
‘Ik hou  de baby.  Mocht  het je interesseren.’
Nessie was verstijfd,  met één hand op de  trapleuning, en  had haar ogen gesloten toen een stortvloed  van nieuwe  smart haar overspoelde.  Er was geen goede uitkomst  hier;  wat Sam  ook  besloot te doen, het zou  als een mes in haar hart voelen. En op  dat moment had Nessie alleen  maar weg willen  vluchten,  willen doen  alsof het  niet waar was. Ze  had haar ogen geopend en  was de  trap afgesjokt, de Star and Sixpence in.
Zelfs nu, bijna twee maanden later,  vond  Nessie het nog moeilijk te  geloven dat er nieuw leven  in Sam groeide.  Ze zag er  hetzelfde uit als altijd: slank en mooi, zonder een erg dikke buik of een zweem van de zwangerschapsmisselijkheid die Nessie gevloerd had. Het was gemakkelijk om  je af te vragen of er een  of andere vreselijke vergissing was gemaakt.  Maar ze wist dat Sam  een  echo  had gehad – misschien zelfs  op hetzelfde bed  had gelegen  als  zij  toen  ze erachter  was gekomen dat  haar baby  dood  was  – en  dat alles goed  was geweest. Het verbaasde Nessie niet dat Sam  haar niet  had gevraagd om met haar  mee te gaan; ze had  Ruby  Cabernet meegenomen,  de vriendin  van hun overleden  vader. Nessie wist alleen  dat het zo gegaan was omdat  Ruby van mening  was  dat ze dat  moest weten.
‘Ik verwacht niet dat je over  je eigen benen  struikelt om  Sam  te feliciteren,  maar  ik  kan me voorstellen dat  het op je drukt,’ had Ruby gezegd, haar stem vriendelijk maar haar  ogen scherp. ‘En misschien kunnen  jullie  nu  allebei beginnen met accepteren  dat het echt is.’
Maar acceptatie was makkelijker gezegd dan gedaan, dacht  Nessie, die het pakket in evenwicht probeerde te houden  terwijl ze de  deurklink van het postkantoor probeerde te pakken. Het hielp niet  dat verder niemand in Little  Monkham ervan wist; Sam had zowel  Nessie als Ruby absolute geheimhouding laten zweren, bewerend dat ze  eerst de echo achter de rug wilde hebben.  En toen  had ze gezegd dat Joss het recht had om het  te weten voordat het algemeen  bekend werd, wat een bezoekje  aan Chester betekende om  hem te zien; een bezoekje  waar Sam geen  haast mee leek te maken. Ze  zou het spoedig  moeten doen, concludeerde Nessie toen  ze  de nietsontziende blik van de postdirectrice  van het dorp, Franny Fitzsimmons, ontmoette. Als  ze  het niet deed, zou iemand anders beslist één en één bij elkaar optellen en Joss  het nieuws als eerste vertellen.
‘Goeiemorgen,  Vanessa,’ zei  Franny  fronsend  vanachter de  kassa. ‘Je ziet eruit alsof je het gewicht van de  hele wereld op  je schouders  draagt. Ik hoop  dat alles goed is.’
‘Prima,’ zei Nessie, in  de hoop  dat Franny haar minieme aarzeling niet zou opmerken. ‘Gewoon  de gebruikelijke werkstress. Laurie is  deze week  met verlof; volgens mij hebben we  niet  beseft hoeveel verantwoordelijkheid hij de laatste paar maanden op zich heeft genomen.  We missen hem... of in  elk geval ik.’
Ze zweeg, bezorgd dat haar geklets Franny’s  feilloze  instinct  voor intrige zou wekken, maar de oudere  vrouw knikte  alleen maar.
‘Ja,  hij heeft zichzelf beslist nuttig  gemaakt. Nou,  waar  kan  ik je vandaag mee helpen?’ Franny  gebaarde naar het postloket achter in de winkel en  Nessie liep langs de schappen die gevuld waren met potten en pakjes.
Het  was de enige  kruidenierswinkel in het dorp en hij genoot  alle voordelen van vraag  en aanbod  die er waren  bij het hebben van een monopolie  op de  handel. Sam  en  Nessie hadden  er meer dan eens over  gespeculeerd of  andere winkels hadden geprobeerd zich hier  te vestigen,  zonder  succes:  Franny was ook voorzitter  van de Vereniging voor Dorpsbehoud en regeerde  met  ijzeren vuist. Nessie was er vrij  zeker  van dat elk concurrerend bedrijf op een resolute weigering  zou stuiten als men het  waagde om te  informeren  naar de mogelijkheid van het openen  van een winkel. Dat betekende ook dat bijna  iedereen  in Little Monkham op zeker moment Franny’s borende blik moest ondergaan,  en Nessie twijfelde  er niet aan dat  die  situatie  de postdirectrice hielp om  haar neus  in  de  zaken van  wie dan  ook  te steken.
‘Hoe gaat  het met  Henry?’ vroeg  ze terwijl Franny het  pakketje woog. ‘Bevalt het  getrouwde leven hem  een beetje?’
Franny wierp  haar een serene  glimlach toe. ‘Ik  denk  niet dat hij het zou  durven zeggen als dat niet zo was.  Maar we zijn allebei heel gelukkig.  Nog nooit zo gelukkig geweest,  zelfs.’
Ze zag er  zeker tevreden  uit, bedacht  Nessie.  Milder, op de een of andere manier, alsof ze sinds  hun schitterende winterbruiloft  vlak  voor  kerst wat  innerlijke bitterheid over het leven  had  losgelaten. Misschien was dat waarom Franny Nessies  verklaring voor haar eigen spanning kritiekloos had geaccepteerd;  misschien was  ze  zo blij  met haar eigen lot, dat ze niet  kon  bevatten  waarom de rest van de wereld niet ook  gelukkig was.
‘Ik ben heel blij dat te horen,’ zei Nessie. ‘Fijn voor jullie.’
‘Ik raad je het huwelijk echt aan,’ reageerde Franny, terwijl ze een etiket op  Nessies  pakket gladstreek.  Ze tuurde over haar metalen  brilmontuur. ‘Wordt het niet tijd dat jouw Owen op  één knie gaat?’
Een paar  maanden geleden  zou  die gedachte Nessie met vreugde hebben vervuld, maar  nu  wist ze met moeite een behoedzame glimlach op te brengen. ‘We hebben geen haast.’
‘Maar  dat  zou wel moeten!’  verklaarde Franny. ‘Carpe diem. Pluk de dag, wie weet wat er morgen zal gebeuren? En  als Owen niet zo vlug van begrip is, wat  niet  helemaal  atypisch zou zijn, neem het heft  dan  in eigen handen.’
Nessie staarde  haar  aan; ze zou nooit hebben vermoed  dat de  traditioneel ingestelde, puriteinse Franny zo... nou ja,  feministisch zou zijn als  het aankwam op  wie een huwelijksaanzoek deed aan wie.
‘En  het  is  nergens  voor nodig om zo geschokt  te  kijken,’ ging  Franny verder, en haar  blik  verzachtte.  ‘Ik wil dat  je gelukkig bent, Vanessa. God weet dat  het  een zware tijd is geweest  voor  jou en Owen, maar  ik heb nog nooit een stel gezien dat verliefder was  dan jullie twee; en  je kunt me  niet  vertellen  dat je er niet  over hebt nagedacht.’
Ze had erover gedroomd  om met Owen  te trouwen, moest  Nessie  toegeven, al was dat  niet de laatste tijd. De  miskraam had hen zwaar getroffen  en  schokgolven in  hun relatie veroorzaakt die volharding  en moed hadden vereist  om ervan te  herstellen. Owen was  een  tijdje zo afstandelijk geweest dat Nessie zichzelf  ervan overtuigd  had dat  hij haar  de  schuld  gaf,  en hoewel ze  niet langer twijfelde aan zijn liefde,  was nog niet alles  zoals  het voorheen was geweest. De onomstotelijke stress van  een huwelijk was wel het laatste waar ze allebei behoefte aan  hadden.
‘Volgend jaar misschien,’ zei  ze tegen Franny,  en ze probeerde  er opgewekt over te klinken. ‘Trouwens, hoe zouden we  jullie bruiloft kunnen  evenaren? Vier maanden later wordt  er nog  steeds over  gepraat.’
De oudere vrouw  glimlachte.  ‘Het  was een  fantastische  dag, hè? Henry zag er zo knap uit toen ik naar  het altaar liep, dat ik dacht dat ik droomde. Maar toch is  hij er  elke ochtend als ik  wakker word. Ik  ben  echt  een  geluksvogel.’
Nessie moest  glimlachen. ‘En hij  ook. Jullie zijn een  bron  van inspiratie.’
Ieder ander zou de  lof misschien hebben  weggewuifd, maar Franny  nam die hoffelijk  in ontvangst,  alsof ze  niet anders had verwacht. ‘Ik heb hoge verwachtingen  van jou en  Owen Rhys,’ zei  ze. ‘En mocht  je  een getrouwd  bruidsmeisje  nodig hebben... nou ja, je  weet waar  je  me  kunt vinden. Ik weet  zeker  dat  Samantha  het niet erg zou  vinden.’
‘Daar ben  ik ook van overtuigd,’  zei Nessie, en ze  hoopte  dat haar  gezicht net zo neutraal  was als haar  toon. ‘Bedankt voor het verwerken van het  pakket. Tot ziens,  Franny.’
‘Hallo,  schat.’
Owen  deed  de achterdeur van  Snowdrop Cottage dicht en bleef even  bij de gootsteen  staan om een vederlichte kus op  Nessies nek  te drukken. Dat gebaar deed  een  huivering van  genoegen langs haar ruggengraat lopen en ze glimlachte naar hem.
‘Hallo  daar.  Goeie dag gehad?’
‘Niet  slecht,’ zei hij  en  hij rekte  zich uit. ‘Ik  heb  het haardrooster  voor  dat  café langs de weg naar Steadham af, dus dat  is  een geslaagde klus.’
Als het enigszins leek op het haardrooster dat  hij  voor de Star  and  Sixpence had gemaakt,  dan zouden de eigenaren van de Speckled  Goose verrukt zijn, dacht Nessie, en ze zag  het  verfijnde  maar stevige rooster voor zich dat in de haard stond van de  grote  schouw  in het café. Owen  werd algemeen erkend als voortreffelijke smid  en zijn lijst  van toekomstige en  tevreden klanten groeide bijna sneller dan  hij aankon.
‘Dat is goed nieuws.’
‘Klopt,’ stemde  hij  in, waarna hij de  keuken rondkeek.  ‘Waar is  Luke?’
‘Boven,’ zei Nessie,  met haar ogen  naar het  plafond gericht.  ‘Bezig met  zijn  huiswerk.’
Luke  was  Owens negenjarige zoon, het enige kind  uit  zijn  huwelijk  met Eliza. Als Nessie al ongerust was geweest over wat hij  ervan zou vinden dat ze in Snowdrop Cottage kwam wonen, dan waren alle zorgen  snel  verdwenen;  Luke  had  de nieuwe  situatie  moeiteloos geaccepteerd,  vooral toen  hij eenmaal haar chocolade-toffeetaart had  geproefd.
‘Huiswerk,’ zei Owen, terwijl hij zijn donkere  wenkbrauwen optrok van onverholen scepsis. ‘Eerder die onlinegame spelen met zijn vrienden.’
Nessie  glimlachte bij het  vaakgehoorde  gemopper. ‘Ik heb tegen hem gezegd dat hij eerst  zijn huiswerk moest doen. Hij  heeft  me plechtig  beloofd dat hij dat zou doen.’
Owen zette de  waterkoker aan  en  pakte zijn  favoriete mok. ‘Misschien sluip ik  zo de  trap even op om hem te  verrassen, om te zien  hoe goed hij zich aan die belofte  houdt.’ Hij  gebaarde  met  de mok. ‘Thee?’
‘Dat kan ik  maar beter niet doen,’ zei Nessie, ook al  zou ze niets liever  willen dan zich met een kop thee  op  de  zachte bank in de woonkamer laten zakken en meer horen over zijn  dag. ‘Ik moet  terug  naar het  café voor mijn avonddienst.’
Er verscheen een rimpel op  Owens voorhoofd. ‘Maar  het is woensdag. Je vrije avond.’
Ze wapende  zichzelf voor  nog een leugentje om  bestwil.  ‘Sam valt  in  voor Laurie.  Ze  is een  beetje moe, dus ik heb  gezegd dat ik vanavond  voor haar zou invallen.  Ik hoop dat  je  dat niet erg vindt... Er staat lasagne voor je in de oven.’
Hij was  even  stil. ‘Natuurlijk vind  ik het niet erg,  maar het  is niet de  eerste keer dat je de laatste tijd voor haar bent ingevallen.  Is alles in orde?’
‘Natuurlijk,’  zei  Nessie, een beetje  te  snel, en ze vervloekte zichzelf toen ze zag dat  zijn  frons  dieper werd. ‘Het  is alleen een  beetje druk momenteel,  dat  is alles. Het restaurant levert veel dorstige klanten op en we  hebben te  weinig  personeel zolang  Laurie weg is.’
Owen keek haar nadenkend aan.  ‘Als dat  maar alles is. Sam  en jij leken de laatste paar weken allebei gestrester dan gewoonlijk... Je zou  het  me  vertellen als er  een probleem was, toch?’
Een paar seconden verstreken, waarin Nessie vocht tegen  een verraderlijke  drang om het geheim van haar zusje te verklappen. Maar Sam had haar laten beloven het  niet te vertellen en  Nessie zou  dat  vertrouwen nooit kunnen beschamen, hoe ellendig  ze zich  er  ook  door voelde. ‘Ja,’ zei ze, terwijl ze  haar vingers  kruiste en zichzelf  eraan herinnerde  dat één  leugen meer niet uitmaakte.  ‘Ik zou het je vertellen.’
‘Goed dan,’ zei Owen,  al keek  hij allesbehalve tevreden. ‘Zal ik wat lasagne voor  je bewaren?’
Nessie  schudde haar  hoofd  terwijl ze haar jas pakte.  ‘Nee, ik zal in  de  loop van de avond wel iets uit de keuken  graaien.’
Owen  glimlachte. ‘Dus dat is de echte  reden waarom je vanavond  werkt: je  wilt wat Gabe ook maar serveert aan de groten van  Little  Monkham.’
‘Hoe kom je daar  nou bij?’ zei  Nessie zogenaamd  verontwaardigd. ‘Mag ik  je  erop wijzen  dat mijn lasagne niet onderdoet voor iets wat onze  sterrenchef in elkaar  zou kunnen  flansen.’
‘Ik zal je  niet  tegenspreken,’  zei Owen.  ‘Al valt  er veel te zeggen  voor  die verrukkelijke rundvlees-bierpastei van  hem.’
‘Ik had kunnen weten dat je lievelingsgerecht  Thirsty Bishop zou bevatten,’ antwoordde Nessie  liefdevol.  ‘Misschien moet ik maar hier blijven en kun jij  beter naar het café gaan.’
Hij lachte. ‘Ik zou niet durven  om tussen jou en wat  er maar op  het menu  staat te komen. Ik  zie je wanneer je terug bent.’
Het was geen volkomen onredelijke beschuldiging,  bedacht Nessie  later, toen het ene heerlijke gerecht  na  het andere de  keuken van  de Star and Sixpence uit kwam  en op de tafels  van de fortuinlijke  eters belandde;  het  vooruitzicht  van kliekjes was een extraatje op avonden dat het restaurant  open was.  Maar Nessie zou  veel liever bij Owen zijn  en eten wat ze zelf had gekookt, dan zichzelf dwingen om opgewekt achter de toog van het café te staan. Er was alleen niet veel wat  ze daaraan kon doen: Sam  had er uitgeput  uitgezien toen Nessie was komen binnenlopen. Het  gesprek was stroef zakelijk gebleven toen Sam over een paar kleine kritiekpuntjes van die dag  vertelde, voordat ze naar boven vluchtte zonder Nessie echt aan te kijken.
‘Ze  zag er pips uit,’ merkte  Ruby Cabernet  op,  en ze knikte met haar prachtig rode hoofd  terwijl ze  aan de  toog ging  zitten. ‘Maar jij  ook.’
Nessie glimlachte en vulde Ruby’s glas opnieuw met grapefruitsap.  ‘Maak je  maar geen zorgen om mij. Ik ben alleen...’
‘Moe?’ onderbrak Ruby haar, terwijl ze een  van haar volmaakte wenkbrauwen optrok. ‘Ontmoedigd, teleurgesteld,  verdrietig en je  afvragend waarom jij het niet bent?’
Nessies gezicht werd opeens warm. ‘Dat  is niet  eerlijk, Ruby.’
‘Misschien niet, maar het is wel waar,’ zei de oudere vrouw.  ‘Wat  ik bedoel, is  dat het alleen maar  natuurlijk  is dat  je  al die dingen voelt, lieverd. Gezien de omstandigheden.’
‘Ik ben  niet jaloers op Sam,’ reageerde  Nessie,  en ze  worstelde om kalm te blijven toen  ze zag dat Henry  naar hen  toe  leunde om het  beter te kunnen horen.  ‘Wat ze ook  heeft dat ik niet  heb.’
Ruby had de luistervink duidelijk ook opgemerkt, want ze bracht het volume van haar stem terug  tot een fluistering. ‘Ik kan me alleen maar voorstellen hoe moeilijk dit voor je is, Nessie. Ik hoop dat  je weet dat mijn deur altijd openstaat als je wilt praten.’
Nessie  slikte moeizaam  en wist een  broze glimlach  op te brengen.  Net als in  de dagen  na de  miskraam, vond  ze het veel moeilijker om met medelijden dan met  stilte om te gaan. ‘Dank je.  Zou je  me even willen excuseren? Ik moet samen met Gabe  iets gaan  controleren.’
Ze ging naar de keuken, dankbaar voor het  ontsnappen aan  Ruby’s goedbedoelde  maar  scherpe opmerkingen. Hoe  vriendelijk het aanbod ook  was, ze was totaal niet van  plan om haar hart te luchten over  hoe ze zich voelde door Sams  zwangerschap. Want als ze daar eenmaal  mee begon, vreesde  ze heel erg dat ze niet meer  zou  kunnen stoppen.
‘Ik  kom  gewoon even kijken,’ riep ze naar Gabe toen ze haar hoofd door de deuropening  van  de keuken stak. ‘Gaat  alles goed hier?’
De donkerogige  Spaanse chef-kok  knikte  en keek rond naar zijn team van hardwerkende  koks. ‘Perfect, dank je.’
Nessie glimlachte  terwijl ze naar  achteren stapte en de deur vasthield,  haar ogen gericht op  de grote schotel met romige linguini met zeevruchten die Charlotte, de  serveerster,  bij zich had.
Gabe wierp haar een  geamuseerde  blik toe. ‘En in  antwoord op je onuitgesproken vraag: ja, ik verwacht dat daar vanavond iets van overblijft.  Misschien zelfs genoeg voor twee, als je een beetje  mee naar huis wilt nemen voor Owen.’
‘Ben  ik zo doorzichtig?’  vroeg ze en haar  mond vertrok van spottende  zelfverachting. ‘Maar  niets voor Owen. Hij heeft vanavond  genoegen moeten nemen met mijn kookkunsten.’
‘Dan heeft  hij al gedineerd als een koning,’ zei  Gabe plechtig. ‘Dan zal ik maar  één portie voor jou bewaren. Ik heb geprobeerd  om Sam er iets van  aan te bieden,  maar ze weigerde.’
‘Nee, geen zeevruchten.’ De woorden waren eruit voordat Nessie  ze  kon tegenhouden. Ze gebaarde zenuwachtig met  een hand. ‘Die mag  ze niet.’
Gabe keek haar  vragend aan.  ‘Maar ze  heeft het al eerder gegeten,  ze is niet  allergisch.’
‘Nee,’ zei Nessie  en  ze zocht koortsachtig rond naar  iets  om haar  vergissing mee te  verbergen. ‘Volgens mij kan ze... er gewoon niet  meer  tegen.’
Zijn lippen  krulden terwijl hij zijn schouders  ophaalde. ‘Dat kan gebeuren, neem ik aan, zelfs als het  om  mijn recepten gaat. Ik zal wat in de ijskast  zetten voor je, klaar voor  een net-niet-middernachtelijk  feestmaal.’
‘Dank  je,’ zei  Nessie en haar paniek zakte een  beetje bij  die  gedachte. ‘Dat is beslist iets  om naar uit te kijken.’
‘En  ik zal  iets anders vinden om  Sam  mee  te  verleiden,’ zei Gabe.  ‘Ze moet op krachten blijven.’
Nessie keek  hem scherp aan en vroeg zich af  of  hij meer  wist dan hij zei.  Sam en hij  deelden de woonruimte op  de eerste verdieping van  het café;  het was heel goed mogelijk dat hij het doorhad. Maar Nessie verwierp  dat  idee vrijwel meteen. Sam  en hij hadden  aan het  begin  van het nieuwe jaar op het punt gestaan om hun halfslachtige geflirt in iets meer te veranderen, maar Nessie wist  dat Sam zich had teruggetrokken en haar  gezondheid als excuus had gebruikt.  Gabe kon de waarheid niet kennen... toch?
‘Ik weet zeker dat ze dat zou waarderen,’ reageerde Nessie, en ze  hoopte dat  haar montere  glimlach niets verraadde. ‘Bedankt,  Gabe.’
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Sam zat te  soezen op  de bank, terwijl  de  tv nodeloos aanstond, toen ze voetstappen hoorde op  de  trap die van het  café naar  boven leidde. Ze haalde versuft een hand over haar ogen,  ging  rechtop zitten  en tuurde  naar de  overloop, zich afvragend of het Nessie of Gabe zou zijn. Ze wist niet zeker  wie ze het liefst zou zien; hoeveel ze  ook van haar zus hield, het viel niet te ontkennen  dat er spanningen tussen hen  waren sinds Sam haar  zwangerschap had onthuld.  En  ze was er niet trots op om  toe te geven dat ze Nessie de  laatste  tijd  meer dan eens had ontweken,  omdat  ze de onuitgesproken pijn en verwijten in haar ogen niet  kon  verdragen. Met Gabe  was het gemakkelijker, maar alleen omdat ze  niet net  zo eerlijk  tegen  hem  was geweest;  ze had niet  echt gelogen  toen ze hem  had gezegd dat ze wilde  dat ze het rustiger  aan deden zodat ze  zich kon focussen  op haar  gezondheid – technisch gezien was een baby een gezondheidsrisico – maar ze  was er  helemaal  niet  zeker van dat hij  net  zo meevoelend  zou zijn  als ze bekendmaakte dat  haar  onenightstand met Joss  grotere gevolgen had gehad  dan ze allebei hadden beseft. In elk geval stond Gabe  voorlopig aan haar  kant, wat  hem een  kleine voorsprong  gaf  wat betreft Sams voorkeur voor  bezoeker.
Haar maag  draaide zich om  van vertrouwd verraad toen hij  in  de deuropening  verscheen;  haar verstand mocht dan hebben  besloten  dat er niets tussen hen kon zijn, maar haar  lichaam was  het  daar niet  mee eens. En toen  ze  zag dat  hij een dienblad droeg  met  een  zilveren cloche erop, nam  haar vastberadenheid nog iets meer af. Hoe moest  ze een man weerstaan die de moeite  nam om dit voor  haar  te doen?
‘Je lijkt wel een muisje dat verscholen zit in haar  holletje,’ zei hij toen hij het dekbed zag  dat ze om zich  heen had geslagen. ‘Heb je het koud?’
‘Ik had het wel  koud,’ gaf  ze toe. ‘Maar ik ben  nooit  echt fan  van de winter geweest.  Ik hou  veel meer van  de zomer: lichtere avonden,  cocktails buiten, mooie jurken.’
Tegen de  tijd dat de zomer begon, zou ze alleen te  dik zijn  voor zwierige  jurken,  dacht Sam  met  een stille  zucht. Ze  had zich  er  nog niet toe  kunnen zetten om naar zwangerschapskleding  te kijken, maar ze had niet veel hoop dat er iets stijlvols was. En in de  afzienbare  toekomst waren cocktails verboden, zowel  binnen als buiten.
Gabe  zette  het dienblad  op de  salontafel  en  tilde de cloche op.  ‘Zalm met nieuwe aardappelen met munt,  en  spinazie met  room en geroosterde pijnboompitten.’ Hij  keek op. ‘Gezond eten  helpt om je beter  te voelen.’
Sam ademde de  geur van munt vermengd met boter in en staarde  naar het bord. ‘Dank je.  Maar  dit stond niet op het menu.’
Hij haalde  zijn schouders op. ‘Nee, maar je hebt duidelijk gemaakt dat je niet wilde wat er  in de aanbieding was. Dus  heb ik iets eenvoudigs maar voedzaams  gekookt. Voor jou.’
Sams maag  rommelde luid, zoals die dat dezer  dagen de hele tijd  leek te doen. Ze reikte naar het  dienblad. ‘Nou,  dank je. Ik  waardeer het  echt enorm,  Gabe.’
Hij hielp  het eten op haar schoot  zetten en  ging vervolgens in een  leunstoel  zitten.
‘Moet je niet teruggaan?’ vroeg  Sam met een mond vol heerlijk beboterde aardappel.
‘Teruggaan?’ vroeg  Gabe, zijn wenkbrauwen vragend fronsend.  ‘Het is halfelf, de keuken  is gesloten.’
Ze slikte  snel.  ‘Halfelf? Maar dan  sliep ik...’
‘Meer dan drie  uur,’ zei hij. ‘Ik  ben  meer  dan  een  uur  geleden naar  boven gekomen om  te  vragen wat je zou willen  eten, maar je  lag  er zo vredig bij, dat ik besloot je niet te wekken.’
Sam at in  stilte  en hield haar ogen  op  haar bord gericht zodat  ze Gabes ongetwijfeld  nieuwsgierige blik niet hoefde te zien.  Hij had  nooit  bij haar  aangedrongen op details over de gezondheidskwestie waardoor ze  afstand  had genomen van hun ontluikende relatie, maar ze  was ervan overtuigd dat hij zich erover verwonderd had.
‘Je zus zei dat  je geen zeevruchten kunt eten,’ ging  Gabe verder.  ‘Dat is nieuw, toch?’
Weer verschool Sam zich achter haar  eten en kauwde langer dan  nodig  was om  denktijd te winnen. ‘Vrij nieuw,’ zei ze ontwijkend.  ‘Het komt vaker voor dat de smaak  van mensen verandert,  toch?’
‘Ja,  dat klopt,’ stemde hij in. ‘Al is er gewoonlijk wel  een aanwijsbare reden voor de verandering. Als je me zou  vertellen dat je er genoeg van  had, zou  het  anders zijn, maar Nessie  en  jij praten  er allebei over alsof je het niet kúnt eten. En daardoor vraag ik  me af waarom niet.’
Ze dwong zichzelf  om nog een vork vol zalm  te  nemen, in de hoop  dat  Gabe zich  een of andere dringende reden  zou  herinneren  om  terug naar de keuken te gaan. In plaats daarvan staarde hij naar  de vloer  naast de bank.
‘Geen wijn?’
‘Nee,’ antwoordde  Sam, en ze probeerde  niet te tandenknarsen van  frustratie. ‘Vanavond niet.’
Hij knikte en schijnbaar tevredengesteld  verviel hij vervolgens in stilzwijgen.
Opgelucht ging Sam verder  met  eten en  voelde dat haar vermoeidheid begon  af  te nemen  toen het eten haar  maag bereikte. Pas toen ze klaar was en haar bestek naast  elkaar op het  witte bord legde, zei Gabe weer iets.
‘Wanneer was je van  plan om  het me  te  vertellen, Sam?’
Ze verstijfde. ‘Wat?’
Gabe  zuchtte. ‘Wanneer  was je van plan om me te vertellen van de baby?’
Sams borstkas vulde zich plots met een felle  paniek. Verward deed ze haar  mond open en weer dicht. Hoe  kon hij het weten? Ze was zo voorzichtig geweest...
‘Probeer  het maar  niet te ontkennen,’ zei  Gabe op kalme toon. ‘Het is duidelijk aan  je te zien. Ik heb  mijn nichtjes geobserveerd  tijdens hun zwangerschap en ze hebben een bepaalde blik  over  zich... een soort  gloed van binnenuit en een nieuwe rondheid in hun gezicht,  alsof alles zachter wordt voor het nieuwe leven dat  ze dragen.’
Zijn  blik was onverstoorbaar en ineens wilde  Sam zich  niet  meer verschuilen; in elk geval niet voor hem. Ze nam een lange teug  van  haar  flesje water  en zette  haar  gedachten op een rijtje.
‘Ik heb het niemand verteld, behalve Nessie en Ruby. Ik... ik wist niet hoe ik het moest zeggen, Gabe. “Sorry, het  gaat niet lukken tussen ons, ik krijg het kind van een andere  man”...’
Gabe  staarde haar  aan. ‘Weet de  vader het niet?’
Een  warme blos  van gêne  verscheen  op Sams  gezicht.  ‘Nee.  Nog niet.’
Ze hoopte dat hij wist dat ze Joss  bedoelde; er was niet echt een lijst van mogelijke kandidaten. Maar Gabes  frons liet haar weten dat hij het  niet goedkeurde  dat ze  haar  zwangerschap zelfs verborgen  had gehouden voor  de vader  van het kind.
‘Sam...’ begon  hij, maar ze onderbrak hem.
‘Dat is  waarom ik het je niet heb verteld, of wie dan ook. Het voelde niet  goed  om  het  mensen te vertellen voordat ik een  kans  had gehad om met  Joss te praten.’ Ze  streek  vermoeid met  een hand over haar gezicht. ‘En toen was ik  zo moe  dat een  bezoekje  aan Chester  onmogelijk leek, dus  bedacht ik dat ik zou wachten tot ik  me sterker voelde. Tot ik meer mezelf  was.’
Gabe  bestudeerde haar even, zijn donkere  ogen waren ondoorgrondelijk. Toen leunde hij  hoofdschuddend naar achteren. ‘Ik kan niet geloven dat  ik het  niet eerder heb gezien. Het verklaart  beslist een paar dingen.’
‘Zoals waarom ik flauwviel op oudjaarsavond?’ zei Sam,  en  ze wist  een  treurige glimlach  op  te brengen.  ‘Ja, dat raadseltje werd een  paar dagen later opgelost door de  huisarts.’
‘En waarom  je nog steeds zo  uitgeput bent,  ook al doe  ik mijn uiterste  best je te voeden,’ zei Gabe met een blik op  het lege bord. ‘Eigenlijk  is  het  een opluchting...  Ik begon me echt zorgen te maken.’
Zijn bezorgdheid  deed  haar  hart smelten. ‘Niet nodig,’ zei ze spottend. ‘Alleen  maar een levensveranderende gebeurtenis in het verschiet.’
Hij glimlachte. ‘Maar het verklaart ook waarom je me afpoeierde zonder echte uitleg.’
Sam boog haar hoofd.  ‘Het spijt  me. Ik  wilde het niet, maar het leek gewoon  het beste, dat was alles. Minder ingewikkeld.’
‘Dat begrijp ik,’ reageerde hij, en zijn toon  was  vriendelijk. ‘Maar je  zult  dit niet  veel langer meer  kunnen verbergen.  Wanneer ben  je  van plan  het aan Joss te vertellen?’
Dat was  een goede vraag, een waarop Sam niet echt een antwoord had. De waarheid was dat elke  keer als ze  zich probeerde  voor te stellen dat ze Joss vertelde dat  hij vader zou worden, ze  de moed  verloor. Hij  zou niet geïnteresseerd zijn,  zei ze tegen zichzelf;  zijn gezicht zou vertrekken van schrik en hij zou haar wegsturen  en eisen dat ze nooit meer contact met  hem zou opnemen.  Alleen... alleen was dat niet een leugen die  ze  zichzelf voorhield  om te rechtvaardigen  dat ze  het hem niet vertelde?
Gabe leek  te weten  wat ze dacht, want hij leunde naar voren, zijn  gezichtsuitdrukking geconcentreerd.  ‘Als je mijn  advies wilt: hoe  eerder je het hem vertelt, hoe  beter. Ik ken Joss natuurlijk niet, maar alles wat ik  over hem  heb gehoord wijst erop  dat hij  een goed mens is. Hij verdient de kans om een goede vader te zijn.’
Zijn medeleven  zorgde  ervoor  dat  Sam  moeizaam slikte voordat ze antwoord gaf. ‘Het zal  een schok zijn.’
‘Maar eentje waaraan hij zich  zal  aanpassen.’
Sams ogen vonden de  zijne. ‘Jij was niet  geschokt.’
‘Nee,’ gaf  hij toe. ‘Maar ik zie je elke dag, misschien wist  ik  het  tot  op zekere  hoogte al veel  langer. Het duurde alleen even voordat het kwartje viel.’
Angst zwol aan in haar borstkas. ‘Ik ben bang, Gabe. Wat als  hij helemaal niets met  ons  te maken wil  hebben?’
‘Dan is dat  jammer  voor hem,’  antwoordde Gabe. ‘Maar  met jullie zal het goed  gaan  – je bent een sterke vrouw, Sam – zoals  onze eigen moeders, die ons opvoedden zonder een  man nodig te hebben. En je zult hulp hebben: ik  weet zeker dat Nessie je  zal steunen.’
Sams blik werd vochtig.  ‘Ik  denk niet dat ze dat zal doen.’
Gabe stond op en knielde naast haar. ‘Natuurlijk wel. Dit moet  voor  haar  ook lastig  zijn, maar geef haar wat  tijd.’ Hij aarzelde en pakte  toen haar hand. ‘En ik zal hier ook zijn, als vriend.’
Het was  te veel voor  Sam; haar keel deed zeer van de inspanning om  haar tranen  terug te dringen. Ze snikte. ‘Dank je.’
Hij  gaf een kneepje in haar  vingers en gaf haar een servet. ‘Graag gedaan. En let  op mijn woorden:  je zult de best  gevoede aanstaande  moeder  worden aan deze  kant  van Sevilla.’
Een onwillekeurige glimlach trok aan  Sams lippen.  ‘Maar geen linguini met zeevruchten.’
‘Staat genoteerd,’ zei  hij. ‘Niet  huilen. Het komt allemaal  goed.’
En voor het eerst in maanden begon Sam het gevoel te krijgen dat  dat weleens  waar zou kunnen  zijn.
Sam liep drie  keer langs de ingang  van Castle Court voordat ze het zag, verborgen tussen  een café en een kledingwinkel. Het was haar eerste bezoek aan Chester;  op  een ander moment zou ze de bijzondere zwart-witte  gebouwen van  meerdere  verdiepingen  die langs de  straten stonden  misschien hebben  bewonderd,  maar haar hart  bonsde zo hard dat dat bijna het enige  was  waarop ze zich kon concentreren.
Ze  bleef staan en staarde in de steeg die naar Joss’ werkplek leidde.  Hij zou verrast zijn  om haar te  zien  – ze had hem niet verteld dat ze zou  komen, want  dan  zou hij  hebben gevraagd waarom  – maar hopelijk zou hij tijd  kunnen vrijmaken  om even te praten; het café waarin  hij werkte zou vast  niet zo druk zijn  om elf uur op een maandagochtend. Maar als dat wel  zo was, zou ze moeten wachten totdat hij wel tijd  voor haar had. Het was niet alsof ze iets anders te  doen had.
Toen ze Castle Court binnenstapte, nam de schoonheid van  de locatie het ergste van haar angst  weg. Drie  verdiepingen aan winkels keken  uit op  een binnenplaats die  in het  midden gedomineerd werd  door een hoge  boom. Sam wist ook zonder naar binnen te gaan  dat de winkels  van het soort waren dat haar zorgen op magische wijze  zou wegnemen, al  was het dan tijdelijk: een patisserie, een chocolatier, een prachtig gedecoreerde koekjeswinkel en  een pannenkoekenrestaurant dat  de lucht vulde met  de heerlijkste geuren. Het leed geen  twijfel, besloot ze toen ze haar blik  op de tweede en derde verdieping  richtte, dat  dit de hemel  voor lekkerbekken was. Gabe  zou het geweldig vinden, dacht ze, en op dat moment voelde ze  haar  maag weer samentrekken toen ze zich herinnerde waarom ze  hier  was.
Ze rechtte haar schouders, ging  voor de bovenste  verdieping  en begon richting cocktailbar Seb’s te lopen.
De  man die  haar begroette was  lang en knap. ‘Welkom bij  Seb’s,’ zei  hij met een ongedwongen glimlach, en zijn  woorden werden  gekleurd door meer dan een zweem van  een Zuid-Afrikaans accent. ‘Wat kan ik u vandaag serveren: koffie? Brunch?’
Sam keek rond;  het  was  niet druk  in het café, maar meerdere  tafels  waren  bezet en  er was een  stel diep in gesprek verwikkeld op een van de uitnodigend  uitziende  banken. ‘Ik  ben eigenlijk op  zoek naar Joss  Felstead. Werkt  hij vandaag?’
De man trok een wenkbrauw  op en bestudeerde haar met  meer interesse.  ‘Zeker, hij is  achter het  café. Laat me  hem voor je bellen, waarom  ga  je niet even  zitten?’
Sams hart begon  weer te bonzen terwijl ze wachtte, haar zenuwen prikkelend als  naalden. Ze ademde een paar keer bewust  diep  in  en dwong zichzelf te kalmeren. Ze mocht niet flauwvallen voordat ze  hem  zelfs maar had begroet.
Toen Joss verscheen, moest hij twee  keer kijken. ‘Sam? Is alles in orde?’
Ze stond op  en hoopte dat haar  tintelende benen haar gewicht zouden  kunnen  dragen.  ‘Hoi.  Sorry dat ik je  stoor op  je werk, maar...’  Ze zweeg  toen  een  nieuwe golf van angst  haar overspoelde. ‘We moeten praten.’
Fronsend keek Joss  even naar de Zuid-Afrikaanse man, die nieuwsgierig toekeek vanachter  de  toog. ‘Seb,  vind  je dat erg?’
‘Helemaal niet,’ antwoordde Seb. ‘Neem alle tijd die  je nodig hebt.’
Joss knikte dankbaar  en richtte zijn aandacht weer op Sam. ‘Hier?’
Ze aarzelde toen ze zag hoe  Seb hen bleef gadeslaan. ‘Kunnen we ergens  anders naartoe? Ergens meer privé?’
Iets wat  er heel erg uitzag als begrip daalde neer over  Joss’ gezicht.  Hij knikte. ‘Ik  woon hier vlak boven.  Kom  mee.’
Sam volgde Joss terwijl hij door de gang liep,  langs  de winkels naar een kleine trap  die naar  een smalle overloop  leidde met een  aantal  helder  gekleurde voordeuren.
‘Dit  zijn de zolderkamers. Een  paar van ons wonen hierboven.’
Hij stak een sleutel in  een van  de  sloten en liet haar binnen. Sam keek  rond: de woonkamer  was  klein, met een  open  keuken en  eethoek  en twee andere deuren  waarvan Sam aannam  dat ze  naar  een  slaapkamer en badkamer leidden.
‘Dit is fijn,’ wist ze uit te brengen, terwijl ze hoopte dat haar  stem niet zou  overslaan.  ‘Handig voor werk.’
Joss  knikte.  ‘Voor nu is het goed  genoeg.’ Hij zweeg even  en schraapte zijn keel.  ‘Wil je een kop  thee?’
Sam  schudde  haar hoofd;  hoe graag  ze ook de kalmerende warmte van thee zou hebben, ze  wist niet  zeker of ze  nog  meer van de adrenaline aankon die door haar lichaam  raasde. ‘Nee, bedankt. Ik kan  maar beter zeggen waarvoor ik  gekomen ben.’
Joss’  gezichtsuitdrukking  werd zelfs  nog waakzamer toen  hij weer knikte. ‘Doe in  elk geval je jas uit en  ga  zitten. En vergeet niet  om adem te halen, Sam.  Wat het  ook  is  dat je te zeggen hebt,  ik  zal  niet bijten.’
Door die korte  flits van ironie gleed er een  beetje spanning  van Sams  schouders.  Ze ging op een  harde eikenhouten  stoel zitten die naast een kleine eettafel stond en zuchtte. ‘Nee,  ik  weet  het.  Het is alleen... Er staat je nogal een schok te wachten en er is geen  makkelijke  manier om je  dit te vertellen.’ Ze reikte in  haar handtas en  haalde  de  zwart-witfoto uit een zijvak. ‘Ik ben zwanger,  Joss.  Je wordt vader.’
Joss zei  niets,  met zijn blauwe ogen  wijd  opengesperd toen hij eerst naar haar staarde en vervolgens naar de foto  in haar handen.
‘Ik... wé... verwachten niets van je...  Je hebt natuurlijk  nu  je leven hier en ik vertel je  dit niet  omdat  ik verwacht dat we weer bij elkaar  komen of een gelukkig gezinnetje gaan spelen of  zoiets.’ Sam ademde diep in terwijl haar hartslag weer normaal begon te worden. ‘Maar  het is ook jouw kind en ik vond dat je het  recht had  om het te weten.’
Joss bleef  stil  en roerloos zitten,  en  haalde toen een hand door  zijn blonde haar. ‘Hoe lang  heb  je...  Ik bedoel, hoe ver ben je al?’ vroeg hij op houterige toon.
‘Zestien weken,’ zei ze en ze dwong hem de foto  aan te pakken. ‘Ik hoef natuurlijk  niet  uit te leggen  hoe  het is gebeurd.’
‘Franny’s bruiloft,’  zei hij onnodig.  Hij bevochtigde  zijn lippen. ‘En je bent... het  is...  alles is in  orde?’
Sam  vocht tegen hysterisch gelach. ‘Nee. Ik  ben zwanger,  Joss.  Mijn  zus haat  me, ik voel me lusteloos en ik ben  me rot  geschrokken. Níéts  is  in orde.’
Hij  keek naar de  vloer. ‘Nee,  ik neem  aan van niet.’
De  neiging om  te lachen verdween;  niets hiervan was zijn  fout, niet meer  dan  dat het die van haar was. ‘Maar alles is goed met de baby,’ zei ze  op zachtere toon. ‘Kijk: twee armen, twee benen en één hoofd.’
Heel even verroerde  Joss  zich niet,  stak zijn hand niet uit om de  foto  aan te  pakken die ze hem toestak. En toen verkleinde hij  langzaam de ruimte tussen hen in. Zijn  hand trilde toen hij  het zwart-witte vierkant  aanraakte.
‘Hij heeft  mijn neus,’ zei hij,  nadat er bijna een minuut was verstreken. ‘Denk je niet?’
Sam glimlachte bijna.  ‘Ik hoop het  niet. Die van mij is mooier. Maar pas  na de volgende echo weet ik of het  een  jongen  of  een  meisje is.’
Joss knikte, met zijn blik op de  foto gericht.  ‘We.’
‘Sorry?’ zei Sam en haar adem bleef  steken in haar keel.
‘Weten wíj,’  zei hij. ‘Ik weet  niet wat voor reactie je verwachtte,  Sam – je zag  er duidelijk erg  tegen  op om het  me te vertellen – maar ik hoop dat je weet dat ik niet het  soort  man ben  dat zich  onttrekt aan zijn  verantwoordelijkheden.  En ik geef  toe dat  het  even gaat duren voordat ik  dit kan bevatten, maar ik  zal je dit  echt niet  in je  eentje laten opknappen.’ Hij richtte een vastberaden blik  op  haar.  ‘Ik  zal er  zijn.  Voor alles.’
Het duurde een  paar seconden  voordat  de  woorden tot  haar doordrongen.  ‘Maar je  werk...’
‘Ik  werk  in een café,’  onderbrak hij  haar vriendelijk.  ‘En ja,  het  bevalt me hier, maar in Little Monkham beviel  het me ook.  Ik ben alleen maar vertrokken  omdat daar  niets  meer voor me was. Maar over  een paar  maanden zal dat er wel  zijn.’
Hij meende het, besefte  Sam toen  ze zijn vastbesloten gezichtsuitdrukking in zich opnam. ‘Je hoeft niet terug  te verhuizen  naar het dorp.’ Ze legde een  hand op haar buik.  ‘Niet alleen  voor ons.’
‘Maar  dat wil ik,’ zei hij. ‘Ik moet  toegeven dat ik  niet  veel  heb nagedacht  over  wat voor vader  ik  wil zijn, maar ik  weet wel dat ik niet het  soort vader wil zijn  dat zijn kind maar één keer per maand  ziet. Dus zal ik  dicht bij  jullie in  de buurt willen  zijn. Niet meteen,  en  misschien  niet in Little  Monkham  zelf, maar ergens  vlakbij.’
Sam  ademde langzaam uit. Ze  wist niet zeker wat ze ervan vond dat Joss weer in  de  buurt van Little  Monkham ging  wonen of dat  hij  de komende  maanden heel graag deel wilde uitmaken van haar leven, maar  dat was iets waaraan ze zou moeten wennen. ‘Oké. Half april is  de volgende echo, zal  ik je de  datum sturen?’
‘Ja,’  zei hij en hij  verviel in stilte toen hij nogmaals omlaagkeek naar de foto.  ‘Mijn  moeder zal in de wolken zijn.’
Het idee dat  iemand dolblij zou zijn met het nieuwe leven  dat in haar groeide, bracht tranen in Sams ogen; het was  niet  de schuld van de baby dat  de  ouders  jammerlijk slecht waren voorbereid  op hun nieuwe rol.  En, zoals Joss zei,  was het  erg wennen  aan de gedachte om een kind te krijgen,  maar was ze niet al  met dat proces begonnen  toen ze had besloten om de zwangerschap door  te  zetten?
‘Sam?’ Joss’ stem  onderbrak haar  gedachten.
‘Ja?’
Hij knielde neer en pakte  haar hand vast. ‘Bedankt dat je vandaag hiernaartoe bent gekomen. Ik  weet dat het niet makkelijk was.’
Ze diepte een glimlach  op. ‘Nee, dat klopt. Maar ik  voel me  zoveel beter, alsof een grote grijze wolk is  opgetrokken. Bedankt  dat je  me  niet  de deur uit hebt geschopt.’
Joss lachte bijna. ‘Is dat wat  je  dacht  dat  ik zou doen?’ Hij pakte haar andere hand en hielp haar overeind,  waarna hij haar  voorzichtig in zijn  armen trok. ‘Heeft  iemand je ooit gezegd  dat  je een idioot bent, Sam Chapman?’
‘Nee,’ zei Sam en  ze sloot haar ogen en leunde tegen  hem aan. ‘Vandaag niet, in elk geval.’
Het was zaterdagavond en  de Star and Sixpence  was  gezellig druk.  Sam bleef naast de bel voor de  laatste ronde staan  en ademde diep in voor  bemoediging voordat ze hem luidde.
‘Dames en heren,’ riep ze, terwijl hoofden  haar kant op  draaiden en gesprekken  verstomden. ‘Vrienden en  buren. Ik heb een kleine  mededeling.’
Een  afwachtende stilte  vulde  het café.
Sam zag Ruby’s  bemoedigende blik en slikte moeizaam.  ‘De meesten  van jullie weten dat Joss Felstead  en ik  vorig jaar uit  elkaar  zijn gegaan.  Maar, zoals Shakespeare  ooit ongeveer zei:  alles wat het wrede lot je toeslingert, verloopt nooit soepel...’
Een donderend  gelach zweefde  haar  kant op.
‘...  en  ik ben verheugd  om bekend te  maken  dat er heel gauw het getrippel van  kleine voetjes achter de toog te horen zal  zijn.  Joss  en ik verwachten  een kind.’
Er werd hier en daar scherp ingeademd en er  waren een  aantal gefluisterde gesprekjes.  Maar Ruby stond  klaar, met  een glas  in haar hand.
‘Gefeliciteerd, lieverd!’ riep  ze,  terwijl ze haar cranberrysap ophief  als toost. ‘Wat een geweldig nieuws!’
En  toen riep iedereen zijn  gelukwensen, en merkte Sam dat ze  hartelijk  werd omhelsd. Er was één  gezicht dat ze niet zag, niet tot ze  over de  zee van  klanten naar de  deur keek, en  dat was  dat van Nessie. Toen hun ogen elkaar uiteindelijk vonden, wierp ze Sam  een aangeslagen  blik toe  en  verdween vervolgens naar buiten, het donker in.
‘Geef haar tijd,’ mompelde Ruby, die  op  haar  plek naast  Sam bleef staan. ‘Ze draait  wel  bij.’
Ik hoop  het,  dacht Sam terwijl ze worstelde om haar  gezicht niet te  vertrekken. Want ik denk niet dat ik dit zonder haar kan.
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Nessies  telefoon pingelde vroeg op zondagochtend, niet lang nadat Owen  en  Luke waren vertrokken naar  voetballen. Ze pakte hem van het nachtkastje  en zag Kathryns naam op het scherm.  De moed zonk haar in de schoenen.  Het was  niet ongebruikelijk voor Owens zusje om  een  bericht te sturen, maar wel vroeg op  zondagochtend, als ze de avond  ervoor waarschijnlijk een laat  optreden had gehad met haar  folkband.  De tour die ze  maakten was slopend;  Nessie wist niet eens waar in het land  Kathryn was. Dus er was waarschijnlijk maar  één  reden waarom ze moeite zou doen om nu contact op te nemen, redeneerde Nessie. En ze  wist niet zeker of  ze zich  sterk genoeg  voelde om opgewassen te zijn  tegen ofwel Kathryns nieuwsgierigheid,  ofwel haar goedbedoelde medeleven.
Het kostte haar een paar minuten van  naar het plafond staren om  de kracht te verzamelen om het bericht te lezen.
Owen heeft me  het  nieuws verteld. Hoe  gaat  het met je? X
Dat was een  goede vraag, dacht Nessie, terwijl ze haar telefoon op het  dekbed liet vallen  en haar ogen sloot. Hoe  ging het met haar? Een deel  van haar wenste dat Sam haar had gewaarschuwd  voor wat ze van plan was  te doen, maar in haar hart kon ze het haar  zusje niet echt kwalijk nemen dat ze het zo  veel mogelijk  mensen  in  één keer wilde vertellen. En wat  zou  Nessie hebben gedaan als ze het had geweten:  zich hebben verstopt en gedaan alsof  het niet gebeurde?  Dat leek een laffe manier van doen. Nee, het enige  wat ze misschien zou  hebben  gedaan,  was Owen  waarschuwen; begrijpelijkerwijs was hij gekwetst geweest doordat hij het  nieuws niet van Nessie  zelf had  gehoord.
‘Hoe lang wist je het  al?’ had hij haar rustig gevraagd toen ze zich  gisteravond klaarmaakten om naar bed te  gaan.
‘Sinds januari,’ had ze toegegeven,  terwijl ze zich schrap zette  voor  zijn boosheid.  
Die  was niet gekomen. In  plaats  daarvan  had  hij zijn armen om  haar heen  geslagen en  haar tegen  zich aan  gehouden. ‘Dat moet ontzettend moeilijk voor je zijn geweest. Waarom heb je het  me niet  verteld?’
‘Sam had me gevraagd om  het tegen  niemand te zeggen,’  had ze  gemompeld, vastberaden  om niet  weer te  gaan huilen. Het voelde alsof vechten tegen haar tranen het enige was wat ze de afgelopen  vijf maanden had gedaan.
Owen  had een paar tellen in stilte haar haar gestreeld. ‘Dat is niet erg eerlijk. Heeft ze niet gedacht aan hoe  jij je  misschien zou voelen?’
‘Neem het haar niet kwalijk,’ had  Nessie gezegd, die instinctief Sam verdedigde ondanks de ellendige  pijn in haar  borst. ‘Zij heeft het ook moeilijk gehad.’
‘Daar twijfel ik niet aan,’ had Owen geantwoord. ‘Maar jou  geheimhouding  laten zweren terwijl ze moet  hebben geweten dat  je van streek zou zijn, lijkt  een  beetje achteloos.’
Een beeld  van  Sam  in het café, omringd door vrienden die  haar met het  nieuws feliciteerden, was  opgekomen in Nessies hoofd. Het  was niet eerlijk,  had  ze gedacht,  terwijl  ze haar ogen dichtdeed vanwege een scherpe vlaag  van  misère die haar overspoelde.  Zij zou het moeten zijn. En Owen had gelijk:  de  troost wegnemen  van met hem praten over haar pijn had alles  moeilijker gemaakt. Maar zo was  Sam altijd al geweest: impulsief en brutaal en een heel klein beetje  egoïstisch.
‘En ik zou willen dat je  het me  had verteld,’  was Owen verdergegaan, maar er lag  geen beschuldiging in zijn  woorden.  ‘Ik  begrijp waarom je dat  niet deed, maar het was een beetje een schok om het nieuws  te horen.’
Ze  had verwoed met haar ogen geknipperd. ‘Ik weet het. Het spijt  me.’
Zuchtend had hij aan zijn bestoppelde kin gekrabd. ‘Ik  zal  het  Luke morgenochtend  vertellen,  als  we  na  de voetbaltraining naar huis gaan.’
Nessie verschoof in bed en  keek naar de tijd: het was halftien geweest, voetbal zou  inmiddels afgelopen zijn. Luke  kennende, zou hij Owen bestookt hebben met  vragen en zou  hij nog meer  te vragen hebben als hij thuiskwam. Maar ze wist ook dat Owen hem  zou hebben gewaarschuwd  om voorzichtig te zijn in haar buurt,  niet te uitgelaten  en enthousiast te lijken, uit angst haar van streek te maken.
Ze haalde vermoeid een hand  over haar gezicht  en drukte haar lippen op elkaar; ze  zou inmiddels wel in orde moeten  zijn.  Miskramen waren niet echt zeldzaam: dagelijks hadden vrouwen  over de hele wereld dezelfde ervaring, waarna  ze zichzelf oppepten  en doorgingen met hun leven,  verdrietig  maar hun  verlies accepterend. Wat  voor  zus was Nessie als ze haar eigen  verdriet niet lang genoeg opzij  kon zetten  om  blij te zijn  voor Sam?
Ze zou  maar al te  snel zichtbaar zwanger  zijn, dacht Nessie  bevend, en dat  zou alles onomstotelijk echt  maken.  Ze moest zichzelf bij  elkaar  rapen vóór die tijd, omwille van hen allemaal. Het was niet eerlijk  naar wie dan ook  om op deze  manier door te gaan.
Ze pakte haar telefoon en  las Kathryns bericht nog een keer. Ze haalde diep adem  en tikte een  antwoord.
Het was nogal een schok. Er gaat  veel veranderen! X
Kathryns  antwoord  kwam bijna onmiddellijk.
Ja, maar hoe gaat het met  jou? Ontwijk de vraag niet. X
Nessie moest glimlachen om  het strenge bevel.
Ik ben  in orde, antwoordde  ze. Of liever  gezegd: dat  zal ik zijn. X
Ze legde haar telefoon neer en  stapte uit bed. Daardoor voelde wat ze had  geschreven minder als een leugen.
Nessie  was in  de keuken toen Owen en Luke thuiskwamen. Ze  hoorde  hen lang  voordat ze hen zag; de oude Landrover had  niet echt  een stille motor en de grote  banden  ervan knarsten  op het grind toen Owen hem  door de poort  het erf op stuurde. Toen was er  Lukes  opgewonden gebabbel, al kon  Nessie niet de  exacte woorden  horen,  en Owens goedmoedige maar  herhaaldelijke herinnering  om zijn modderige voetbalschoenen buiten te  laten.  Dat alles gaf Nessie  genoeg tijd om zich te wapenen tegen Lukes reactie  op het nieuws.  En toch was ze  er nog  steeds  niet klaar voor  toen hij eindelijk  door de achterdeur  de  keuken in  kwam razen.
Ze  had verwacht  dat hij, gewaarschuwd door Owen, zou aarzelen,  maar hij verraste haar door naar  voren te  snellen en zijn armen om haar  heen te slaan  voor een  knuffel  die  de lucht  uit haar longen drukte.
Ze bleven even in stilte zo staan, waarna Luke  iets zei.  ‘Pap  heeft  me  verteld over Sams baby,’ zei  hij,  zijn stem  gedempt tegen haar trui. ‘En ik  wil dat je weet  dat ik weet dat het niet  hetzelfde  is en dat  ik eigenlijk niet jouw zoon  ben, maar  ik zou het heel erg leuk vinden als jij mijn mama was.’
De woorden tuimelden er zo snel uit, dat  Nessie niet zeker wist of ze hem  goed had  verstaan. Pas  toen hij  zijn hoofd optilde om naar haar te  glimlachen en ze  de liefde in  zijn  zomerblauwe blik  zag,  begreep ze wat hij  bedoelde. Toen  schoten haar eigen ogen vol  tranen  en kon ze niet voorkomen dat een ruwe snik uit  haar  keel ontsnapte. Ze legde een hand op  zijn  rossige haar,  niet  in staat  iets te zeggen.
Owen duwde de deur open en bleef staan toen hij hen zag, en  zijn gezicht betrok  toen  hij de tranen op Nessies wangen zag.  ‘Luke...’ begon  hij, maar Nessie schudde  haar hoofd.
‘Het  is in orde,’  zei ze,  verbaasd dat haar stem  bijna normaal klonk. ‘Luke vroeg alleen of ik zijn mama zou  willen zijn.’
Owen  snikte of huilde niet. In plaats  daarvan zag Nessie de spieren in zijn kaak verstrakken, en  ze  wist dat hij  net  zo  erg worstelde om  zijn emoties te beheersen als zij.
‘En ik denk,’ ging Nessie  verder,  en ze wist een glimlach op te brengen, ‘dat ik inderdaad heel graag zijn mama  zou  willen zijn.’
Op Lukes besproete gezicht verscheen een grijns. ‘Gaaf!’ Hij zweeg  even en zijn blik fleurde op, alsof  hem zojuist iets fantastisch te binnen was geschoten. ‘En misschien  zou mijn  mama voor jullie  baby  kunnen zorgen. In de hemel, of waar ze  ook zijn.  Dus is het een soort ruil.’
Nessie zoog een grote teug lucht naar  binnen, vastbesloten om niet toe  te geven aan de golf van verdriet die haar ineens  dreigde te overweldigen.  Ze keek Owen aan en  zag  dat hij niet  meer  probeerde om niet  te huilen: zijn donkerbruine ogen stonden vol tranen. Ze stak een arm uit en  wenkte hem  dichterbij, zodat  ze elkaar alle  drie omhelsden.
‘Dat is een mooie gedachte,  Luke,’ antwoordde ze toen ze  voelde dat ze kon spreken zonder  dat  de jongen  bezorgd zou zijn  dat  hij iets verkeerds had gezegd. ‘Heel  erg bedankt  dat  je het  hebt voorgesteld.’
Hij verdroeg de  vernedering van  de  knuffel  nog een paar  tellen en begon toen te  kronkelen. Nessie  en Owen glimlachten naar  elkaar en weken uiteen  om hem te laten ontsnappen.
‘Zeg, waarom  ga je die modderige voetbalkleren niet uittrekken?’  zei  Nessie toen hij  richting de deur danste die naar de  woonkamer  leidde. ‘Voordat je die beroerde  spelcomputer  aanzet, als  je het niet erg vindt.’
Luke bleef halverwege de kamer staan  en draaide zich om om afkerig te fronsen. Maar toen klaarde zijn gezichtsuitdrukking  op  en wierp hij haar  een  verdacht gehoorzame grijns toe. ‘Ja, mam,’ zei hij. ‘Wat jij wil.’
‘Nessie, lieverd. Hoe gaat het?’
Nessie, die net  bezig was in de auto te stappen, keek in de  zijspiegel  en zag Ruby naar  haar toe komen, behaaglijk gehuld in  een prachtige jas van nepbont  met luipaardprint, die  eruitzag alsof hij  thuishoorde in  een  fotoshoot van Grace Kelly.  Een halve tel  dacht ze erover om te  doen alsof ze  het  niet had gehoord, maar  Ruby’s hoge hakken  waren al aan het  knarsen op het grind en ze  wist dat er geen ontsnappen aan was.
‘Hoi Ruby,’ riep ze, en ze dwong zichzelf  om opgewekt te klinken. ‘Met  mij gaat het goed. En met jou?’
De andere vrouw gebaarde naar de blauwe  ochtendlucht boven hen. ‘Ik heb  zin om mijn oude  Dame Vera Lynn-platen tevoorschijn te  halen  en de  longen  uit  mijn lijf  te zingen.  Denk  je  dat het misschien  eindelijk  lente  gaat worden?’
‘Heel  goed mogelijk,’ zei Nessie en ondanks zichzelf  glimlachte ze. ‘Laten  we het hopen: we  hebben goed weer nodig  voor  het paas-eivenement  van  volgende maand. Ik denk dat  het lang niet  zo leuk zou zijn om in de sneeuw naar eieren te zoeken.’
Ruby  knikte. ‘Nee, we hebben daar absoluut zonneschijn en lentefrisheid voor nodig.’ Ze zweeg even en  dempte haar  stem:  ‘En hoe  gaat het met jullie?’
‘Het gaat goed,’ herhaalde Nessie,  vastbesloten om niet weer in een  gesprek  over Sams zwangerschap te verzanden. ‘Ik ga  even naar de groothandel  om een  paar  dingen  op te halen voor Gabe.’
‘Zou je wat gezelschap  willen?’  vroeg Ruby. ‘Ik heb het  niet druk.’
Nessie aarzelde.  Het was alleen maar normaal dat Ruby bezorgd was –  ze zei vaak dat ze Sam en Nessie allebei beschouwde  als de dochters  die ze nooit  had gehad – maar haar goedbedoelde  vragen  zouden bijna zeker het fragiele gevoel van  vrede verstoren dat  Nessie met veel  moeite had verworven  in de paar dagen na de aankondiging van haar zusje. Er waren nog  steeds meer  downs dan ups,  maar  Nessie  dacht te  voelen  dat ze begon te helen.  Het laatste  wat ze wilde doen, was in de wond prikken. ‘Het is maar een bliksembezoek,’  zei ze tegen  Ruby. ‘Andere keer, misschien?’
Ruby accepteerde de  afwijzing met haar gebruikelijke  vriendelijkheid.  ‘Dat zou  ik  leuk  vinden. Maar laat me  je  niet ophouden; ik kwam langs om Gabe om een  recept te smeken  en bedacht dat ik  jou eerst  kon  begroeten.’
‘Gabe  is in de keuken,’  zei Nessie en ze schoof op  de bestuurdersstoel. ‘Als  je echt geluk hebt, krijg je  misschien zelfs wat van de brunch die hij  voor  Sam in  elkaar aan het draaien  was.’
‘Laten we het hopen,’  antwoordde  Ruby. ‘Rij voorzichtig,  lieverd. Tot  ziens.’
Nessie zwaaide de autodeur dicht. ‘Zal ik doen. Tot kijk.’
Ze startte de motor en wachtte  tot  Ruby  in het café was verdwenen voor ze  haar telefoon tevoorschijn haalde om het verkeer  checken.  Toen ze de app  opende,  zag  ze een  ongelezen  e-mail en klikte op het icoon.
Aan:  Nessiechapman@starandsixpence.co.uk
Van: Anne.Coults@McBrideBreweries.com
Onderwerp: managementkans
Beste mevrouw Chapman,
Ik hoop dat het goed gaat met u.
We hebben elkaar nooit persoonlijk ontmoet, maar ik ken u van naam en  ik ben me heel goed  bewust  van  uw uitstekende werk in de Star and  Sixpence.  Ik schrijf  u  omdat  ik het wil hebben over een betrekking  bij McBride  Breweries die  u volgens mij zou kunnen interesseren. Schrijf of bel  me alstublieft als u zou willen afspreken voor koffie en  een  gesprek over  het zeer royale aanbod  dat  we in gedachten  hebben voor u;  we hebben filialen  in  het hele land en  ik reis heel graag naar  waar u het  beste uitkomt.
Ik  kijk  ernaar uit om van u te vernemen.
Zeer vriendelijke groeten,
Anne  Coutts
Directeur McBride Breweries Ltd
Nessie bleef een paar minuten zitten  nadat  ze het  bericht  had  gelezen  en fronste  naar  haar scherm. Natuurlijk  had ze  gehoord van  Anne  Coutts  –  iedereen in de  hospitalitybranche kende  de ambitieuze directeur  van een van de  succesvolste brouwerijen in  het land –  maar ze had geen idee hoe Anne van haar  zou hebben gehoord, laat staan waarom ze de behoefte had gevoeld om zo’n verbazingwekkende mail te sturen.
Het moest een vergissing  zijn, dacht Nessie,  en ze opende het bericht  opnieuw  om de naam  bovenaan te controleren;  misschien  was het bedoeld voor Sam. Maar het  was beslist haar mailadres, niet het algemene dat  ze op de website  van de Star and Sixpence hadden gezet;  vragen kwamen binnen op  het algemene, gezamenlijke adres, niet bij Sam of  Nessie zelf. Eigenlijk waren de  enige mensen die  mailden naar het account met Nessies  naam, degenen aan wie ze uitdrukkelijk het adres had gegeven. En ze zou het beslist weten als ze het aan Anne Coutts  had gegeven...
Diep in  gedachten verzonken sloot  ze het bericht  en  schakelde over naar Maps.
Het maakte niet echt  uit hoe Anne haar e-mailadres had gekregen,  besloot ze, toen  ze achteruit het parkeerterrein af reed en op weg ging over Star Lane; ze was niet op  zoek naar een  nieuwe baan, gul aanbod of  niet. Ze  zou een antwoord sturen zodra  ze naar de groothandel  was geweest en Anne bedanken dat ze aan haar had gedacht en  beleefd haar  aanbod voor koffie afslaan.
Ze  keek even in de achteruitkijkspiegel  naar de snel uit het zicht  verdwijnende Star and  Sixpence, afgetekend  tegen de  wolkeloze blauwe lucht. Hoe verkwikkend het  ook was om weg te gaan van  het  café en alle  huidige verwikkelingen daar, ze  kon zich  niet voorstellen dat ze  ergens anders zou  werken. Anne Coutts zou teleurgesteld worden.
Tot Nessies opluchting bleef het weer opklaren  gedurende de weken daarna. De bomen op  de  brink barstten  eindelijk uit in bladeren  en de ochtenden waren meer vochtig en  bedauwd  dan kil en  vorstig. De boel was ook een beetje ontdooid met  Sam; zonder er ooit over te  praten, leken beide zussen een gezamenlijke  poging  te  doen om de  afstand die tussen hen gaapte te  verkleinen.  Nessie vond  het niet makkelijk; ze probeerde niet  te kijken  naar Sams langzaam  boller wordende  buik,  maar de wetenschap van  wat daar de oorzaak van was  zorgde  er in elk  geval niet meer voor  dat  ze wilde huilen. Het  hielp dat Sam het  nooit had over haar veranderende lichaamsvorm of klaagde over kwalen en problemen  die de  zwangerschap  met zich meebracht; in elk geval niet  binnen  gehoorafstand  van Nessie. Ergens wist Nessie natuurlijk wel dat  ze de realiteit onder ogen moest  zien,  liefst voordat  de baby werd  geboren, maar voorlopig  hielp  het om niet te veel na  te denken.
Laurie bleek een onverwacht  handige tussenpersoon te zijn. Nessie  was de tel  kwijt van het  aantal  keren dat ze zich tot  hem had gewend voor iets wat ze anders misschien aan Sam  had  moeten vragen, en ze vermoedde  dat Sam op dezelfde  manier  van  hem  gebruik had  gemaakt. Hij leek de rol leuk te vinden; in het verleden waren er een  paar gevallen geweest waarin  hij bij het dagelijks runnen van de pub zijn boekje te  buiten was gegaan,  maar  sinds kerst was hij  een voorbeeldig teamlid geweest en Nessie dacht dat het hem geen kwaad zou  doen om wat inzicht te krijgen in hoe Sam en zij het  bedrijf leidden.
‘Ik  weet niet hoe jullie de tijd vinden voor dit alles,’  zei hij bewonderend  op  een dinsdagochtend toen ze  in het kantoor beneden  zaten en ze uitlegde hoe het boekingssysteem van de  bed and breakfast werkte. ‘Met het restaurant, de gastenkamers en  de prijzen hebben jullie  deze plek in een heuse  goudmijn veranderd. Het is bijna niet te  geloven, Nessie.’
Het  compliment gaf haar  een warm gevoel vanbinnen.  Het was hard  werken geweest, had maandenlang geduurd, maar eindelijk  voelde  het alsof alle  puzzelstukjes op hun plek vielen. Ze  hadden een  briljante chef-kok die het restaurant runde  en  de gastenkamers waren maanden van  tevoren al volgeboekt. Het enige  wat ze nu nog nodig hadden was het bemachtigen  van  de landelijke Café van  het  Jaar-prijs, om bij de  regionale  prijs te voegen die ze ongeveer  een jaar geleden hadden  gewonnen, en  Nessie zou dolgelukkig zijn.
‘Het is alleen  wel  jammer dat Sam het dreamteam opbreekt,’ ging Laurie verder, met treurige blik. ‘Ik zie  niet voor me  hoe  ze die gerichte focus  kan  behouden met een baby  om voor  te zorgen.’
Dat was een gedachte die ook bij Nessie  was  opgekomen,  al  was ze zich er  ongemakkelijk bewust  van dat zij hetzelfde  zou hebben gedaan als  ze haar eigen baby niet  verloren  was.  ‘Volgens mij zou ze dat niet moeten  proberen,’ zei ze, en ze verafschuwde de hardheid in  haar stem. ‘Het  is begrijpelijk dat  haar  prioriteiten  zullen veranderen,  we zullen  ons wel redden.’
Laurie leek niet overtuigd.  ‘Arme  Sam. Het zal niet makkelijk voor haar zijn om  te  beseffen dat ze het kind in haar eentje zal gaan opvoeden.’ Hij zweeg even. ‘Vooral niet omdat ze  zo goed weet hoe het  is om  op te groeien zonder een vader.’
Nessie kromp ineen van zijn onderliggende bitterheid; hij  maakte  geen  geheim  van zijn boosheid op hun eigen vader, die hem en zijn moeder al die jaren  geleden in de  steek had gelaten.
‘Maar Sam zegt dat Joss terug  gaat verhuizen  naar het  dorp. Hij zal  deel uitmaken van  het leven van het  kind.’
Nu was het  Lauries  beurt om ongemakkelijk  te kijken.  ‘Als hij de vader  is.’
Nessie  werd overspoeld door een gevoel  van ongeloof. ‘Wat?’
Laurie schudde  zijn  hoofd.  ‘Ik heb het vast mis.  Vergeet  dat ik iets  heb gezegd.’
‘Je kunt niet  zoiets zeggen en me dan vertellen  dat ik het  moet vergeten,’ zei  Nessie, die voelde dat haar wangen warm werden van  verontwaardiging. ‘Wat bedoel je, Laurie?’
‘Niets,  eigenlijk,’ antwoordde Laurie, terwijl  hij  met de computermuis speelde.  ‘Het is alleen... nou  ja, ik vroeg me af hoe zeker Sam ervan kan zijn  dat Joss  de vader is, aangezien ze  ook met Gabe sliep.’
Nessie  staarde  hem  met open mond aan. ‘Maar... dat is  niet...’
Hij spreidde  zijn handen.  ‘Misschien denkt ze  dat Joss de veiligste keus is om in  de  buurt te hebben. Laten we eerlijk  zijn:  Gabe is hier alleen  omdat we hem veel geld  betalen. Hij zou er onmiddellijk vandoor gaan als hij  een beter aanbod kreeg. En  volgens mij is trouwen ook niet echt iets  voor hem.’
Een plotseling  rumoer achter de  deur  rukte Nessie uit haar verwarring.  Ze keek op en zag Gabe dreigend  in de deuropening staan, met een gezicht dat op onweer  stond zodat zijn  knappe gelaatstrekken verwrongen  waren.
‘Leugenaar!’  snauwde hij.  ‘Niets van wat je  net zei is waar.’
Laurie keek even betrapt, maar hief toen uitdagend zijn  kin. ‘Dus je bent  niet hier omdat we je  betalen?’
‘Natuurlijk wel,’ zei Gabe fronsend. ‘Ik  werk hier. Moet ik  uitleggen wat een baan hebben inhoudt?’
Nessie onderdrukte een huivering van gêne. ‘Laurie, volgens mij...’
‘Kies  niet  zijn kant!’  bitste Laurie. ‘Hij is  degene die ons gesprek  afluistert.’
‘Jouw leugens afluistert,’ verbeterde  Gabe.  ‘Ik weet  niet  wat  voor  spelletje je aan het spelen  bent, Laurie, maar ik  zal  niet werkeloos  toekijken  terwijl jij  allerlei nare geruchten over mij  of Sam probeert  te verspreiden. Ik ben niet  de vader  van het kind. Dat is Joss.’
‘Dat zeg jij,’ mompelde Laurie, en  zijn gezicht had een  onaantrekkelijke  tint  rood gekregen.
‘Dat  zeg  ik inderdaad,’ gromde Gabe. Zijn  blik schoot even naar  Nessie  en toen weer terug naar Laurie.  ‘Maar  ik kan  je verzekeren dat als het kind van mij was, ik niet  naar de snelste manier  op zoek  zou  gaan om  ze te verlaten.  Hoe slecht je ook over me  denkt.’
Nessie wenste dat de grond onder haar voeten zich zou  openen en  haar zou verzwelgen. ‘Ophouden, allebei. Sam is hier  vlak boven, straks hoort ze jullie.’
Laurie  wierp haar een opstandige,  boze blik toe en één tel  dacht  ze dat  hij haar  misschien  zou negeren. Maar  toen sloeg hij zijn ogen  neer  en  keek in plaats daarvan boos naar  het tapijt.
‘Laurie, je moet je excuses  aanbieden aan  Gabe,’  ging  Nessie  verder, en ze  hoopte dat  haar stem kalmer was dan ze zich  voelde. ‘Ik wil  hier niets meer over horen.’
Een  paar martelende seconden gingen  voorbij. ‘Sorry,’  mompelde Laurie, met slechts een terloopse blik in  Gabes richting.
De  chef-kok  zei niets.
Nessie wierp hem een  geërgerde blik  toe. ‘En, Gabe,  ik hoop  dat  je  niet  de hele dag  rondsluipt  bij het kantoor vanwege de kleine kans dat  je ons misschien  over je  hoort praten.’
Zijn donkere ogen schitterden. ‘Dat doe ik  niet. Maar...’
‘Niks maar,’ hield Nessie  vol. ‘Heeft je  moeder  je nooit verteld  dat luistervinken nooit  iets goeds over zichzelf  horen?’
‘Nee,’ zei Gabe. ‘Ze had het  te druk  met mij in haar eentje opvoeden nadat  mijn vader was vertrokken. Dus  suggereer  alsjeblieft niet dat ik  het soort man  zou  zijn dat  hetzelfde zou  doen.’
Laurie had het fatsoen om een beetje beschaamd te kijken, maar Nessie  was  niet van plan hem de  kans te  geven iets te zeggen wat de situatie  nog  erger zou maken. Ze  knikte  één enkele  keer zonder te glimlachen  en hoopte dat dat zou volstaan als waarschuwing  voor beide  mannen.  ‘Genoeg  erover,’ zei ze, terwijl  haar  maag kolkte van  een mix van  boosheid en gêne. ‘Ik weet trouwens zeker dat  we  allemaal wel wat beters  te doen hebben.’
Gabe knikte één  keer. ‘Als  iemand  me nodig heeft: ik  ben in de keuken.’ Hij  zweeg  en  keek Laurie dreigend aan. ‘Aan het werk.’
Laurie deed  zijn  mond  open om iets te zeggen en  Nessie  wist dat dat weer iets ophitsends zou zijn. Ze kwam tussenbeide, voordat hij olie op het vuur kon gooien.
‘Bedankt, Gabe.’
Ze  wachtte tot ze zeker wist  dat hij  weg was voordat  ze tegen  Laurie van leer trok.
‘Hoe kón je  zoiets zeggen?’
Hij haalde zijn schouders  op,  alsof  het hem niets kon  schelen, en  leek toen  de intensiteit  van haar boosheid op te merken. ‘Sorry,’ zei hij weer, met  meer  overtuiging.  ‘Het was niet mijn bedoeling om je erbij te betrekken.’
‘Betrekken?’  herhaalde  Nessie  ongelovig. ‘Natuurlijk  ben  ik erbij betrokken. Sam is mijn zusje:  ik ga  echt niet werkeloos toekijken terwijl jij dit soort  beschuldigingen rondstrooit.’
Lauries gezicht betrok. ‘Het was geen  beschuldiging,’ zei hij zachtjes terwijl hij opstond. ‘Alleen  een gedachte die bij  mij  was  opgekomen. En Sam  is ook mijn zus;  ik vond alleen  dat  je van de situatie moest  weten, dat is alles. Voor het  geval dat  jij uiteindelijk de baby  zult vasthouden.’
Hij verliet  de kamer. Nessie  staarde  hem verbijsterd na. Hoe was hij in hemelsnaam op het  idee gekomen dat Gabe de vader van  het  kind zou kunnen  zijn?  Haar frons werd dieper  toen ze iets anders bedacht:  wat had hij  precies gehoopt  te  bereiken  met het delen van  zijn vermoeden?
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Sam wist niet echt  hoe Joss zou reageren als hij zijn kind op het beeldscherm zag. Hij was donderdagochtend aangekomen vanuit Chester en had er nerveus maar  standvastig uitgezien, en  had niet veel gezegd  toen ze naar het ziekenhuis reden.  De aanblik  van zoveel zwangere vrouwen leek hem nog ernstiger  te stemmen;  toen de echoscopist hen had  opgeroepen, had Joss Sams  vingers beetgepakt en ze had ze niet weggetrokken.
Zijn gezichtsuitdrukking toen hij de baby zag,  liet Sams hart bijna smelten. De echoscopist – een vrouw die zichzelf had voorgesteld als Mel – had blijkbaar aangevoeld dat  dit  zijn eerste keer was, want ze  nam de tijd  om precies uit te leggen wat ze  zagen.
‘Daar is een  handje,’ zei ze, terwijl ze naar het scherm wees. ‘En  dat  zijn de  voeten, al zijn ze  zo sierlijk opgetrokken, dat het lijkt alsof hij of  zij aan  yoga doet.’
Joss staarde met  onmiskenbare fascinatie. ‘Ik denk nog steeds dat dat mijn neus  is.’
‘Hou je nou eens op over die  neus?’ zei  Sam met spottende  ergernis,  terwijl Mel wat aantekeningen  maakte in  haar dossier. ‘Is alles in orde?’
‘Alles  ziet er goed uit,’ antwoordde Mel, en ze knikte geruststellend terwijl ze kordaat op het scherm klikte. ‘Jullie  baby heeft een goede  omvang en de hartslag is krachtig. Wilden jullie het geslacht  weten? Ik kan proberen om daarachter  te komen,  al is dat nooit exacte  wetenschap.’
Sam aarzelde toen haar ogen die  van  Joss ontmoetten. Ze  hadden  het  niet  gehad  over de vraag  of ze  het geslacht van de baby wilden weten, al had ze daar veel over  nagedacht in  de dagen vóór  de echo en had ze voor  zichzelf besloten dat  ze het liever niet zou weten. Maar zou Joss daar hetzelfde over denken?
‘Nou?’ vroeg ze.  ‘Wat vind jij?’
Een zwakke  glimlach trok aan zijn  lippen. ‘Deze  baby heeft ons allebei al een keer verrast. Ik vind dat  we ons  nog  een keer door hem of haar zouden moeten laten verrassen.’
Sam voelde als  reactie een glimlach over  haar eigen gezicht trekken. ‘Oké,’ zei ze  en ze  wendde zich tot Mel. ‘We willen  het geslacht niet weten, bedankt.’
De  echoscopist  knikte.  ‘Uitstekend. Ik doe nog een aantal metingen en dan zijn  we klaar.’
Joss  leek wel  een ander persoon  op  de terugweg  naar  huis. ‘Zin om naar Great Bardham te  gaan om  te lunchen?’  vroeg hij terwijl  Sam over de landwegen navigeerde. ‘Daar zit  een goed ouderwets café waar ze fantastisch eten serveren.’
Ze waagde een zijdelingse blik.  ‘Echt? Moet je niet terug om  te werken vanavond?’
‘Nee, Seb heeft  me de hele dag vrijgegeven. Dus ik heb geen haast, jij wel?’
Sam  dacht na over  die vraag.  Ze had een berg  pr- en marketingwerk  voor het paas-eivenement om  af te maken, en niet te vergeten Gabes bestelling van  etenswaren voor volgende week  om door te nemen. Maar het was  fijn om Joss  weer te zien,  en er waren waarschijnlijk dingen die ze moesten bespreken.  Een snelle lunch in een café  zou toch zeker geen  kwaad kunnen?
‘Nee,’ zei ze toen ze  verderop het bord voor het dorp Great Bardham  zag. ‘Geen haast.’
Het café  was precies  zoals Joss het  had  omschreven: een oud  gebouw  van rode bakstenen,  dat waarschijnlijk net als de  Star and Sixpence  uit  de  zestiende eeuw  stamde. De binnenkant  was smaakvol gemoderniseerd, merkte  Sam goedkeurend op, maar had de charme van het oorspronkelijke  gebouw behouden.
‘Het is een McBride-café,’ zei  Joss toen een serveerster hen  naar een  tafel  in het halfvolle restaurantgedeelte leidde. ‘Ze zijn heel goed in dit soort oude  gebouwen opknappen,  en  het  bier dat ze  brouwen is  ook  niet slecht.’
Hij bestelde een pint Black  Badger bij  de serveerster, en  water voor Sam, en keek toe  hoe ze  het menu bestudeerde.
‘De  hamburgers zijn fantastisch,’  zei hij.  ‘Ik  raad die  ene  aan met gesmolten stilton eroverheen.’
Sam trok een gezicht.  ‘Geen  blauwe  kaas voor mij, helaas.’
Begrip begon te dagen in Joss’ ogen.  ‘Ik heb  het gevoel  dat ik me zou moeten verontschuldigen. Vind je het erg moeilijk?’
Ze vroeg  zich af hoe hij zou reageren als  ze een eerlijk antwoord  gaf: dat  ze het inderdaad moeilijk vond dat  ze het zonder een  paar van haar  favoriete etenswaren  moest doen, en dat  ze  hem inderdaad deels verantwoordelijk hield. Dat ze soms ’s nachts  wakker werd, in paniek over hoe de toekomst eruit zou zien: hoe zou ze het redden met  een  pasgeboren baby,  zou Nessie haar ooit vergeven, zou ze  een goede moeder worden  of zou ze alles volledig verpesten?  En, het meest  triviaal van alles:  hoeveel  slechter zou Joss zich voelen als ze opbiechtte dat ze bang was voor hoe  haar lichaam zou gaan veranderen?
Nog maar een paar weken geleden had het onmogelijk geleken dat  er een  heel  nieuw mens in haar  groeide; toen had  ze  de eerste  trilling  van beweging gevoeld en was  het  allemaal echt  geworden.  Nu  was er regelmatig  beroering  die ze  herkende  als schoppen;  spoedig zouden  ook  andere mensen hun handen  op  haar buik kunnen leggen  en  de bewegingen ook  voelen. En  nu ze de realiteit niet  langer  kon negeren, was  Sam zich  er zorgenover gaan  maken dat  haar lichaam om  de  een of andere reden niet zou weten wat  het moest doen om dit  mensje in leven  te houden en het gezond ter wereld te brengen  als  het zover was. Het  was  misgegaan bij Nessie.  Het kon  ook misgaan bij Sam.
Maar toen ze  in Joss’ vragende blauwe ogen  keek,  wist ze dat ze hem niet zou  belasten met haar heimelijke angsten. Dat was niet eerlijk:  hij zou niets  kunnen doen om  haar te helpen, vooral niet vanuit Chester.  ‘Ach, weet  je,’  zei  ze, zichzelf dwingend om zorgeloos te klinken.  ‘Er zijn voor- en nadelen. Ik heb al maanden geen kater meer gehad.’
De  serveerster kwam  hun bestelling  opnemen. Sam  probeerde  zich er niet aan te storen  toen Joss  een medium-rare blauwekaashamburger bestelde en concentreerde zich in  plaats daarvan op  hoe goed  haar spinazie-ricottaravioli zou  smaken. Als ze veel geluk had, zou  ze misschien zelfs nog plek  hebben voor de  sticky toffee pudding die ze in de lijst  van nagerechten had gezien.
‘Dus, ik heb  nagedacht,’  zei Joss, na  een lange  en zichtbaar  bevredigende teug Black Badger.  ‘En  het  lijkt  mij dat we  wat  beslissingen moeten nemen.’
Sam nam  een slokje van haar  eigen drankje en hield  haar hoofd  schuin. ‘Wat voor beslissingen?’
Hij keek haar  strak aan  zonder  te knipperen en schraapte zijn keel. ‘Grote.’
Ze slikte.  Joss had geen ongelijk,  maar  nu het erop aankwam, wist ze  niet zeker  of ze  klaar  was voor een zwaar  gesprek over hun ongetwijfeld gecompliceerde toekomst. ‘Ik weet niet zeker of ik wil...’
‘Luister naar me,’ zei hij. ‘Als ik  het  me goed herinner hadden jij  en ik het behoorlijk  goed  samen,  toch?’
‘Afgezien van  de ruzies  en de bekrompen jaloersheid en  het enorme gemok,’ antwoordde Sam  droog.
‘Afgezien daarvan,’ stemde Joss  in, de bezwaren  wegwuivend.  ‘Wat ik bedoel is  dat we  een goed stel  zijn, maar stomme  dingen tussen  ons in laten komen.’
Sam bestudeerde hem en  haar  akelige  voorgevoel groeide. ‘Op dat moment leken  ze niet  stom.  Ze leken  onoverkomelijk, wat de reden  is dat  we uit  elkaar gingen.’
Hij fronste. ‘Waren ze echt  onoverkomelijk? Of hebben  we te makkelijk  opgegeven omdat we  niet echt een goede  reden  hadden  om de problemen op te lossen?’
Dus dat is  waar hij  heen  wil, dacht Sam met een  stilzwijgende  kreun.  ‘Joss...’
‘En  nu hebben we  wel een reden.’ Hij  ging verder alsof hij de waarschuwende  toon in haar stem niet had gehoord. ‘De beste reden, zou ik zeggen. Omdat  we eens  van elkaar hielden, Sam.  Waarom kunnen we niet weer verliefd worden omwille van ons kind?’
Ze  opende  en sloot  haar mond  meermaals, maar kon de  woorden niet vinden.  Hij  had geen ongelijk:  ze waren verliefd geweest. Ze had gedacht dat  ze misschien  zelfs de rest van hun leven met elkaar zouden doorbrengen. En het was niet gemakkelijk  geweest om  die droom  los te laten; een piepklein deel van  haar hield er zelfs nog steeds  aan vast, omdat ze tot op zekere hoogte  nog steeds van hem hield.  Maar een kind  was  geen  goede reden om weer bij elkaar te komen;  dat zag hij toch zeker wel  in?  Ongeacht hoeveel makkelijker  het  alles misschien deed lijken.
Sam schudde langzaam  haar  hoofd.  ‘Het spijt  me, Joss. Ik denk niet dat dat een goed idee is.’
Hij nam nog een slokje  van zijn bier. ‘Volgens mij  denk je  dat wel. Maar  wil  je  niet toegeven  dat ik  gelijk heb.’
Ergernis vlamde op en prikkelde Sams zenuwen; dit was  een van  de  redenen waarom ze  uit  elkaar  waren gegaan: vanwege  zijn verwaande arrogantie  dat hij het beter  wist  dan zij. ‘Dat doet  er eigenlijk niet toe.’ Ze haalde diep adem en keek hem  recht aan, vastbesloten om  hem het  te  laten  begrijpen. ‘We krijgen samen een kind,  maar dat  betekent niet  dat we  samen moeten zíjn. Toen  ik je kwam opzoeken in Chester, was dat  niet  om onze  relatie  nieuw  leven in te blazen, het was om je een kans te geven deel uit  te maken  van het  leven  van  ons kind. Maar...  dat betekent niet  dat je ook deel moet uitmaken van mijn leven.’
Joss was een lange poos stil, waardoor  ze zich ongerust begon te  maken  dat  ze te ongevoelig was geweest.  ‘Juist,’ zei hij uiteindelijk  en ze kon zijn  teleurstelling bijna  voelen.
‘Denk  erover na,’ drong Sam aan, en ze onderdrukte haar schuldgevoel  voordat die haar  redenering teniet  kon doen. ‘Goed, misschien  zouden we het in  het begin kunnen  laten  werken, omwille van  de  baby. Maar hoe  lang zou het duren voordat je het  gevoel begint te krijgen dat ik  je  in  de  val heb laten lopen of ik jou dingen kwalijk begin te nemen?  En zeg me  niet  dat dat niet zou gebeuren:  dat is precies wat er gebeurt  in  liefdeloze  relaties, Joss.’
‘Maar  het zou niet liefdeloos zijn,’ zei hij, zijn  blauwe  ogen bijna smekend. ‘Ik hou van je, Sam.  Ik hou van  ons  kind, ook  al hebben we  elkaar pas net ontmoet.’
Toen werd ze onzeker. ‘Doe dit niet.’
‘Het is waar,’ hield Joss vol, alsof hij haar onzekerheid aanvoelde.  ‘En ik denk  dat jij ook van mij houdt.’
Het probleem was dat ze inderdaad  van  hem hield. Maar niet op de manier zoals ze nodig had.  ‘Het spijt me, Joss. Ik... ik denk van  niet.  En  ik denk niet dat jij echt  van mij houdt...  niet  diep vanbinnen.’
Zijn  blik ging  omlaag en meerdere  ogenblikken verstreken voordat hij weer iets zei. ‘Oké, ik  begrijp het.’
Tranen prikten achter Sams ogen toen ze naar hem keek.  ‘Het spijt me.’
‘Dat hoeft niet,’ zei hij, en  met een  breekbare glimlach  keek hij op. ‘Ik  had moeten weten  dat  het me niet zou  lukken om je op andere gedachten te  brengen. Dat was  al  moeilijk genoeg toen we  samen waren.’
‘Ooit  zul  je me  bedanken,’  zei ze en ze slikte  moeizaam.
Hij moest vervolgens bijna lachen. ‘Laten we zover niet  gaan,  Sam.’
De trainingscursus  was afgelopen.
Nessie geeuwde en rekte zich uit terwijl de laatsten  van haar medecursisten vertrokken; ze was verbaasd  dat er niet  meer was geweest  dat ze  niet al had geweten. Het was een risico  geweest,  een dag weg van de  Star and  Sixpence, terwijl het  paas-eivenement al over minder dan een week was, en  Nessie vermoedde dat de cursus  misschien  een verspilling van haar kostbare  tijd zou zijn gebleken als het niet zo goed  had gevoeld om buiten de grenzen van Little Monkham te  komen. Ze was gek  op  het dorp,  maar het was  beslist  goed om  af  en toe weg te  gaan,  en de bedrijvigheid  in  de drukke straten van Birmingham was vanochtend een fijne afwisseling geweest tijdens haar wandeling vanaf het station.
‘Nessie Chapman?’
Ze keek geschrokken  op van  haar stoel;  ze wist zeker dat  er bij de  cursus niemand was  geweest die ze kende.  Maar de vrouw die voor  Nessie stond was  geen cursist  geweest. Ze was ouder,  gekleed in een piekfijn grijs pak, met witblond haar, en ze liet  het soort zelfverzekerde glimlach  zien dat erop duidde dat  ze het gewend  was dat er naar haar  werd geluisterd.
‘Hoi,’ zei Nessie, die haar glimlach  beantwoordde. ‘Ken ik  u?’
‘Nee, we hebben  elkaar nooit  ontmoet,’ zei de vrouw. ‘Maar ik heb ik je een paar  weken geleden  een e-mail gestuurd. Mijn  naam is Anne Coutts en  ik ben  hier om je een baan aan te bieden.’
Nessie  voelde haar glimlach enigszins  verflauwen.  ‘Het is leuk om  u te ontmoeten  en ik ben heel gevleid  door uw interesse, maar ik  ben eigenlijk niet  op zoek naar een  nieuwe baan. Ik zou echt nooit overwegen om  weg te gaan bij de Star and Sixpence.’
Anne  nam plaats aan de tafel. ‘Ik dacht al  dat je dat misschien zou zeggen, maar luister gewoon even naar me, dat is alles  wat ik vraag.  En als je dan nog steeds  niet geïnteresseerd  bent, zal ik je met rust laten.’
‘Oké,’  antwoordde Nessie, en ze hoopte dat ze niet zo  onwillig klonk als ze zich voelde. Ze wenste  dat ze sneller  was geweest met  haar spullen pakken, maar misschien zou Anne haar dan gewoon ergens anders hebben onderschept.
‘Zoals ik  al zei in mijn  e-mail, is je reputatie behoorlijk goed,’ zei  Anne.  ‘Succesverhalen zoals dat  van de Star and Sixpence zijn  precies wat de bedrijfstak momenteel nodig heeft  en ik  zou graag wat van je magie over willen  laten gaan op onze McBride-cafés.’
‘Ik ben  niet alleen,’ zei  Nessie, zich ongemakkelijk bewust van  het feit dat het vooral Sams pr-talent was  dat de Star and Sixpence had  gemaakt  tot  wat hij was. ‘Mijn zusje is waarschijnlijk degene die  u zoekt.’
Anne hield haar hoofd  schuin. ‘Nee, ik  ben  er vrij zeker van dat  jij het bent,  Nessie. Ik  weet niet zeker hoeveel  je  weet over  McBride, maar  we  hebben meer dan honderd cafés verspreid  over het land en we hebben  al een behoorlijk  effectief pr-team. Wat ik nodig  heb is iemand die een fris  perspectief ter tafel kan brengen,  iemand die ervaring heeft met  de lokale  gemeenschap  weer voor zich winnen en het café  weer tot het  hart maken ervan.’ Ze zweeg even en keek Nessie in  de ogen. ‘En ik  hoop  dat jij diegene bent.’
Nessie slikte. ‘Eerlijk, ik heb niet  zoveel...’
‘Dit is  wat we aanbieden,’ ging Anne verder,  alsof Nessie niets had gezegd.  ‘Ik wil je  niet overweldigen, dus we zullen klein beginnen,  misschien een portfolio van  vijf cafés die jouw toverkracht kunnen gebruiken.  Als je  eenmaal gewend  bent, zullen we het aantal vergroten. Je zult natuurlijk een team  hebben dat je zal bijstaan, en alle invloed van McBride  Breweries om  je  te ondersteunen.’ Ze trok een vel  papier met  briefhoofd tevoorschijn en schoof  het over de tafel. ‘Dit is ons eerste  aanbod: het lijkt misschien genereus, maar ik geloof dat  het alleen  maar je  ervaring  en talent  weerspiegelt.’
Bijna alsof ze daartoe gedwongen werd keek Nessie  omlaag. Ze  moest  zich inhouden om  niet naar  adem te  happen toen  het getal van zes cijfers voor  haar ogen danste. Dit  was  vast een  vergissing, dacht ze,  en ze  knipperde alsof  de getallen  dan  misschien zouden  verdwijnen.  Maar  ze bleven  daar staan,  stevig  zwart-op-wit.  Haar  blik ging omlaag over de pagina en  nam woorden op als ‘prestatiebonus’ en  ‘flexibele werkafspraken’.
‘Meent... meent u dit?’ vroeg ze, terwijl ze in Annes  ogen keek.
‘Natuurlijk,’ antwoordde de oudere vrouw met een hartelijke  glimlach. ‘We  willen jou,  Nessie. Volgens mij ben  je  de perfecte  vrouw  voor de baan.’
Verbluft las Nessie de  details nog een keer door. Het was meer  geld  dan ze  ooit  van  had gedroomd om over te beschikken en de functieomschrijving klonk fantastisch, ondanks haar overtuiging dat  ze er niets  van zou kunnen. De titel alleen al – Hoofd Gemeenschapszin – klonk zo  ver buiten haar bereik, dat ze wilde  lachen. En toch was er  een zwakke  fluistering  in  haar achterhoofd,  die haar best  deed om boven  haar twijfels uit gehoord te worden, die  zei dat ze misschien inderdáád perfect was voor  de baan. Want  Anne had gelijk:  ze  had het al een keer  gedaan,  zij  het in samenwerking met Sam. Zou ze  wat  ze had geleerd in de Star and Sixpence kunnen meenemen  en het ergens  anders toepassen? Het zou een uitdaging  zijn, maar de  kans om haar  vleugels uit te slaan was  misschien precies wat ze nodig  had  om haar gekwetste hart te helen.
‘Denk erover na,’  drong Anne  aan, alsof ze Nessies gedachten las. ‘Afgaand  op wat  ik heb  gehoord over  je zus, is  ze heel goed in staat om de teugels  in handen  te nemen  in de  Star and Sixpence.’
En dat  was alles  wat ervoor nodig was  om  de  realiteit met donderend geraas  weer terug te brengen. Want natuurlijk zou Nessie  de  Star  and Sixpence niet achter  kunnen laten; Sam zou belangrijkere dingen dan het café hebben  om voor te  zorgen. En  Laurie mocht dan ijverig zijn, maar hij was ook heethoofdig en onervaren.  Ze zouden de leiding over het bedrijf echt niet  aan  hem kunnen overdragen.
‘Het is  heel aardig van u...’  begon  ze,  maar  Anne onderbrak  haar  weer.
‘Neem de tijd,’  droeg ze  haar op en ze overhandigde Nessie een  visitekaartje. ‘Dit  is een  fantastische kans  voor McBride’s én  voor  jou, en ik zou het echt geweldig vinden om met je samen te werken.’
Nessie wist niet wat ze moest  zeggen;  de andere vrouw leek vastbesloten  om  geen nee  te accepteren. ‘Dank u,’  wist ze na een paar tellen uit te brengen.
Anne glimlachte terwijl ze opstond. ‘Geweldig om je eindelijk te ontmoeten, Nessie. Ik kijk  ernaar uit van  je te  horen  zodra je er even over na hebt gedacht.’
Ze vertrok, een wolk  van  dure parfum achterlatend, en liet Nessie  achter  om nogmaals naar  het aanbod  op de  tafel te staren.  Langzaam vouwde ze het papier drie keer  dubbel  en schoof  het in  haar notitieboekje. Toen  bleef ze een paar ogenblikken zitten, starend in het niets, terwijl ze probeerde te verwerken wat er zojuist was gebeurd; geheadhunt  worden  leek  meer iets wat  Sam zou kunnen overkomen, niet haar. En toch had Anne heel duidelijk gemaakt  dat het Nessie  was die ze wilde...
Uiteindelijk schudde ze  zichzelf wakker  en stond  op om aan  de terugreis  naar Little Monkham te beginnen, terwijl ze  het weeë  gevoel probeerde  te negeren dat opkwam in haar maag  als  ze  dacht  aan de Star and Sixpence  binnengaan. Voor de  eerste  keer ooit had Nessie geen zin om terug te  gaan.
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‘Ness, waar is de lijst  van kraampjes voor  zondag?’
Laurie boog  zich over het bureau, pakte Nessies  nette stapeltjes facturen op en liep ze  vluchtig door.
Nessie keek op  van  bij de  archiefkast en  fronste.  ‘Haal  ze niet door  elkaar: ze liggen op volgorde van datum.  De lijst  staat in mijn notitieboekje,  kijk, dat  ligt op de  stoel.’
Laurie  schudde geamuseerd zijn hoofd terwijl hij de rekeningen teruglegde  en  het notitieboekje  pakte. ‘Jij bent de best georganiseerde persoon  die ik  ken.’
‘Dat  is hoe  je alles gedaan krijgt,’  zei  Nessie  en ze concentreerde zich weer op de  open  la van  de archiefkast. ‘Organisatie  staat  gelijk  aan  productiviteit,  in  elk geval naar mijn mening.’
Laurie gaf  geen antwoord. Eerst merkte Nessie het niet,  maar Laurie  was zo lang stil  dat ze stopte met haar papieren in  de la leggen  en de atypische stilte  haar aandacht trok.
‘Heb  je het?’ vroeg ze, terwijl  ze  rondkeek in het kantoor.
Hij staarde naar een uitgevouwen vel  papier en Nessie wist  meteen dat het het werkaanbod van Anne Coutts was. Ze  had  het teruggestopt in haar  notitieboekje nadat  ze het aan  Owen had laten  zien toen  ze maandag was thuisgekomen, en  daar  was het  drie dagen lang gebleven  terwijl ze worstelde met de  fantasie van  het aanbod  accepteren.
‘Wat is dit?’ vroeg Laurie.
Het had  geen zin om te  liegen,  dacht Nessie  terwijl  angst haar maag deed samenknijpen. Het was zo duidelijk een baanaanbod,  dat Anne  net zo goed voor  hen  had  kunnen staan.
‘McBride Breweries wil  dat ik voor  hen ga werken,’ zei  ze en ze dwong haar  stem kalm te blijven.
Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Dat zie ik.  Wow. Ze willen wel heel graag  dat je dat doet, hè?’
Nessie haalde ongemakkelijk haar schouders op. ‘Het is te veel.’
‘Zij vinden  duidelijk  van  niet,’ zei Laurie en hij  richtte  een geïnteresseerde blik op  haar. ‘Ga je het accepteren?’
‘Nee,’  antwoordde Nessie onmiddellijk.  ‘Hoe zou ik dat kunnen?  En trouwens, dit is de  plek waar ik thuishoor. In  de Star  and Sixpence.’
Laurie  bolde  zijn wangen. ‘Ik weet het niet. Het is  veel geld om  af  te slaan.’ Hij  zweeg en  zijn gezicht klaarde  op. ‘Maar het zou het perfecte moment voor je  zijn  om  te gaan: Sam kan overal voor  zorgen totdat  de baby  komt en daarna kan ze  alles  aan mij  overlaten!’
Zijn enthousiasme bezorgde Nessie een steek  in haar hart. ‘Laurie,  ik  denk niet dat dat  een heel  goed...’
‘Natuurlijk wel,’ onderbrak hij haar.  ‘Ik weet inmiddels  een heleboel over  hoe alles werkt, en er is nog genoeg  tijd voor Sam om me de rest te leren.  Dat betekent  dat jij je droombaan kunt aannemen, Sam  zich kan  richten  op  de baby en ik de baas kan  zijn.’
De gedachte  aan  de leiding over het café  overlaten aan Laurie  zorgde voor een steek van angst. ‘Nee,’ zei Nessie  zo  vriendelijk als  ze  kon. ‘Dat gaat niet gebeuren, want ik neem de baan niet aan. Ik heb  het met  Owen  overlegd en we  zijn het erover  eens dat het  het beste is voor iedereen  als ik hier blijf.’
Lauries gezichtsuitdrukking veranderde in koppig. ‘Maar  het is zo’n goed plan.’
Zijn teleurstelling was  bijna voelbaar. Nessie had medelijden met  hem. ‘Het  is inderdaad  een goed plan.  En misschien is  dat precies hoe  het zal lopen in de toekomst.’ Ze ademde diep in. ‘Maar op dit moment beschik je nog niet echt over de juiste  hoeveelheid ervaring om het  bedrijf over te kunnen  nemen.’
Zijn gezicht  betrok  weer en even dacht Nessie  dat hij ertegen in zou gaan. Maar toen zuchtte hij en schudde zijn hoofd. ‘Ik neem aan dat  je gelijk hebt.’
‘Het spijt  me,’ zei  Nessie. ‘Ik weet dat  je wilt helpen. En ik zeg niet nooit...  alleen niet nu. Oké?’
Laurie vouwde het papier op en schoof het terug  in Nessies notitieboekje.  ‘Oké, ik begrijp het.’
‘En...’ Nessie  aarzelde en ging  toen snel verder. ‘Ik zou  het waarderen als je  hier  niets  over verteld  aan Sam. Ik wil haar niet van streek maken.’
‘Natuurlijk,’ antwoordde hij, zijn  toon enigszins  gekwetst. ‘Ik zal mijn mond houden.’
‘Dank  je,’ zei ze en ze blies  de adem  uit waarvan ze niet  had geweten dat  ze  die had ingehouden. ‘Nou, heb je de lijst met standhouders gevonden? We kunnen maar beter beginnen met rondbellen om er zeker  van te zijn dat ze allemaal nog steeds komen.’
Sam werd wakker op paaszondag  met een  bezorgdheid die als een slang in haar kronkelde.  Ze bleef  even liggen en  probeerde erachter  te komen wat  de oorzaak was, en toen wist  ze het weer:  het paas-eivenement.  Er  moesten eieren worden verstopt, een grote tent en kraampjes worden  opgezet en Little Monkhams Bakwedstrijd moest  worden voorbereid, om  nog maar te  zwijgen van het nalopen van de  reserveringen voor Gabes speciale paasmenu en  duizenden andere  dingen  die ze was  vergeten. Ze draaide zich om om op haar telefoon te kijken en  kreunde toen haar dikke buik tegen het  matras drukte; het was tijd  om op te staan, maar  ze had nog nooit zo weinig  zin gehad om de  cocon van haar  bed te verlaten.
Een paar minuten later werd er op de deur  geklopt.  Gabes gedempte stem zweefde door het hout. ‘Het  ontbijt is klaar.’
Die gedachte verminderde Sams tegenzin om aan de dag te beginnen. Als  er één voordeel  was van  zwanger zijn,  dan  was  het dat  ze niet aan haar gewicht hoefde te  denken, wat heel goed uitkwam als Gabe erop  stond om haar eten voor te schotelen zodra hij maar de kans kreeg. Hij had zich  aan zijn belofte gehouden, had voor  haar  gezorgd  alsof ze  zelf een  kind was,  en ze wist dat ze  hem eeuwig dankbaar zou zijn voor zijn zorg en  steun. Eigenlijk wist ze niet hoe ze  het moest redden zonder hem. Er  waren  momenten geweest waarop ze samen op de bank  zaten en een film keken of hun  dag  bespraken, en  ze erover  had gefantaseerd dat  ze naar hem toe leunde en  een kus  op zijn  lippen drukte. Ze  zou dat  natuurlijk nooit doen; Gabe was zo eerbaar,  dat hij ongetwijfeld  geschokt zou  zijn  bij  de  gedachte  dat hij met  haar zou  zoenen terwijl ze zwanger  was van het kind van iemand anders. Maar de  fantasie leek  niet minder te worden, wat, naar ze  aannam, een meer  dan frustrerend  bijeffect  was van haar situatie: gierende hormonen die nergens  heen konden.
‘Ik kom  eraan,’ riep ze  en  ze manoeuvreerde  zichzelf uit  bed om  de  houten luiken voor de ramen open te  trekken. Ze had  de  hele week  de  website van het Meteorologisch Instituut nauwlettend in  de  gaten gehouden; de voorspelling was dagenlang onzeker  geweest en ze had een  sterk voorgevoel  dat  het weer  al  hun  plannen zou gaan doorkruisen.
Ze  had wel kunnen  huilen toen de eerste zonnestralen door het  glas-in-loodraam vielen. De  lucht  was blauw, geen wolkje  te  bekennen, en ze wist zonder het  te controleren dat de lucht al een vleugje  lentewarmte zou  bevatten. Het was perfect, dacht ze,  waarna ze  een schietgebedje  aan de  pr-goden deed om de donkere wolken  de hele dag te laten wegblijven. Ze trok snel haar ochtendjas aan en  haastte zich over de overloop om te kijken wat voor lekkers er op  haar wachtte.
Gabe zat  aan de keukentafel, zijn donkere  haar  door de war en een zwaardere stoppellaag dan normaal op  zijn kaak. Hij was al begonnen met eten, meer  dan  de helft van zijn  eggs benedict was  al  op.  Sam  nam  het hem niet kwalijk: ze  was  nooit snel geweest met zichzelf ’s ochtends  uit  bed  slepen en nu kon ze  wat  betreft traagheid zelfs  wedijveren  met luiaards. Dat was nog iets wat zou  moeten  veranderen als ze een  pasgeboren baby had om voor te  zorgen.
‘Goeiemorgen,’ zei Gabe en hij schoof een  bord dat  vol lag met ei en  spinazie  en een opgewarmde  muffin over  de  tafel. ‘Ik zie dat het  je  is gelukt om het  weer voor elkaar te krijgen vandaag.’
Ze ging zitten en  pakte haar vork.  ‘Dat is zo’n opluchting. Stel je voor dat we de eieren  in het café  hadden moeten verstoppen:  er zouden overal kinderen zijn. Een  totale nachtmerrie.’
Zijn ogen gleden  geamuseerd naar haar  buik. ‘Ooit zul je kinderen misschien niet  zo vervelend meer vinden.’
‘Ik  vind  ze nu  ook niet vervelend,’ zei ze,  met een mondvol  spinazie  en pijnboompitten. ‘Maar ik wil niet dat ze allemaal herrie schoppen in mijn café. Gelukkig  kunnen  we  de eierspeurtocht buiten  houden.  Laurie  heeft daar de leiding over.’
Was het haar verbeelding of schoot er  een frons van  verontrusting over  Gabes gezicht bij het  noemen van haar broertjes  naam?
‘Wat?’ vroeg ze, terwijl ze haar vork omlaagbracht.
‘Hoeveel weet  je over Laurie?’ vroeg Gabe, na een paar seconden van stilte.  ‘Ik  bedoel  echt weten, behalve wat hij  je heeft verteld.’
Nu was het Sams beurt om te  fronsen.  ‘Ik weet dat we dezelfde vader hebben.  Waarom?’
Gabes gezichtsuitdrukking  was somber toen hij de  laatste paar  stukjes ham over  zijn  bord  schoof. ‘Gewoon  een  gevoel dat ik heb. Een idee dat  er  iets niet helemaal klopt.’
Ze staarde hem aan. ‘Wat  bedoel  je in hemelsnaam?  Ik  weet dat jullie  het niet altijd eens zijn, maar zoals ik je eerder al  heb gezegd, is hij nog steeds familie. Als er iets speelt, wil ik dat  weten.’
Hij ontweek  haar  blik en concentreerde zich in plaats daarvan op  het volladen van zijn vork. ‘Het is niets. Vergeet dat ik  iets  heb gezegd.’
‘Wat  is er gebeurd?’ eiste  Sam, wier argwaan groeide. Ze had geweten dat Gabe nog steeds  wrok koesterde vanwege Lauries bemoeienis met zijn bestellingen van etenswaren, maar ze had aangenomen  dat hij professioneel genoeg was om dat  hun werkrelatie niet te laten beïnvloeden.  ‘Vertel het me.’
Er  viel  een  lange stilte, waarna Gabe zuchtte. ‘Zoals ik al zei: niets.’  Hij gebaarde  naar  de  klok aan  de muur.  ‘Kun je niet beter opschieten? De mensen van  de  tent komen zo.’
Geërgerd zag Sam dat hij  gelijk had. ‘We  komen  hier later  nog  wel  op terug,’  zei ze  tegen hem  en ze  schepte zoveel eten op  als op  haar  vork  paste. ‘Ik  zal het niet vergeten.’
Gabe knikte peinzend. ‘Dat is  goed. Misschien zal ik je  dan iets te vertellen  hebben.’
Hij stond op en zette zijn bord in de smalle  vaatwasser  voordat  hij naar beneden  vluchtte, en Sam had  geen tijd om  stil te blijven staan bij het mysterie,  omdat ze werd meegesleept door de drukte die kwam kijken bij het organiseren van het paas-eivenement.
Ze  zag  Nessie amper, behalve wanneer ze elkaar af en toe passeerden en  ze een gekwelde blik met haar  uitwisselde, en  Laurie was  nergens te bekennen; Sam nam aan  dat hij buiten in  het dorp plekken aan het bedenken was om de chocolade-eieren  te  verstoppen.
‘Waar  wil je deze hebben?’ vroeg  Martha van de dorpsbakkerij, met de grootste simnel cake  in haar handen die Sam ooit  had gezien.
‘In de grote tent, naast de  tafel  voor de bakwedstrijd,’ antwoordde  Sam, terwijl ze wees naar de met vlaggetjes  versierde tent in het midden van  de brink.
Martha knipoogde. ‘Misschien gebruik ik hem wel voor de bakwedstrijd. Ik weet dat Franny ook dit jaar weer uit is op de titel van beste bakker.’
Sam lachte. ‘Je weet dat je niet in aanmerking komt.  Alleen amateurbakkers, absoluut  geen mensen die  een bakkerij hebben. En zeker niet het  belangrijkste jurylid!’
‘Spelbreker,’  zei Martha bijna  pruilend. ‘Het  zou  de moeite waard zijn om  de blik  op Franny’s gezicht te zien als ze beseft dat ze  niet gewonnen heeft.’
‘Maar wat  zouden we  dan in  het  “Raad het gewicht van de taart”-kraampje zetten?’  vroeg Sam.
‘Dat is waar,’  verzuchtte  Martha.  ‘Ach nou ja, ik neem aan dat ik gewoon maar  moet hopen dat iemand anders voor  opschudding zorgt met zijn baksel. Het is jammer dat  Gabe  ook niet in aanmerking  komt, ik zou  het niet erg  vinden om  zijn soesjes te  keuren, als je begrijpt wat ik bedoel.’
Sam vertrouwde  het  zichzelf niet toe  om te reageren op de  overduidelijke toespeling.  ‘Tot straks  bij het jureren.’
De  ochtend  ging  voorbij  in een waas van activiteit, waarbij Sam zich van  het ene karwei naar  het andere  moest  haasten en geen tijd  kreeg  om zich moe te voelen.  Maar tegen de  tijd dat  het middag was, vertelden de pijnlijke spieren  in haar kuiten en  zere rug  haar dat ze al werk van een hele dag had gedaan; desondanks zou ze niet kunnen ontspannen voordat de gepensioneerde rockster Micky  Holiday het heldergele  lint had doorgeknipt en het eivenement voor geopend had  verklaard.
Sam  stak de brink  over naar waar Nessie naar de bezigheden stond te kijken met  een  houding van ongeruste betrokkenheid.  ‘Kom  mee. Ik  vind dat we koffie  hebben verdiend, jij niet?’
De kortstondige aarzeling op  het  gezicht van haar zus  bezorgde Sam een  steek in haar hart.
‘Alleen als  je  dat wilt,’  voegde ze eraan toe.  ‘Ik  weet  zeker dat we  allebei nog genoeg  te  doen hebben.’
‘Nee,’ zei Nessie snel. ‘Nee,  ik zou wel  een pauze kunnen  gebruiken. Ik weet zeker jij ook.’
Sam  kon het  niet  helpen  dat ze zag hoe Nessies ogen op haar  gezicht gericht  bleven  en  niet afdwaalden naar haar buik. Ze slikte de plotselinge  brok die  in haar keel kwam weg.  Het was alleen maar logisch dat Nessie gekwetst zou  zijn door de zwangerschap, maar ze zou de  realiteit van  de situatie inmiddels toch zeker wel  geaccepteerd hebben? Hoe lang zouden ze nog kunnen doorgaan met op  hun tenen lopen en doen alsof  alles in orde was terwijl  dat duidelijk  niet zo  was?
Sam dwong  zichzelf te glimlachen. ‘Laten we het later  doen. Ik  zou waarschijnlijk moeten controleren of Laurie niet is beroofd door kinderen die gek  zijn op chocola.’
Ze liep weg voordat Nessie ertegen in  kon gaan en  ademde haar longen  vol met  frisse lentelucht om  haar gespannen zenuwen tot rust  te brengen. Ze  was niet boos op haar zus; hoe zou ze dat  kunnen zijn?  Maar ze kon het niet  helpen dat ze zich afvroeg  wat Nessie zou doen  als de baby kwam. Zou  ze dan  ook weigeren om  ernaar  te kijken?
Sam trof Laurie aan terwijl  hij op  de brink toezicht hield op een  groep  dorpskinderen, die op zoek  waren naar de eieren die hij had verstopt.  De meesten  van hen stonden  rond de boom aan  de overkant en staarden omhoog naar wat er  heel erg uitzag  als een nest  in de bovenste takken.
‘Echt?’ zei  Luke toen ze naderbij  kwam, zijn  besproete  gezicht verbijsterd. ‘Daarboven?’
Laurie knikte.  ‘Yep. De paashaas heeft een  hele tas  met chocolade tussen die takken achtergelaten.’
Luke  moest grijnzen bij de  herinnering  aan  de  prijs  en hij begon onmiddellijk te  zoeken  naar een weg naar boven. ‘Uitdaging aangenomen!’
‘O nee, dat doe je niet,’ zei Sam en ze pakte zijn arm toen hij naar voren stapte. ‘Vandaag  alsjeblieft  geen  bezoekjes aan de Spoedeisende Hulp, dank je  feestelijk. Als er daarboven eieren zijn, kunnen ze daar blijven  voor de  vogels.’
Een koor  van teleurstelling  rees op  uit de groep verzamelde kinderen.
Sam wierp Laurie een strenge blik  toe. ‘Zeg me alsjeblieft  dat je dat niet hebt  gedaan.’
Hij haalde zijn schouders op op een manier die erop duidde dat  hij  zich verveelde. ‘Natuurlijk niet.  Ik hield ze alleen maar voor de  gek.’
Maar  toch  zou je Luke naar boven hebben laten klimmen, dacht Sam, en  iets  aan zijn  houding  herinnerde haar aan Gabes vraag eerder die ochtend: Hoeveel  weet je  over Laurie?
‘Connor zou wel wat hulp  in de kelder kunnen gebruiken,’ zei ze toen ze  tot een  haastige beslissing kwam en ze bood haar zere  benen stilzwijgend  haar excuses aan. ‘Ik zal het  hier overnemen.’
Als Laurie verbaasd was, liet hij dat niet merken.  ‘Ja, baas.’
Sam  keek toe hoe  hij naar de Star  and Sixpence kuierde en richtte haar aandacht toen op  de kinderen, die met  hun mandjes  in  de hand  stonden te wachten op aanwijzingen.  ‘Ik weet niet waarom jullie  allemaal naar  mij staren,’ zei  ze, grijnzend  naar hun afwachtende gezichten. ‘Ik heb  geen idee  waar de eieren zijn. Jullie zullen ze  moeten gaan zoeken!’
Lukes gezicht klaarde op. ‘Ik denk  dat ik weet waar  we  kunnen kijken. Volg mij!’
‘Blijf  op de  grond!’ riep Sam toen ze  zich verspreidden richting het oorlogsmonument.  ‘Niet klimmen!’
Luke  gebaarde  met een arm om te  laten zien dat  hij het  had gehoord en ging  zijn  speurders voor.
Sam keek op  haar horloge: het was  bijna tijd voor  de bakwedstrijdjurering. Met een stille zucht  wreef ze over  haar onderrug  en  sjokte naar de tent.  In haar nabije toekomst was er  in elk geval  de belofte van taart.
Martha en pastoor Goodluck  waren er  al en  bestudeerden  de  inzendingen  en voerden achter  hun  handen gefluisterde  gesprekken. Sam grijnsde toen  ze  een aantal gespannen uitziende bakkers vlakbij  zag rondhangen; de bakwedstrijd  was een felle strijd, al had  Franny de twee jaar dat  Sam erbij betrokken  was geweest gewonnen. De  postdirectrice stond ook bij de tafel, maar Sam  wist uit  ervaring dat ze lette op  vals  spel.
‘Hoe  ziet het eruit?’ vroeg  Sam aan  Martha en de  pastoor.  ‘Al koplopers?’
Pastoor  Goodluck glimlachte. ‘Er is er  een in de vorm  van de St. Mary; als ik een cynisch mens was, zou  ik zeggen  dat dat een schaamteloze poging was om me te beïnvloeden.’
Sam keek even naar de tafel: daar  stond een prachtige replica van de dorpskerk, inclusief een oprijzende torenspits,  een pastoor van  peperkoek  en een aantal grafstenen van fondant  verspreid rond de  onderkant. ‘Hij is volmaakt,’ zei ze.
‘Het  gaat niet  alleen om presentatie,’ bracht  Martha  haar in herinnering. ‘Het  moet  ook goed smaken. Ik heb menigmaal gehapt in te lang  gebakken sponscake die droger  was dan de baard van mijn Rob.’
‘Die  ziet  er heerlijk uit,’  zei Sam, terwijl  ze wees naar een  relatief bescheiden taart  die bedekt  was met wit  suikerglazuur en  gekonfijte kersen. ‘Ik vraag me  af wat het is.’
Martha tuurde op het etiket naast  de schotel. ‘Bakewell-taart  met kersen.’
Sams maag knorde  en herinnerde haar  eraan dat het  ontbijt al  eventjes geleden  was.
Pastoor  Goodluck wierp  haar geamuseerd een meelevende blik toe. ‘Zullen we beginnen  met proeven?’
Een  bezorgde stilte  daalde neer  in de tent toen Martha  in de  taarten  begon te snijden. Een  voor een  proefden Sam  en haar  medejuryleden elke plak, waarna ze op gedempte toon  commentaar  gaven  op de  textuur  en smaak en besloten welke taarten niet helemaal  van de gewenste kwaliteit waren. Uiteindelijk  waren ze het eens over de derde plek, maar  er was wat  discussie over  de winnende inzending.
‘Het moet de kerk zijn,’ zei Sam, en ze keek even naar  de nu deels vernielde  taart.  Er had  chocoladesponscake  onder het  grijze suikerglazuur  gezeten,  met  als  verborgen verrassing kleine fruitsnoepjes  die glansden als  juwelen.
‘Die was knap,’  gaf  Martha  met tegenzin toe. ‘En de sponscake was heel luchtig en smeuïg; niet overheerst door de botercrème aan de buitenkant.’
Pastoor Goodluck strekte zijn hand uit om  een stukje  van de Bakewell-taart met kersen op zijn bord te leggen. ‘Maar deze  was  hemels. Een amandelsponscake,  kersenjam in het  midden  en fondant  bovenop; hij is  beter dan zelfs Mr  Kipling ooit voor elkaar zou kunnen krijgen.’
Sam wierp een nieuwsgierige  blik  op de taart; pastoor Goodluck had  gelijk: hij was  uitzonderlijk goed. En er viel  beslist iets te zeggen voor een eenvoudiger idee, dat gebakken was tot totale perfectie. De  kerk voldeed  aan  alle eisen  wat betreft schoonheid  en vaardigheid, maar  de  Bakewell met kersen stond bovenaan in de smaakkeuringen.
‘Oké,’ gaf ze  toe aan  Martha.  ‘Ik  zwicht.  De Bakewell met  kersen is  de winnaar.’
De andere vrouw grijnsde. ‘Je  weet dat dat verstandig  is,’  zei ze  en ze  pakte  de kaartjes voor de winnaars uit haar map. ‘En ik  weet vrij  zeker  dat  dat  betekent dat de kaarten daarmee geschud zijn...’
Ze richtte zich  tot de  verzamelde menigte  en verhief haar  stem. ‘Dames en heren, jongens en meisjes,  zoals altijd was  het niveau uitzonderlijk hoog dit jaar  in Little  Monkhams Bakwedstrijd. Maar  de juryleden en  ik zijn tot een besluit gekomen.  Op  de derde plek staat deze fantastische koffie-walnotentaart.’
Er klonk een verheugde kreet van  Mrs Harris toen  pastoor  Goodluck  het kaartje voor de derde plek  naast haar taart zette. Martha glimlachte en wenkte de grijsharige oude vrouw  naar voren  om naast de  tafel te komen staan.
‘Op de tweede plek staat deze werkelijk indrukwekkende reconstructie van de St. Mary’s  Church.’
Maar deze  keer was er geen  blije uitroep. Gedempt  gefluister barstte los  en Sam  voelde de moed  haar in de schoenen zinken toen  ze besefte  wat dat moest betekenen: de kerktaart was Franny’s  inzending.
‘Zou de bakker die  deze taart heeft gemaakt  zichzelf bekend  kunnen  maken?’ riep Martha, op zo  vrolijke toon  dat  Sam vermoedde dat ze  al die  tijd had  geweten wie die  specifieke inzending  had gebakken.
Met tegenzin stapte Franny naar voren om  zich bij Mrs Harris te  voegen,  en negeerde  de enthousiast  uitgestoken  hand van de andere vrouw. Pastoor  Goodlucks glimlach verdween  enigszins  toen hij het kaartje  voor de  tweede  plek op de tafel zette.
‘En de eerste  plek is  voor deze verrukkelijke Bakewell-taart met kersen,’ ging Martha verder.  ‘Alle juryleden  waren het erover  eens  dat  hij  net  zo  fantastisch  smaakte als dat  hij  eruitzag.’
Er klonk een enthousiast  gilletje  waar Sams mond van  openviel; Ruby was  wel  de laatste van  wie ze had  verwacht dat  ze een  taart zoals deze kon maken, vooral  omdat  ze altijd had beweerd dat het leven te kort  was om  te  bakken als de heerlijkheden van Martha’s winkel op slechts vijf  minuten loopafstand van  huis  waren. Maar toen  stapte  Ruby opzij en zag Sam de blik van  trots en roze  wangen  van Micky  Holiday en viel het kwartje. Ruby had de  taart niet  gebakken,  haar rockstervriend had dat gedaan.
Gelach  naast Sam  vertelde  haar dat Martha de waarheid ook had doorzien.  ‘Gefeliciteerd, Micky!’ riep ze en ze stapte naar voren  om  hem de hand te schudden. ‘Wie had gedacht  dat  de  leadzanger van de  Flames ook  een  uitmuntende bakker was?’
Stralend  van plezier nam Micky zijn plek in naast Franny en Mrs  Harris.  En het amuseerde Sam om te zien dat Franny een soort innerlijke strijd leek  te voeren; enerzijds was  ze woedend omdat ze tweede was  geworden, maar anderzijds  was ze een grote fan van Micky. Het  moest moeilijk voor haar zijn om  te beslissen welke emotie de boventoon  voerde.  En toen  leek ze tot een soort besluit  te komen, want ze sloeg  haar  armen  om Micky en  drukte een dikke kus recht  op  zijn lippen.
Grijnzend voegde Sam zich  bij de drie winnaars. ‘De plaatselijke krant zal een foto  willen  maken,’  mompelde ze  tegen Micky. ‘Vooral  nu je heel handig met een spatel blijkt  te zijn. Heb je liever dat ik een  smoesje verzin? Dat  vind  ik niet erg.’
Micky lachte. ‘Eens een  pr-vrouw, altijd een pr-vrouw, hè, Sam?’
‘Ik zorg  graag voor mijn cliënten,’ antwoordde ze en ze gaf een klopje op zijn arm. ‘Zelfs  wanneer ze met pensioen zijn.’
‘Vond je de  taart lekker?’ vroeg hij,  en Sam dacht een heel klein beetje nervositeit in  zijn woorden  te horen.
‘Ik vond  hem geweldig,’ zei  Sam zonder te aarzelen.  ‘Al kan  ik  me niet voorstellen  waar je het recept vandaan  hebt gehaald.  Heb  je dat gewonnen bij  een potje poker of zoiets?’
‘Neuh,’ antwoordde Micky.  ‘Vorig jaar verbleef ik  in  zo’n oud huis  in  Yorkshire  – Ponden  Hall  –  en de eigenaar  serveerde  die  taart  bij de thee. Inmiddels wist ik dat ik het wat rustiger aan  wilde doen, wilde stoppen met  touren en me  ergens wilde gaan settelen, dus ik bedacht dat ik het recept zou kunnen vragen en  het een keer zou kunnen uitproberen als ik wat meer tijd had.’
‘Dat heb  je  beslist  gedaan,’ zei Sam, met  een lach die zowel ongelovig als  bewonderend was. Vanuit haar ooghoek zag  ze de fotograaf wachten. ‘Dus wat vind  je  ervan als de wereld  weet dat je een meesterbakker bent?’
Micky gaf haar een veelbetekenende knipoog. ‘Geloof me, ik ben veel erger genoemd.’
Het was  veel later.  De brink  was  weer leeg, zowel wat betreft chocolade-eieren als  de groep kraampjes en  tenten  die eerder  die dag  waren opgezet. De taarten waren allang verdwenen, verslonden door  waarderende vrienden en buren, en het gewicht  van Martha’s  joekel van een simnel  cake was min of meer geraden. Een paar standvastige dorpelingen,  onder wie Franny, Henry,  Ruby en Micky, zaten voor de open haard van de Star  and  Sixpence, waar noch Sam noch Nessie de tijd voor  had gevonden om  hem aan te steken. Gabe had de keuken verlaten  om  zich bij  hen  te voegen en Laurie zat iets verderop te genieten  van  een pint Thirsty  Bishop. De  conversatie  was rustig  en vriendelijk; Franny leek  haar teleurstelling  over het niet winnen van de bakwedstrijd te zijn vergeten  en deelde vrolijk kooktips  met Micky.
Sam liet het geklets over zich heen komen en onderdrukte een geeuw terwijl ze heel licht tegen  Gabe  naast haar  aan leunde. Hij zag er  ook moe  uit, al vond ze dat  hij  zijn uitputting  veel beter verdroeg  dan zij; hij had de hele dag heel hard gewerkt  om  te garanderen dat  de eters in  het  café vol  en tevreden weggingen en toch  kon  ze  zich nog indenken dat hij eropuit zou gaan voor een avond stappen.  Terwijl Sam alleen maar aan haar  bed kon denken.
‘Volgens mij kunnen we vandaag noteren als een succes,’  zei  Nessie met een glimlach,  terwijl ze  haar rode  wijn in  haar glas liet wervelen. ‘In  elk  geval heeft geen  van de kinderen een overdosis aan chocolade gekregen.’
Laurie liet een nauwelijks verhuld gesnuif horen. ‘Niet dankzij Sam.’
Ruby stopte met luisteren  naar Franny’s gesprek met Micky  en draaide haar  hoofd om  naar  Laurie  te staren.
Sam knipperde verward  met haar ogen.  ‘Wat  bedoel  je daar nou weer  mee?’ vroeg  ze.
‘Doe maar niet alsof  je  het niet weet,’  zei hij.  ‘Ik liet de kinderen het hele dorp door rennen voor vruchteloze zoektochten en eieren zoeken waar  er  geen waren. Maar  toen kwam Sam en verklapte  eigenlijk het hele plan.’
‘Omdat jij ze aanmoedigde  om in bomen te  klimmen  en  de nesten van vogels  te  verstoren,’ merkte ze op. ‘Wat  geen van  beide veilig of vriendelijk gedrag is.’
‘Is dat waar?’ vroeg Nessie fronsend aan Laurie.
Hij  haalde  zijn schouders op.  ‘Misschien heb ik  gesuggereerd dat er eieren  in de bomen lagen,  maar ik zou ze  niet echt naar boven hebben laten  klimmen om het te controleren. Sam reageerde  heel overdreven.’
Franny luisterde nu ook. ‘Er zijn  een paar zeldzame vogelsoorten die in die bomen nestelen. Ik zou heel geschokt zijn als de  nesten  verstoord waren geraakt vanwege een spel.’
Lauries ogen versmalden. ‘Zoals ik al zei: ik zou die kinderen niet in de  boom hebben laten klimmen om  ze daar te laten kijken. Het was maar  een grapje.’
‘Maar het  is niet het  soort gedrag dat we willen aanmoedigen in Little Monkham,’ zei ze streng, op een toon waardoor Sam  ineen wilde krimpen.
‘Natuurlijk niet,’ mompelde Laurie.  ‘Want dat  zou weleens  leuk kunnen  zijn.’
Een diepe frons van  ongenoegen verscheen op Franny’s voorhoofd;  ze zou het er duidelijk niet bij laten zitten  zonder haar verontwaardiging kenbaar  te maken.  ‘Samantha had  groot gelijk om je  tegen te  houden, Laurence. Iemand  had  gewond kunnen raken.’
‘Maar dat is niet gebeurd,’ zei hij en zijn  toon werd luider.
‘Dankzij Samantha,’ hield  Franny vol. Ze  wuifde zichzelf met haar hand  koelte  toe en Sam  zag dat er  een dun  laagje zweet  op haar bovenlip begon te parelen.
‘Heb je het  te warm, Franny?’ vroeg Sam.  ‘Zal ik  wat water voor je halen?’
‘Ik ben  in orde,’ snauwde Franny,  terwijl  ze boos naar Laurie  keek. ‘Als sommige mensen  nadat ze  berispt zijn geen kinderlijke  driftbuien meer  zouden  krijgen, zou  het nog veel beter met me gaan.’
Laurie liet een  ongelovige lach horen. ‘Driftbuien? Jij hebt lef,  na hoe je je gedroeg  toen je daarstraks niet  de eerste  prijs won. Wat een scène, ik dacht dat  je die arme  Micky hier zou gaan slaan.’
‘Zo is het genoeg, Laurie,’ zei Nessie ferm.  ‘Laten we  een mooie dag niet verpesten met een ruzie.’
Zijn blik schoot naar haar, en  Sam zag iets over zijn gezicht flitsen. ‘Ik weet niet  waarom  jij doet alsof  het je zoveel kan schelen, jij gaat  toch weg!’
Ruby  hapte naar lucht en Sam had het gevoel alsof ze een klap  op  haar borstkas had gekregen. Ze draaide zich om en staarde  Nessie  aan. ‘Wat?’
‘Dat is niet waar,’ zei  Nessie, maar haar  plotseling  blozende wangen vertelden een ander verhaal. ‘Het is alleen...’
‘Ze is geheadhunt door McBride Breweries,’ ging Laurie verder, terwijl  hij zijn handen spreidde. ‘Ze heeft me laten  beloven om het niet aan  jullie  te vertellen,  maar ik heb  de brief gezien en het staat allemaal zwart-op-wit. Ze bieden haar een  fortuin aan  om voor hen te komen werken.’
Franny maakte  een  eigenaardig piepend  geluid en Sam dacht dat  ze precies wist  hoe ze  zich voelde. ‘Nessie, is dat waar?’
‘Deels,’ gaf  haar zus  toe, met een  ongelukkige  blik op de verblufte  gezichten om haar heen. ‘Maar ik zou de baan niet aannemen. Ik bedoel, hoe zou  ik dat  kunnen?’
Haar blik bleef voor het eerst  rusten op Sams  dikke buik  en Sam begreep het.
‘Maar je  wilt  het wel,’ zei ze  rustig. ‘Je wilt de baan aannemen, hè?’
Links van  haar  liet Franny weer een piepend gesnuif  horen.
Henry wendde zich bezorgd naar haar. ‘Gaat  het wel goed met je,  lieverd? Je ziet  er een  beetje pips uit.’
Er zat  een duidelijke glans  van  zweet op haar gezicht  en ze  was  bleker dan Sam haar ooit  had gezien. ‘Ik  voel me... een  beetje vreemd,’ zei  ze  en ze hijgde een beetje tussen de woorden in.  ‘Licht in mijn hoofd... kan niet ademen...’
Gabe  sprong  overeind. ‘Haal wat water voor haar,’ brulde hij naar Laurie. ‘Maak haar  kleding losser.’
Franny greep naar  de knopen van haar blouse. ‘Dat  ga je... niet doen...’
‘Alleen totdat je je beter voelt,’ suste  Sam,  terwijl ze haar  schrik over de klamme bleekheid van de huid van de andere  vrouw probeerde te negeren. ‘Henry,  waarom doe jij het  niet?’
Maar toen hij naar  de knopen  reikte, slaakte Franny  een gesmoorde  kreun. Haar hand verkrampte op haar borst en werd  als een  klauw die aan  de stof van haar  blouse rukte.  Haar ogen schoten wijd  open toen  de  kreun een  gekras werd  dat wegstierf in haar  keel.
‘Franny!’  schreeuwde Henry, zijn  stem  onvast door  de plotselinge  paniek. ‘Lieve god, wat  gebeurt  er?’
Nessie pakte haar telefoon. ‘Het is een hartaanval,’ zei  ze terwijl ze verwoed op  de toetsen tikte. ‘Iemand moet  haar hartslag controleren.’
Sam zag Gabe Franny’s verstijfde pols vastpakken en naar een hartslag zoeken.  Maar  op  dat moment  gingen haar ogen  knipperend dicht en  zakte ze in elkaar op  de  bank.
‘Leg haar op de  grond, begin met  hartmassage,’  schreeuwde  Nessie, waarna ze dringend in haar telefoon sprak. ‘Ambulance, graag.’
Sam keek met  een gevoel van geschokte onwerkelijkheid toe  hoe Gabe  en  Micky Franny neerlegden en met  hartmassage  begonnen. Naast hen wapperde Henry machteloos met zijn  handen  en zijn gezicht was nat van  de  tranen.
‘Ze is zo roerloos. Komt het... komt het goed  met haar?’
Met haar eigen hart dat als een gek  tekeerging stond Sam  op  en bracht  hem  naar haar stoel. ‘Ik weet zeker dat  het goed komt met haar,’ zei ze en  ze  deed haar best om geruststellend te  klinken.  ‘De ambulance zal  er gauw zijn.’
Haar  ogen  ontmoetten die van Ruby, groot van schrik  en verdriet en  een  afschuwelijke zekerheid, en  ze wist zonder  ook  maar  één  blik op de  postdirectrice dat de woorden die ze  tegen Henry had gezegd  een leugen waren. Het zou niet goed komen met  Franny.  Franny  was dood.
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‘Ik kan niet  geloven dat ze  dood is.’
Nessie staarde  naar  de  gloeiende  as van  de houtkachel in de  woonkamer  van Snowdrop Cottage  en schudde  voor wat  voelde  als de honderdste keer haar hoofd.  Het leek  niet echt, maar tegelijkertijd zag ze elke  keer als  ze haar ogen dichtdeed Franny’s wasachtige, levenloze gezicht en wist ze  dat  het  dat wel  was.
Op de bank naast haar zuchtte Owen en pakte haar hand. ‘Ik weet het. Het  is  zo’n schok. Arme Henry.’
Aan de andere kant van de kamer  verschoof Sam in de  leunstoel.  ‘Arme Henry,’  echode ze.  ‘Zagen jullie hoe hij wankelde toen  de ambulancebroeders  zeiden dat ze niets meer  konden doen? Hij zag eruit alsof  hij ook zou kunnen omvallen.’
Gabe hield zijn hoofd schuin. ‘Is  dat zo vreemd? Hij had zojuist gezien hoe  zijn vrouw  overleed zonder ook maar iets te kunnen doen om het  tegen te houden.’
Die gedachte maakte  dat Nessie weer wilde huilen en dat had  ze al zoveel gedaan.  Ze kneep  haar ogen dicht  en  probeerde niet te  denken  aan de  pijn die  Henry  moest voelen. ‘Ik ben  blij dat  hij  vannacht niet alleen  is,’ zei ze,  toen ze dacht aan  hoe Micky  erop  had gestaan dat hij de  nacht in zijn huisje naast dat van Ruby zou  doorbrengen.  ‘Ik kan niets ergers bedenken  dan naar huis moeten gaan en omringd te  zijn door alle spullen  van Franny,  in de wetenschap dat ze die nooit meer zal gebruiken.’
Owen kneep in haar  hand  en ze strekte zich uit om  een vluchtige kus op zijn wang te  drukken,  want hij wist beter dan  iedereen hoe het voelde om  thuis  te  komen  na het  verlies van een echtgenote.
‘Micky en Ruby zullen voor hem  zorgen,’ zei Sam. ‘En morgen kan  iemand wat  hij  ook maar  nodig heeft  uit hun huis gaan  halen, als  hij  zich  niet sterk genoeg voelt  om  zelf  te gaan.  Het hele dorp  zal helpen.’
‘Dat  doen we  altijd,’  zei  Owen  slechts. ‘We doen wat we kunnen.’
Er was geen  kans dat  het nieuws zich niet had verspreid; ambulances en politiewagens waren zo’n zeldzaam gezicht in het dorp, dat de verschijning  van beide  voor  de deur  van de Star  and  Sixpence een groep bezorgde toeschouwers had aangetrokken,  ondanks het late tijdstip. Tegen  de  tijd dat  het ambulancepersoneel terugliep naar  de ambulance, zonder een  patiënte op  een brancard om hoop te geven dat alles misschien toch nog goed zou komen, stond er een menigte bij  het café. Nessie had  zich  niet in staat  gevoeld om  naar buiten te  gaan en  hun  het nieuws te  vertellen, maar Sam en zij hadden eindeloos veel koppen thee uitgedeeld. Uiteindelijk,  zodra de plaatselijke huisarts langs was geweest  om een medische verklaring  te verstrekken, had  een van de  politieagenten gedeeld wat  er was gebeurd  en waren de schokgolven bijna  voelbaar  geweest toen ze  door  Little  Monkham gingen.  Niemand was in staat geweest het te geloven; Franny  was  zo  lang een wezenlijk deel van het  dorp geweest,  dat de meeste mensen  het  onmogelijk leken te vinden om te accepteren dat ze gestorven was.
‘En ze  had geen geschiedenis van  hartkwalen?’ vroeg Gabe. ‘Geen waarschuwingstekens die we op  de een of  andere manier  allemaal  hebben  gemist?’
‘Nee, niets,’  zei Nessie.  ‘De ambulancebroeders zeiden dat het  een  longembolie was; ze zou dat wekenlang gehad kunnen hebben zonder nauwelijks een symptoom.  Totdat  het haar hart  bereikte, natuurlijk.’
Sam moest opeens  geeuwen. ‘O god, het  spijt me,’ mompelde ze en ze  bedekte gegeneerd haar  mond. ‘Het is  een erg lange dag  geweest.’
‘Ik weet het,’  zei  Nessie, en voor  het eerst sinds januari  hoefde ze zichzelf  er niet aan te herinneren om vriendelijk te zijn  tegen haar zusje. ‘Waarom  probeer  je  niet wat slaap te krijgen? Je kunt hier blijven  als je  niet in het  café  wilt slapen; Kathryns  kamer is leeg.’
‘Jij kunt op de bank liggen,  Gabe,’  bood  Owen aan.
Nessie  zag  tegenstrijdige emoties  elkaar afwisselen op  Sams gezicht. Ze  draaide zich om om  naar  Gabe te kijken en er werd iets stilzwijgend  uitgewisseld tussen hen. ‘Nee, ik zou graag in mijn  eigen  bed slapen.  Ik moet  toch een keer teruggaan,  dan kan ik het  net zo goed nu doen. En  Gabe zal in de  kamer ernaast  zijn als ik hem nodig  heb.’
Er was  iets aan de  manier waarop ze het zei waardoor de herinnering  aan Lauries  insinuatie over de vader van het kind  weer in Nessies hoofd  opdook.  Ze duwde het idee weg; Gabe had ronduit ontkend  dat het mogelijk was  en het leek  nu nog net zo ongelooflijk als het toen had  geleken. Maar  dat betekende  niet dat Sam  geen gevoelens koesterde  voor Gabe; hij zorgde zo  goed voor haar  dat  Nessie  zich  makkelijk kon  voorstellen dat haar zusje die zorgzaamheid  interpreteerde  als iets meer. En  dat  maakte  de  situatie met  Joss  zelfs  nog ingewikkelder; er zou een moment komen dat  Sam  moest beslissen welke man ze het liefst in  haar leven  wilde.
Nessie schudde bruusk  haar gedachten  van zich  af; voor wie Sam  gevoelens had ging haar niets aan. En  trouwens, haar zusje had  in  het verleden zelden  haar raad aangenomen; het was  niet erg waarschijnlijk  dat ze daar nu  mee zou beginnen.
‘Beloof  me dat je niet probeert  op te ruimen,’ zei  Nessie, terwijl ze  dacht aan  de lege glazen  die nog  steeds  her en  der  verspreid  op de tafels stonden.  ‘Ik kom morgenochtend  vroeg om alles te doen wat  gedaan moet  worden.’
Sam geeuwde  weer en stond op.  ‘Weinig kans  dat  ik  vanavond nog ga  opruimen:  ik weet niet  zeker of ik mijn  ogen lang genoeg zou  kunnen openhouden.’
Nessie stond ook op en  glimlachte. ‘Doe het  dan niet.’  Impulsief verkleinde  ze de  afstand  tussen  haar  en  Sam  en omhelsde haar heel  kort. ‘Probeer  een  beetje te slapen.’
‘Jij  ook,’ zei Sam met  onderzoekende blik terwijl ze naar achteren  stapte.  ‘Tot morgenochtend.’
Owen liet  hen  uit. Toen  hij  terugkwam,  zei hij  geen woord  maar  sloeg  zijn armen om Nessie heen en begroef zijn  gezicht in haar haar. Nessie  deed haar ogen dicht, ademde zijn  vertrouwde  geur in en voelde iets van de  pijn die  haar  gemoed bezwaarde verdwijnen.
‘Denk  je dat je kunt slapen?’ vroeg Owen nadat een paar minuten  waren verstreken.
Nessie keek naar  hem op. ‘Ik hoop het. Jij?’
Hij keek  bezorgd op haar neer.  ‘Ik  ben niet degene  die zojuist iets traumatisch heeft  gezien. Maar ik  heb een hekel  aan de gedachte dat jij daar wakker ligt terwijl ik lig te  snurken. Je kunt me wakker maken  als je wilt praten.’
Nessie werd overspoeld door een  golf van  uitgeputte dankbaarheid. ‘Bedankt.  Misschien zal  ik  je daaraan  houden.’
‘Zal met Sam alles  in orde zijn?’ fluisterde  hij  toen ze  de trap  op liepen  en op hun tenen  langs Lukes kamer  liepen.
Nessie zag de blik voor zich die tussen  haar zus  en Gabe  was uitgewisseld en knikte. ‘Vannacht zal  ze in orde zijn.  Maar morgen  zal  een heel ander verhaal  zijn.’
Sam wilde het  café  niet binnengaan; ze  dwong zichzelf om langs  de  open  haard  te snellen  en kon zichzelf er  niet toe brengen om zelfs maar te kijken  naar  de plek waar Franny  had gelegen.  In  plaats daarvan knipte ze de lichten  uit zodra  Gabe en zij de trap  bereikten  die omhoogleidde naar de eerste verdieping, en herinnerde zichzelf eraan dat  alles makkelijker te verwerken  zou zijn in het zonlicht van de volgende dag.
Bovenaan de trap bleef  Gabe even staan. ‘Is er iets wat je  wilt?’
Sam  zuchtte. ‘Behalve een tijdmachine  zodat ik  kan teruggaan naar vanmiddag en Franny naar  het ziekenhuis kan laten  gaan, bedoel  je?’
Hij wist een vreugdeloze glimlach op te  brengen. ‘Ja. Behalve dat.’
‘Nee,’ zei Sam met een somber hoofdschudden.  ‘Niets.’
‘Het  spijt me van je  verlies,’  zei Gabe. ‘Ik kende  Franny niet zo goed als jij, maar ze leek een sterke  en principiële  vrouw die zal worden gemist.’
‘Dat karakteriseert haar heel goed,’ zei Sam met haperende stem. ‘Ik zal haar  heel erg missen.’
Gabes donkere ogen stonden vol medeleven. ‘Welterusten, Sam,’  zei  hij en hij liep de overloop over  naar zijn  slaapkamerdeur. ‘Je weet waar  je me  kunt  vinden als  je iets nodig hebt.’
Ze ademde  diep  en rustig in en keek toe  hoe hij wegliep. Onder haar schrik en verdriet, was ze zich ongemakkelijk bewust van de zeer ongepaste sensatie die zijn woorden bij haar vanbinnen hadden veroorzaakt. De oude Sam zou  beslist iets flirterigs hebben gezien in  de suggestie dat ze hem misschien nodig had; zelfs de Sam van  gisteren zou zich er een beetje  over  verwonderd hebben. Maar de Sam  van vandaag wist dat Gabe  gewoon  vriendelijk was in de nasleep van Franny’s  dood.
Tien minuten  later lag  ze in bed, omringd  door duisternis, en luisterde naar het gekraak  van  het oude gebouw dat tot rust kwam voor de  nacht.  Minuten verstreken,  maar de  slaap  kwam niet. Ze draaide  zich om en  stelde zich Gabe voor aan de  andere kant van  de  slaapkamermuur. Was hij wakker? Was hij ook  nerveus en  rusteloos,  en vroeg hij zich hetzelfde  af over haar? Er was maar één manier om daarachter te  komen, maar ze  was niet klaar  voor de  verwikkelingen die vrijwel  zeker zouden volgen.  En het laatste wat ze momenteel kon gebruiken, waren  extra problemen.
Uiteindelijk was haar hart sterker dan haar hoofd. Ze bleef even op de overloop staan en verzamelde de moed  om op zijn deur te kloppen. Hij  moest de vloerplanken hebben horen kraken, want hij  was al bij de deur voordat ze op het hout kon kloppen.
‘Kun  je niet  slapen?’  vroeg hij toen hij haar zag.
‘Ik  doe geen oog dicht,’ gaf ze toe. ‘En volgens  mij komt  dat  doordat... doordat  ik niet alleen wil zijn. Denk  je dat je me nog iets langer kunt verdragen?’
Gabe trok de deur verder open. ‘Natuurlijk. Zal ik wat  warme melk voor je  maken?’
‘Nee, dank je.’ Ze  voelde  hoe haar wangen warm werden bij de aanblik van zijn  blote borstkas  onder zijn  ochtendjas. ‘En ik  dacht misschien, als  je dat niet erg vindt,  dat  ik  misschien...’
Hij wachtte, zijn ogen strak  op  de hare  gericht,  zijn gezichtsuitdrukking  kalm.
Sam  staakte haar poging terughoudend te zijn. ‘Luister, er is geen makkelijke manier om  dit te vragen,  dus  ik gooi het  er maar  gewoon  uit:  kan ik vannacht in jouw kamer slapen? Ik wil  niet alleen zijn, en wil het  geluid van iemand anders  die ademt naast me  horen.’ Ze zweeg even en  herhaalde  de  zin  in haar  hoofd.  ‘O god,  dat klinkt griezelig, hè?’
Gabe schudde zijn hoofd. ‘Nee. Dat klinkt als een  volkomen normale reactie op  een verschrikkelijke gebeurtenis.’
Sam merkte dat haar blik weer op de  gladde bruine  huid van zijn borstkas rustte. Ze  keek weg, plotseling bang  dat hij het  verkeerde  idee zou  krijgen. ‘Ik beloof  dat  ik aan  mijn kant van het bed zal  blijven.’
Zijn  mond krulde, alsof  hij op het punt stond te gaan  lachen, en ze nam  aan dat  het  een belachelijk idee was; ze  was  tenslotte vijf maanden zwanger. ‘Godzijdank daarvoor,’ zei Gabe  en het  lukte hem zijn gezicht in  de  plooi te houden. ‘Natuurlijk kun je hier slapen.  Kom  binnen.’
Het viel niet  te ontkennen  dat  het  vreemd  voelde om tussen  de koele  dekens te glippen  en naast  hem te  gaan liggen. Sam trok het dekbed op tot aan haar  kin  en  keek in stilte naar  zijn silhouet. Hij had een  krachtige  neus,  besloot ze, misschien  zelfs  adellijk, als  mensen  tegenwoordig nog adellijke neuzen  hadden. Zijn kin was bedekt met de gebruikelijke donkere stoppels, maar ze kon het uiteinde van een vaag litteken  onder de haren uit zien  steken. Ze  wilde hem vragen hoe  hij eraan  kwam, maar de  vraag leek  veel te intiem,  gezien het feit dat ze samen in bed lagen.
‘Behaaglijk?’ vroeg hij,  waarna hij  zich plotseling omdraaide en  haar zag staren. ‘Zal ik  de lamp uitdoen?’
Sam knikte en  haar maag trok  samen van gêne omdat ze betrapt was  op  naar hem kijken.  Maar haar spanning verminderde een beetje in het donker en ze bleef  stil liggen luisteren naar  zijn  regelmatige ademhaling.
‘Zeg iets tegen me in het Spaans,’ zei  ze nadat  nog  een paar seconden  van bijna-stilte waren  verstreken. ‘Het  maakt me niet uit  wat  je zegt, ik wil gewoon je  stem horen.’
Hij begon te praten, en zijn toon rees en daalde  met de onbekende klanken  en woorden op  een manier die Sam enorm rustgevend vond. Na  een  paar  minuten voelde  ze dat haar  schouders begonnen te  ontspannen en ze de last van de dag  losliet.  Was het een verhaal dat hij haar vertelde, vroeg  ze  zich af,  of een recept voor  paella: ze  wist  het niet. Maar weldra vielen haar ogen dicht en leken  de woorden van verder weg te komen.  Algauw kon ze hem helemaal niet  meer horen.
Sam werd de volgende ochtend verstrikt in de dekens  wakker,  terwijl Gabe nergens te bekennen was.  De slaapkamerdeur  stond echter op een kier en ze rook spek, wat er  sterk op wees dat  het ontbijt eraan  zat te komen. Genietend van de verrukkelijke geur, trippelde  ze naar haar eigen kamer  en trok  de  ochtendjas aan die nauwelijks dichtging om haar buik; ze zou  binnenkort echt wat degelijke zwangerschapskleding moeten  gaan  kopen, besloot ze.  Vooral omdat Gabe  er geen  blijk van gaf zijn eis dat ze alles  zou eten wat hij haar voorzette te verminderen.
‘Nessie  is al beneden,’ verklaarde  hij toen  Sam de  keuken binnenkwam. ‘Ik heb haar uitgenodigd voor het ontbijt, ik hoop  dat  dat goed is? Het leek onbeleefd  om dat niet te  doen.’
Sam wachtte  op  de steek van angst die gewoonlijk kwam  als  ze dacht aan Nessie zien; maar die  kwam niet. ‘Dat is een goed  idee,’ zei  ze tegen Gabe, verbaasd om  te merken dat ze het meende. ‘Ik  neem aan dat  ze zonder mij begonnen  is met opruimen? Typisch Ness.’
Gabe  glimlachte. ‘Ik  weet het wel  zeker. Ga haar maar  helpen als je wilt,  ik  zal  jullie  roepen als jullie eten  klaar is.’
Niet verrassend  was het café bijna brandschoon tegen de tijd dat Sam wat  kleren had aangetrokken en beneden kwam.  ‘Hoe laat ben je  in hemelsnaam begonnen?  Heb je zelfs wel geslapen?’
Nessie stopte  met de tafels afnemen en schudde  haar hoofd. ‘Ik heb het geprobeerd... ik weet niet zeker hoe goed ik daarin geslaagd  ben. En jij? Heb  jij genoeg rust gekregen?’
‘Ik  was zo  weg,’ gaf Sam toe,  terwijl ze  terugdacht aan hoe  Gabe haar in slaap had gesust in  het Spaans. ‘Sorry.’
Haar zus lachte. ‘Hoeft  niet. Owen heeft  ook goed  geslapen.’
Verlangend om iets te kunnen  doen om  te helpen,  liep Sam achter  de toog en  begon de opschuimeropzetstukken van de tapkranen los te  schroeven.
‘Laat die voorlopig maar,’ zei Nessie met een weifelende frons. ‘Connor of Tilly kunnen dat  doen zodra ze hier zijn. Ik...  ik  wil even met je praten.’
De  schrik sloeg Sam om het hart. Ging Nessie bekennen dat ze de baan  bij McBride  Breweries had aangenomen?  Of was er  iets nog ergers aan  de hand? ‘Oké, dat  kan,’ zei  ze,  terwijl ze steken van angst voelde. ‘Ga  verder.’
Nessie haalde  diep adem.  ‘Ik ben je  een excuus schuldig, Sam.  Volgens mij ben ik  niet heel vriendelijk  of steunend voor je  geweest. Op  z’n minst  ben ik een waardeloze zus geweest,  maar wat nog erger is, is  dat ik  geen vriendin ben geweest op het moment dat  je er echt een nodig had. En het spijt me dat ik niet beter ben omgegaan met... met je zwangerschap; het voelt alsof ik  je  in  de steek heb gelaten.’
Ze keek zo ellendig dat Sam  voelde  hoe de  tranen opwelden  in  haar ogen. ‘Je hebt me niet in de steek gelaten, dat verzeker ik je.’
‘Dat heb ik  wel gedaan,’ hield Nessie vol, met een  koppig halfslachtig  hoofdschudden.  ‘Ik liet  mijn  eigen verdriet me ervan weerhouden te zien hoe  bang en alleen  je was. En ik weet  dat je waarschijnlijk begrijpt waarom ik me  inhield,  maar  dat is  geen excuus voor hoe  ik me heb  gedragen.’
Sam kon nauwelijks  geloven wat ze hoorde: gaf Nessie zichzelf er  echt van langs  vanwege haar  eigen verdriet? ‘Je  hoeft  je niet te verontschuldigen,’  zei ze.  ‘God weet dat ik je in een afschuwelijke positie heb gebracht; wie zou daar niet mee hebben  geworsteld?’
Nessie zuchtte.  ‘Laten  we het er  maar op houden dat het voor geen  van  ons tweeën gemakkelijk  is geweest. Maar ik heb  vannacht  veel nagedacht en een van de  conclusies die  ik heb getrokken, is dat het leven te  kort is om te  ruziën over dingen die  we  niet kunnen veranderen. Je krijgt  een  kind  en, nou  ja, ik zou niet blijer  voor je kunnen zijn.’
‘O, Ness,’ zei Sam, die verwoed met haar ogen knipperde  in een vergeefse poging  om  de stroom van tranen die haar  dreigde  te overspoelen tegen te houden. ‘Meen je dat echt?’
Haar  zus schonk haar een flauwe  glimlach. ‘Dat  meen ik echt. Ik kan  niet wachten  om tante te zijn.’
Sam  snoof  krachtig en depte haar ogen met haar mouw. ‘Je hebt geen  idee hoeveel beter ik  me daardoor voel. Maar zeg me alsjeblieft  dat je  die baan niet aanneemt;  ik weet dat het  vreselijk  egoïstisch is, maar  ik zou het niet kunnen verdragen als  je weg zou gaan.’ Ze aarzelde  en ging toen snel  verder. ‘Ik denk niet dat  ik dit kind zonder jou  kan krijgen.’
Nessies glimlach verdween.  ‘Ik  weet niet of ik dat kan  beloven, Sam. Het salaris is  fantastisch  – zes cijfers – en  het zou een nieuwe start zijn en ook een nieuwe uitdaging.’ Ze keek omlaag naar de vloer. ‘Maar ik  weet  niet  zeker of  ik er  klaar voor ben.’
En dat was  ook  typisch Nessie, dacht Sam, altijd twijfelend  aan zichzelf en  haar talenten.  ‘Natuurlijk ben je dat wel,’ zei ze, ook al deed  het pijn  om die woorden  uit te  spreken. ‘Je zult briljant  zijn. En denk niet aan mij; als je  het  echt wilt, dan moet je  ervoor  gaan.’
‘Dat is het ’m  nou juist,’ zei Nessie op wanhopige toon. ‘Ik weet eigenlijk niet wat ik wil. Wat  als ik  de baan  aanneem  en het  werk blijkt drie  keer niks?’
‘Je hoeft  niet nu  te beslissen,’ merkte Sam op. Ze ademde in en deed haar best om  te glimlachen. ‘Maar  wat  je ook besluit te doen, de Star and Sixpence zal hier  altijd voor  je zijn. Ik zal hier  altijd voor je zijn.’
Nessie omhelsde Sam, en dat gaf  haar een vredig  gevoel  waarvan ze niet eens had beseft dat ze  het  had gemist. Toen  Nessie naar achteren stapte, legde ze een hand op  Sams  dikke buik en  keek haar  ernstig aan.  ‘En  wat er  ook gebeurt, ik  zal er voor je zijn.  Voor  jullie allebei, als  jullie  me nodig hebben.’
Die woorden  waren genoeg  om te slopen  wat  er nog over  was van Sams zelfbeheersing. Ze barstte in tranen  uit.  ‘Natuurlijk zal ik je nodig hebben. Ik heb het je  al  gezegd: ik kan dit  niet zonder jou.’
‘Je bent sterker dan  je denkt,’ zei Nessie  op kalmerende  toon.  ‘En je  zult Joss hebben om  je  te  steunen. En Gabe, als hij er iets mee  te  maken heeft.’
Sam  klopte  op haar  wangen; de  gedachte  aan Gabes vriendelijkheid bracht een nieuwe stortvloed  op gang. ‘Arme Gabe. Ik wed  dat hij  wenst  dat  hij nooit voet had  gezet in de Star and Sixpence.’
De blik die Nessie haar  toewierp was neutraal. ‘Ik zou heel verbaasd zijn als dat  is wat hij denkt. Eigenlijk...’
Maar wat ze verder  nog wilde zeggen  werd  onderbroken door een zachte roep  van boven.  ‘Sam? Nessie? Het ontbijt is  klaar.’
‘Eigenlijk wat?’ vroeg Sam en  ze  gebruikte haar mouw weer  om haar gezicht te drogen.
Nessie lachte halfslachtig. ‘Vergeet het maar. Volgens mij is het beter als  je er zelf achter komt.’
‘Ness!’
‘Sorry,’ zei Nessie,  die  helemaal niet berouwvol klonk. ‘Laten  we nu gaan  ontbijten. Al deze emotionele kwetsbaarheid  maakt me  hongerig.’
Sam zuchtte en klopte op haar babybuik.  ‘Ik heb  altijd trek tegenwoordig.’
Haar zus was even stil,  en  Sam had  het  afschuwelijke gevoel dat ze te ver was gegaan. Maar toen stak  Nessie haar arm uit om  in haar hand te knijpen. ‘Ik ben trots  op je,  Sam. Je zult een geweldige moeder  zijn.’
Sam glimlachte. Het  voelde goed om weer  op vriendschappelijke  voet met Nessie te staan. ‘Net zoals  dat jij  een geweldige...  wat  is  de benaming voor die nieuwe  functie?’
‘Hoofd  Gemeenschapszin,’ antwoordde  Nessie  na  een enigszins besmuikte stilte.
Sam deed haar uiterste  best  om haar gezicht in de plooi te houden, maar  ze wist dat dat een hopeloze  strijd was. ‘Aha. Nou ja, zoals ik zei:  je  zou een  geweldig hoofd Gemeenschapszin zijn.’
‘Bedankt,’ zei Nessie droog, terwijl haar zusje  schudde van het lachen. ‘Dat is werkelijk de  benaming, ik heb  hem niet verzonnen.’
‘Nee,  dat  weet ik,’ antwoordde Sam,  die weer serieus probeerde te zijn. ‘Maar  je moet toegeven  dat  dat een beetje klinkt  als een kruising tussen  het Women’s Institute  en een of andere hippe  start-up. Hé, ik heb zojuist  bedacht wat jullie slogan zou kunnen  zijn:  “Goede  moed schenken met sterkedrank!”’
Nessie wierp  haar een zure blik toe.  ‘Ik dacht dat  je zei dat  je  trek had.’
‘Heb  ik ook,’ antwoordde Sam  op opgewekte toon. ‘En  het  fijne aan Gabe is dat  hij gauw  goede moed heeft. Het enige  wat  je  hoeft te doen is alles eten wat  hij je voorzet.’
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Nessie had nauwelijks één  keer  op  de deur van Henry’s huisje geklopt toen Ruby al  opendeed.
‘Hallo.  Hoe  was de middagdienst?’ mompelde ze, terwijl ze  een bezorgde  blik  langs de oudere vrouw wierp op  de  zwak verlichte  gang  achter haar. ‘Is  het je gelukt om  hem zijn lunch  te  laten  eten?’
Ruby  zuchtte. ‘Niets.’ Ze  keek even naar het dienblad in Nessies handen, netjes  bedekt met een smetteloos  witte  doek. ‘Maar misschien heb  jij  meer geluk,  als  dat van Gabe komt.’
‘Kip in wittewijnsaus  met nieuwe aardappelen, zo uit de  oven, en wat Thirsty  Bishop  om het weg te spoelen,’  zei  Nessie.  ‘Als  dit hem niet kan verleiden, zal niets  dat kunnen.’
Er waren vier dagen verstreken  sinds Franny’s  dood en de gevolgen waren nog steeds voelbaar in Little Monkham en omstreken. De  Star and Sixpence was een  onofficieel  inloopcentrum geworden voor  wie zijn medeleven  wilde betuigen; Franny mocht  dan een  geduchte  reputatie hebben gehad, maar het leed geen twijfel dat ze ook  bewonderd en geliefd was geweest, en er  was een gestage stroom van bezoekers. Aanvankelijk waren  de gesprekken geschokt en  droevig geweest, maar nu leek het alsof overal waar Nessie  zich naartoe draaide, ze dierbare  herinneringen hoorde aan de postdirectrice en  haar jarenlange  dienstbaarheid aan het dorp.  Als Nessie  een lesje nodig had over wat gemeenschapszin werkelijk was, zou ze het veel slechter kunnen treffen  dan met het bevlogen voorbeeld van Franny’s  nalatenschap.
Het was  geen verrassing dat Henry  geen voet meer in de Star and  Sixpence had gezet. Hij was de ochtend na Franny’s dood vertrokken  uit  Micky’s huisje, had zichzelf opgesloten, en  weigerde  om voor wie  dan ook de  deur open te doen. Uiteindelijk hadden  zijn bezorgde naaste buren  de reservesleutel aan pastoor Goodluck afgestaan en  was  hij  met Owen  naar binnen gegaan, waar ze een radeloze Henry aantroffen  die nog  steeds de kleren aanhad die hij  droeg  op  de avond van Franny’s hartaanval en in een leunstoel naar  hun trouwfoto’s zat te staren. Hij leek niet te hebben gegeten; een bord met verbrand geroosterd brood stond  onaangeroerd  in de  keuken en  her  en  der in het huisje  stonden een aantal kopjes koude  thee; eentje was  omgestoten en de  thee was in  het tapijt getrokken. Toen werd het rooster opgesteld; de dorpsbewoners stemden  ermee in om  om  de  beurt  bij Henry  te gaan zitten en  te praten, te luisteren of zelfs te  zwijgen, en  hem te laten  weten dat  hij niet alleen was. Maar tot nu toe was het niemand gelukt  om hem te laten  eten.
‘Het lijkt alsof hij wegkwijnt,’ zei  Ruby en ze schudde wanhopig haar hoofd toen ze naar achteren  stapte om Nessie binnen te laten. ‘Ik heb nog nooit iemand gezien die zo gebroken is. Hij is...  nou ja,  je zult wel  zien hoe hij  eraan toe is.’
‘Het is zo’n  enorme  schok geweest,’ zei Nessie  en haar  hart begon  weer te bloeden zoals het zo  vaak had gedaan  sinds  zondagavond. ‘Maar je bent  vast  uitgeput. Waarom ga je niet even  wat rusten? Ik zal het hier overnemen.’
Ruby protesteerde niet toen ze de  deur uitglipte. ‘Dank je. Micky heeft de late dienst; ik zal  hem  over een paar uur naar je toe  sturen.  Succes.’
‘Bedankt,’ antwoordde Nessie  en  ze hoopte dat de heerlijke geur van Gabes eten  haar taak makkelijker zou maken.  Ze rechtte haar schouders, duwde  de voordeur  zachtjes dicht en ging naar  de kleine woonkamer. ‘Hallo Henry. Hoe gaat het?’
Hij  draaide zijn witharige hoofd  naar haar toe  en Nessie liet van schrik  bijna  het dienblad vallen: zijn gewoonlijk blozende wangen waren  wasachtig en bleek, en  zijn  ogen – gewoonlijk zo vol van  opschepperige eigendunk –  waren ingevallen en  dof. Hij rook  alsof hij zich  al dagen  niet had gewassen. ‘O, hallo Nessie,’ zei  hij  met een stem  die  droog was en kraakte, iets  wat  helemaal niets voor hem was. ‘Is het jouw beurt voor de dodenwake?’
Nessie concentreerde  zich  op het dienblad op  een bijzettafel  schuiven en greep de gelegenheid  aan om zichzelf te kalmeren voordat  ze  antwoordde. ‘Nee, het is mijn beurt om een  vriend te troosten die een vreselijk  verlies heeft geleden.’
Henry bromde. ‘En  ik neem aan  dat je van me  verwacht  dat  ik dat  opeet? Ik heb geen  trek.’
De koppige ondertoon waarschuwde Nessie dat ze een strijd zou moeten leveren.  Ze dacht snel na. Wat was die  oude verkoopspreuk  ook alweer? Verkoop het gesis, niet  het worstje.  Misschien  was er een andere  manier om Henry te verleiden zijn  vasten te onderbreken.
‘Nee, dit is  mijn avondeten,’ zei  ze opgewekt. ‘Ik  hoop dat  je het niet erg  vindt  als  ik het in jouw bijzijn opeet?’
Een sprankje verrassing schoot over zijn gezicht, dat  snel overging in apathie. ‘Het maakt me  niet  uit.’
Nessie  ging in de leunstoel tegenover hem  zitten, maakte  de witte doek los  en bestudeerde de  inhoud van het dienblad. Gabe had alle registers opengetrokken: onder de zilverkleurige cloche lagen een sappige kippenborst die gemarineerd was  in  een romige wittewijnsaus, nieuwe  aardappelen met  boter  en geroosterde wortels  met honing  waarvan  Nessie wist dat ze uit elkaar  zouden vallen zodra een  vork ze aanraakte. Een kleverige gezouten karamelbrownie  maakte Gabes bijdrage af en Connor had twee flesjes Thirsty  Bishop  zorgvuldig naast elkaar  gelegd, met een glimmend pintglas erbij.
Nessie  legde  de cloche opzij en  liet de  verrukkelijke  geur van het eten door de kamer zweven. Ze haalde diep adem, genoot van de  heerlijke  lucht en vroeg zich af  of  Henry hetzelfde deed.  Precies op dat  moment knorde  zijn maag.
‘Ik ben uitgehongerd,’ zei Nessie en ze verborg een glimlach terwijl ze het bestek  uitpakte. ‘Ik  heb niet  meer gegeten  sinds het ontbijt. Ik kan  niet  wachten om aan te vallen,  het ruikt zo goed.’
Ze keek  niet op. In plaats  daarvan sneed ze een reepje kip  af en  bracht  het  langzaam omhoog  naar  haar mond.
‘Mmm,’ zei ze  na even te hebben gekauwd.  ‘Ik weet  niet hoe Gabe  het voor elkaar krijgt.’
Henry antwoordde niet, dus Nessie ging  over  op de aardappelen.  De  geur van het eten vulde de lucht; ze had geen idee hoe Henry  het nog steeds kon weerstaan. Misschien  was het tijd om  groter geschut  in te  zetten, besloot  ze, en  ze  pakte de flesopener die Connor  attent op  het  dienblad had  gelegd.
‘Is dat Bishop?’  vroeg Henry op scherpe toon, toen  ze  een flesje oppakte en vakkundig de dop eraf wipte.
‘Inderdaad,’ zei ze.  ‘Ik had niet  gedacht dat het bij de kip zou  passen,  maar  Gabe zei dat  de smaak die van de  saus completeert.’ Ze hield het  glas schuin, leegde het flesje erin en liet het vocht  op het eind een volmaakte schuimkraag vormen. ‘Ik had je graag een slok  gegund, maar het is waarschijnlijk geen goed idee op een lege maag.’
Henry keek onmiddellijk nors. ‘Denk  maar niet dat ik je niet doorheb, Nessie Chapman. Ik weet heus wel wat je aan het  doen bent.’
Nessie nam nog  een  mondvol eten  en  trok haar wenkbrauwen  op. ‘Ik weet  niet wat je bedoelt,  Henry. Ik eet gewoon mijn overheerlijke  avondmaaltijd en  drink  een prijswinnende bitter.’
Ze nam een  lange teug Thirsty Bishop en deed  haar  best om niet te laten merken hoe  vies ze het vond. Je  mocht  haar  te allen tijde een  prosecco of  Bellini geven, dacht ze verlangend.
Henry keek in beschuldigende stilte naar  haar  en  uiteindelijk leek hij er niet meer tegen te kunnen.
‘Ik denk  dat ik geen bezwaar zou  hebben tegen een beetje van die kip,’ zei hij op  onwillige  toon. ‘Als er iets overblijft.’
Nessie keek omlaag naar het bord en  vroeg zich  af hoe ver ze moest gaan  met doen alsof dit haar avondeten  was. Ze  had het gevoel dat  er  een dunne scheidslijn was tussen  het  gesis verkopen en per ongeluk het worstje opeten.  ‘Ik zou Gabe altijd kunnen vragen om  nog een bord voor  me te vullen als  ik terugga,’ zei ze, zo veel mogelijk  tegenzin  in de woorden leggend  als ze  durfde. ‘Als  je  trek hebt.’
Zijn door donkere kringen omrande  ogen keken haar  een paar seconden achterdochtig  aan,  waarna het  luid knorren van zijn  maag de  stilte doorbrak. Hij gebaarde ongeduldig met  een  hand. ‘Geef  hier dan. En drink niet  alle Bishop  op, anders  zul  je moeten terugrennen naar het café voor meer.’
Ze verwachtte half dat hij de maaltijd zou opschrokken, maar hij nam de tijd om het helderwitte servet in de groezelige kraag van zijn versleten shirt te stoppen en  at langzaam, kauwde  veel langer op elke  kleine  hap dan  Nessie dacht dat nodig was.
Toen  zijn bord leeg was, liet hij zijn hoofd  tegen de leunstoel rusten en sloot zijn  ogen. ‘En nu het drinken, graag.’
De  brownie lag onaangeroerd op het dienblad, maar Nessie zei er  niets van. Eén stap tegelijk,  zei ze tegen  zichzelf.
Henry nam twee lange  teugen en  dronk bijna de helft van  het glas op,  waarna  hij zijn oogleden neersloeg en zuchtte. ‘Ze zou hebben genoten van die  maaltijd.’
De tranen prikten achter Nessies  ogen. ‘Ik weet  het.’
Eén  tel was hij stil. ‘Ze  hield  van  eten, namelijk. Toen we pas net  getrouwd waren, was  ze  altijd in de keuken aan het experimenteren met van alles  en nog wat, probeerde  de volmaakte vrouw te zijn.’
Nessie knikte, maar  onderbrak hem  niet; natuurlijk was Franny vast  een goede kok geweest. Haar taarten waren tenslotte legendarisch.
Henry deed zijn  ogen open. ‘Smaakte verdomd afschuwelijk. Ze  was goed in bakken, maar kon de rest  niet in de vingers krijgen.’ Hij staarde Nessie aan.  ‘We snapten  er allebei  niets  van, maar  ik bleek de betere kok te zijn. En  sommige vrouwen zou dat  dwars hebben gezeten, dat de traditionele  rollen  waren omgedraaid – maar  zij zei  gewoon tegen me  dat we onze sterke kanten moesten benutten en  het moesten  accepteren.’
Dat was precies  hetgene waarvan  Nessie zich kon  voorstellen dat  Franny het zei, dacht ze, terwijl  een  droevige  glimlach aan haar mondhoek trok.  ‘Volgens mij  kende ze haar eigen beperkingen.’
Hij liet  een  spottend gesnuif  horen. ‘Volgens mij  had ze er  geen, behalve  een vreselijke  kok  zijn. Ze  was de uitzonderlijkste vrouw die ik  ooit heb  ontmoet.’ Zijn  gezichtsuitdrukking verzachtte en  hij haalde een trillende hand over zijn gezicht. ‘Ik weet niet  hoe ik  het ga redden zonder haar.’
‘Wij  zullen je helpen,’ zei  Nessie schor,  haar keel  ineens pijnlijk en  gloeiend.  ‘Je  zult niet alleen  zijn.’
Moeizaam slikkend deed Henry zijn best om  te knikken. ‘Dat weet ik.  Jullie zijn allemaal heel aardig.’ In stilte vervallend nam hij  nog een paar slokken  bier, waarna  hij  naar Nessie keek. ‘Zijn er  mensen naar het dorp gekomen?’
‘Ja,’ antwoordde Nessie.  ‘Het café zit er op  dit  ogenblik zelfs vol mee.’
Iets wat grensde  aan paniek  schoot over zijn bleke gelaatstrekken.  ‘Ik ben er nog  niet klaar  voor om  ze te zien.’
‘Natuurlijk  niet,’ zei Nessie. ‘Je moet  eerst  op krachtenkomen. Er is  geen haast.’
Hij keek  omlaag  naar het dienblad  op zijn schoot. ‘Ik moet  de  begrafenis regelen.  Er zullen mensen willen komen.’
‘Maak  je daar vanavond maar geen zorgen over. Pastoor Goodluck kan  helpen als je  er klaar  voor bent.’
‘Ze  zou willen  dat ik het fatsoenlijk doe,’ zei hij, bijna tegen  zichzelf.  ‘Dat  ik er behalve een afscheid  ook een viering van  maak.’
Hij worstelde  weer,  probeerde  duidelijk  een golf  van  emotie terug te dringen.
Nessie  gaf haar  eigen strijd op en liet de tranen ongehinderd de vrije loop.  ‘Het is  oké om te huilen,’  zei ze tegen hem. ‘Ik heb gemerkt dat het helpt, zolang  je er  maar aan  denkt om uiteindelijk  te  stoppen.’
‘Dat  weet ik,’ zei Henry,  en  ze  zag dat zijn  wangen nat waren. ‘Het is dat  stoppen waar ik me zorgen over maak.’
Nessie wist  een beverige glimlach op te  brengen.  ‘Het wordt makkelijker.’
Hij perste zijn  lippen op elkaar en  knikte, waardoor er tranen  naar beneden  vielen.  Nessie  bewoog  zich  niet,  liet hem gewoon huilen totdat hij uiteindelijk  het servet pakte dat nog steeds in de hals  van zijn overhemd  gestopt zat en  zijn gezicht ermee  depte.
‘Dank je,’ zei hij zodra  hij zijn zelfbeheersing terug had. ‘Ik weet dat je het begrijpt.’
‘Inderdaad,’ mompelde Nessie.
Hij liet een  lange beverige zucht horen  en snoof  luid.  Zijn neus rimpelde. ‘En denk je dat je nu dit  dienblad  kunt meenemen? Ik  heb zo  het idee dat ik me  allang een keer had moeten douchen.’
Opluchting  stroomde door Nessie heen terwijl ze een lach  onderdrukte en  opstond. ‘Ik wilde er niets van zeggen.’
‘Franny zou  niet zo subtiel zijn geweest,’ zei  Henry. ‘Zij zou het me eerlijk hebben  gezegd.’
Inderdaad, dacht Nessie; tact was  nooit Franny’s sterke punt  geweest. Maar ze bedoelde het gewoonlijk wel goed.  ‘Zal ik je een poosje met rust  laten? Micky  komt straks  langs.’
Henry keek om zich heen en leek de  rotzooi voor  het eerst te zien.  ‘Dat  zou fijn zijn,  ja. Het lijkt  erop dat ik ook wat aan het huishouden moet  doen.’
‘Dat  kan ik doen,’ bood Nessie aan.
‘Nee, nee. Franny had me levend gevild als ik jou mijn rotzooi liet opruimen.’ Hij zweeg even en wierp haar een dankbare blik  toe.  ‘Dank je, Nessie. Ze zei altijd dat je  een  goeie  meid was.’
Er  liep een bitterzoete rilling over Nessies rug; uit Franny’s mond  waren die  woorden  een groot  compliment. ‘Bedankt, Henry, dat  betekent veel voor me. Misschien  zie ik  je morgen,  met  nog wat  eten van  Gabe?’
Hij dacht  even na over de vraag  en knikte toen. ‘Misschien.’
Tevreden dat er vooruitgang  was geboekt, nam Nessie even  de tijd om het dienblad vol te  laden en liep naar  de deur.
‘O, en Nessie?’ riep  Henry toen  ze  bij de voordeur was. ‘Laat  het  tweede  flesje Bishop  hier, wil  je?’
Ze grijnsde en zette, terwijl ze haar best deed het dienblad recht te houden,  het flesje op de  tafel in  de  gang.  Ja,  er was  beslist  vooruitgang geboekt.
Het was warm in de kerk, maar Sam  voelde  nog steeds een  kilte als ze over de volle kerkbanken naar  de met  bloemen  overdekte doodskist voor het altaar keek. Ze kon niet geloven dat  Franny daarin  lag; het leek te  klein om  alles te bevatten wat ze  was geweest. Pastoor Goodluck had duidelijk hetzelfde gevoel, want  zijn preek was doorvlochten met anekdotes en verhalen over Franny’s  invloed in en  om Little Monkham. Hij  beschreef haar  als iemand  met veel goede  invloed, wier dood een leegte  achterliet die pas over aanzienlijke tijd  zou kunnen  worden gevuld. Tegen de tijd dat hij was uitgesproken, was er geen droog oog meer te bekennen, maar Sam  zag ook genoeg mensen glimlachen.
‘Prachtig,’ fluisterde Nessie  naast haar. ‘Franny zou dat geweldig hebben  gevonden.’
Ze  zou  alles geweldig hebben gevonden,  dacht Sam toen de stemmen  van het koor het laatste gezang aanhieven  en de kistdragers  aan hun plechtige  processie door het gangpad naar de begraafplaats begonnen. Het stond  buiten kijf dat Franny op het kerkhof  van  de St. Mary zou worden begraven, waar ze  het  dorp in  de gaten kon blijven houden; Sam stelde zich  voor dat ze  zou terugkomen om hen  allemaal te  kwellen als ze haar ergens anders te ruste zouden  leggen.
Ze had geweten dat Joss zich onder de  rouwenden bevond; ze hadden  in de dagen na  Franny’s  dood verschillende  berichten uitgewisseld en ze had hem meerdere keren gezien tijdens de ceremonie. Maar pas toen  de in zwart gehulde menigte terug begon  te lopen naar de  Star and Sixpence, was ze dichtbij genoeg om met hem  te praten.
‘Hallo,’ zei ze  toen hij  naast haar  kwam lopen. ‘Hoe  gaat  het?’
Hij  haalde zijn schouders op.  ‘Nog steeds een beetje in shock, om eerlijk te zijn.  Ik dacht  altijd dat Franny onsterfelijk  was.’
Sam  glimlachte ondanks zichzelf.  ‘Ik weet  wat je bedoelt. Volgens mij kan  niemand geloven dat ze er niet  meer is.’
Zijn blik  dwaalde omlaag naar haar  jas, waaronder haar babybuikje duidelijk  te zien  was. ‘Je ziet er goed uit. Hoe gaat het?’
‘Beter,’ antwoordde  ze  en ze hield haar hoofd schuin. ‘Nessie  en  ik hebben een aantal dingen  bijgelegd. Heb je gehoord dat ze  is geheadhunt door McBride?’
Joss’ blauwe ogen  werden groot van verbazing. ‘Je meent het! Heeft  ze ja gezegd?’
Sam zuchtte, zich bewust van  nog iets in  haar leven wat zowel angstaanjagend echt was  als  onvoorstelbaar ver weg leek. ‘Ik denk dat ze dat gaat doen.’
‘Maar jij  dan?’ vroeg Joss en zijn blik  schoot weer naar  beneden. ‘Jij bent niet in staat om  de leiding over de  Star  and Sixpence  over te nemen.’
‘Dat klopt,’ gaf ze toe, al stak de opmerking toch. ‘Maar  ik zal veel hulp  hebben. Gabe zal er zijn en Laurie  is gretig om meer  verantwoordelijkheid te krijgen.’
‘Dat zal wel,’ zei Joss  fronsend. ‘Luister,  ik  wil  niet beledigend zijn, maar  Gabe  is  een  chef-kok.  Wat weet hij over het runnen  van een café?’
‘Hij  heeft zijn eigen restaurant opgericht,  Joss,’ zei Sam  en ze  probeerde niet defensief te  klinken.  ‘Volgens mij weet  hij wel  wat  ervoor  nodig is om een bedrijf  te leiden.’
Joss’ frons werd dieper. ‘En Laurie dan: hij heeft helemaal  geen ervaring,  afgezien van werken achter de bar.’ Hij  wreef  over zijn baard en staarde haar  bezorgd aan. ‘Ik ben bang dat  het  allemaal te veel zal zijn,  Sam. Het laatste  wat je kunt gebruiken naast  een pasgeboren  baby is werkdruk. Misschien  zou ik terug moeten  komen om de teugels in handen te nemen.’
Sam  voelde haar mond openzakken. Wie dacht hij wel niet dat  hij was, Sir Joss  uit de Gouw, die  kwam aangalopperen  om de boel  te redden?  ‘Ik hoef niet gered te  worden.’
Hij gebaarde ongeduldig met zijn hand. ‘Natuurlijk niet.  Maar  wees  realistisch, Sam. Je  kunt  niet het  café runnen en tegelijkertijd voor een baby zorgen.  Dat weet je  ook wel.’ Zijn stem werd  milder. ‘Luister, ik  ken de Star  and Sixpence  alsof het mijn  eigen zaak is. Wat het  in feite ook  een aantal jaar was,  toen je vader steeds meer ging drinken. En aangezien  ik toch binnenkort ga terugverhuizen naar Little Monkham, waarom laat je  me je dan niet helpen?’
Het probleem was dat  het geen  slecht  idee was, besefte Sam terwijl ze de hoek omgingen  en het café  in  zicht kwam.  Joss was een heel bekwame  werkkracht; ze kon hem onvoorwaardelijk vertrouwen.  Alles zou zoveel makkelijker zijn met hem  in de buurt...
‘En,’ zei hij, en een plotselinge vastberadenheid kroop  in zijn  stem, ‘het zou betekenen  dat ik  ook voor jou  zou  kunnen zorgen. Ik weet dat je  de vorige  keer  toen  ik het  vroeg  nee zei, maar ik ga nergens heen, Sam. Ik hou nog steeds  van  je en ik  wil  dat we een echt gezin zijn.’
Sams schouders zakten toen ze zich een  toekomst met Joss voorstelde. Het was  geen onaangenaam beeld, en het zou bijna zeker haar angst helpen wegnemen om alleen  gelaten te worden  met een baby  voor wie ze niet wist hoe ze  moest  zorgen.
Joss leek haar aarzeling  te merken, want  hij pakte haar hand en ging snel verder. ‘Je weet dat we eerder een geweldig team  waren. Waarom geef je  ons niet een  kans om  samen weer  geweldig te  zijn?’
‘Ik...’  aarzelde Sam,  haar  blik gericht  op  de Star and  Sixpence. ‘Ik weet niet...’
Verderop zag ze hoe Gabe  zich omdraaide en de menigte afspeurde, alsof hij naar iemand zocht.  Toen zijn ogen  de  hare  vonden, schoot er iets wat erg op opluchting  leek  over zijn gezicht  en  glimlachte hij. En terugdenkend  aan zijn belofte dat  hij  er zou zijn  om te helpen, en  hoe het had  gevoeld om naast hem in slaap  te vallen,  wist Sam wat haar antwoord aan Joss moest zijn.
‘Ik zal nadenken over je aanbod om het café te helpen  runnen,’ zei ze behoedzaam  en  ze vocht  om  ervoor te zorgen dat haar stem de emotie  niet verraadde  die ze vanbinnen voelde  opwellen. ‘Maar ík ben  niet inbegrepen  bij de deal. Sorry.’
Het laatste woord kwam eruit als een fluistering, maar Joss hoorde het. Even zag ze een gekwetste blik  in zijn ogen,  vervolgens verscheen er een scheve glimlach op  zijn gezicht. ‘Ik  begrijp  het. Maar je kunt  het een vent niet  kwalijk nemen om het nog  een keer te proberen, toch?’
Ze kneep  in zijn vingers en liet ze  los. ‘Nee. Ik neem  het je helemaal  niet  kwalijk.’
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Het  was  bijna middernacht  toen de laatste  rouwenden de Star  and  Sixpence  verlieten.
Nessie  deed met  een vermoeide  zucht  de  deur dicht. ‘Volgens mij  ging  het zo  goed als maar  kon.’
Haar zusje legde een hand op  haar rug  en  rekte  zich uit, waarbij  ze  een beetje  huiverde. ‘Inderdaad. Ik weet niet zeker of ik Henry ooit zo dronken heb  gezien; ik hoop  dat Owen en  Gabe erin  geslaagd  zijn  om hem veilig thuis  te brengen.’
‘Hij heeft Franny  eer  bewezen vandaag,’ zei Nessie,  en ze glimlachte  bij de gedachte aan Henry  die hof hield  naast de toog en  iedereen trakteerde  op verhalen  over zijn fantastische vrouw. ‘Ik denk  dat ze  het hem  zal vergeven dat hij  zo slecht gekleed  was.’
‘Waarschijnlijk,’ antwoordde Sam droog. Ze keek het rommelige café  rond en kreunde. ‘Moeten we dit allemaal vanavond doen? Mijn enkels voelen loodzwaar aan.’
Nessie had medelijden met haar. ‘Nee.  Laten we het  morgenochtend  doen, er zal tenslotte niemand om openingstijd al gaan schreeuwen  om een  drankje.’
‘Dat is waar. Bedankt,’ zei Sam met een  dankbare glimlach.  ‘Maar wacht  deze keer op  mij om  te helpen, oké?’
‘Oké,’ beloofde Nessie,  waarna ze even  zweeg. ‘Joss zag er goed uit. Het was  fijn om  hem te zien.’
‘Ja,’ reageerde Sam. Ze trok een gezicht. ‘Hij had een voorstel, eigenlijk. Voor het geval dat je  inderdaad  besluit  om te vertrekken.’
‘O?’ zei Nessie,  die ineens verstijfde.  ‘Wat voor voorstel?’
Sam haalde  haar  schouders op. ‘Een behoorlijk goed  voorstel.  Hij wil terugkomen om hier  te  werken, de leiding over het café overnemen  terwijl  ik met  zwangerschapsverlof  ben.’
‘En wat  vind jij daarvan?’ vroeg Nessie voorzichtig, haar stem  zo  kalm als  mogelijk was met  het bonzen van haar hart.
‘Volgens  mij is hij de voor  de hand liggende  keus,’ zei Sam op neutrale toon. ‘Het  betekent  dat Gabe zich  kan concentreren  op  het  restaurantgedeelte en ik zal weten dat het café in goede  handen is.’
Nessie bestudeerde het  gezicht van  haar  zusje  aandachtig. Er zat meer  achter, wist ze.  Kon het zijn dat Sam  meer dan een zakelijke samenwerking overwoog met Joss?  ‘En?’
‘En verder niets,’ zei  Sam. ‘O, hij wilde dat we weer  bij elkaar kwamen, maar  ik  heb hem  gezegd dat dat niet ging gebeuren.’
Opluchting  stroomde zo  snel door Nessie heen, dat ze bijna ineenzakte. ‘O.  Mooi. Want er is  iets  wat ik  je wilde  vertellen.’ Ze haalde diep adem en keek Sam  in  de ogen. ‘Owen en ik hebben het erover  gehad en ik  heb besloten  dat ik de baan bij  McBride niet ga aannemen.’
‘Wat?’ Sam  wierp haar een verblufte blik toe. ‘Maar de baan is perfect voor jou. En het geld... de nieuwe uitdaging...  Ik dacht dat het alles  was wat je wilde.’
‘Ik zal niet zeggen dat ik niet in de verleiding kwam,’ zei Nessie.  ‘Ze boden veel. Maar ik besefte  dat niets daarvan ertoe  doet voor mij: dit hier heeft  ook veel  te  bieden en kent genoeg uitdagingen. De waarheid is dat ik thuishoor in de Star and Sixpence.  Met jou.’
Sams  ogen  vulden zich met tranen.  ‘Maar...’
‘Maar  niets,’  zei Nessie glimlachend. ‘Ik wil hier  zijn, jou de fantastische moeder zien worden waarvan ik zeker weet dat je die zult zijn. En ik  wil  mijn nichtje  of  neefje zien  opgroeien. Dat kan niet als ik ergens anders de boel ga opmonteren.’
Sam  depte onder haar wimpers en snoof. ‘De gemeenschapszin vergroten,’ corrigeerde ze. ‘De  boel opmonteren is een heel  andere taak.’
Nessie lachte. ‘Oké,  maar wat ik bedoel te zeggen  is dat ik hier blijf. En als Joss wil terugkomen om te  helpen, zullen we  dat op de een  of andere  manier laten slagen.  Wat de komende maanden en jaren ons ook brengen, we zullen  het samen  doorstaan.’
‘Dat zou geweldig zijn,’ zei Sam,  die haar  armen spreidde om Nessie  te omhelzen. ‘Kijk? Je hebt mij al opgemonterd.’
‘Mooi,’ fluisterde Nessie terwijl ze haar zusje  tegen  zich aan  trok. ‘Mezelf ook.’
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